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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) & 747/2014
ze dne 10. ¢ervence 2014

o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Siidénu a o zruSeni nafizeni (ES) & 131/2004 a (ES)
& 1184/2005

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢linek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2014/450/SZBP ze dne 10. ¢ervence 2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci
v Stdédnu a o zrueni rozhodnuti 2011/423/SZBP (Y),

s ohledem na spole¢ny néavrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Dne 10. ledna 2004 pfijala Rada spolecny postoj 2004/31/SZBP (¥, kterym se zachovavd zbrojni embargo vici
Saddnu ulozené rozhodnutim Rady 94/165/SZBP (). Dne 26. ledna 2004 piijala Rada nafizeni (ES)
¢. 131/2004 (¥, kterym se provadi spole¢ny postoj 2004/31/SZBP.

(2)  Dne 30. Cervence 2004 ptijala Rada bezpecnosti OSN rezoluci ¢. 1556 (2004), kterou ulozila zbrojni embargo
vici Stdanu. Dne 29. bfezna 2005 pfijala Rada bezpecnosti OSN rezoluci €. 1591 (2005), kterou se uklddaji
urditd omezeni osobam, které poskozuji mirovy proces, pfedstavuji hrozbu pro stabilitu v Darfiru a v Dérfurské
oblasti, které se dopoustéji porusovani mezindrodniho prava v humanitdrni oblasti a oblasti lidskych prav nebo
jinych ndsilnosti, které porusuji zbrojni embargo nebo které jsou odpovédné za nékteré utocné vojenské lety
v Darfuarské oblasti nebo nad ni.

(3)  Dne 30. kvétna 2005 ptijala Rada spolecny postoj 2005/411/SZPB (°), v némzZ byla sloucena opatfeni ulozend
spolecnym postojem 2004/31/SZBP a opatieni, kterd maji byt provedena podle rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN
¢. 1591 (2005), v jediny pravni akt.

(4)  Dne 18. Cervence 2005 pfijala Rada nafizeni (ES) ¢ 1184/2005 (%), kterym se provddi spolecny postoj
2005/411/SZBP a kterym se uklddaji nékterd zvlastni omezujici opatfeni namifend proti nékterym osobdm, které
poskozuji mirovy proces a porusuji mezindrodni pravo v konfliktu v Dérfirské oblasti v Saddnu.

() Viz strana 106 v tomto ¢isle Utedniho véstniku.

() Spolecny postoj Rady 2004/31/SZBP ze dne 9. ledna 2004 o uvaleni embarga na vyvoz zbrant, stfeliva a vojenské vyzbroje do Sudanu
(UF. vést. L 6,10.1.2004, 5. 55).

() Rozhodnuti Rady 94/165/SZBP ze dne 15. bfezna 1994 o spolecném postoji formulovaném na zdkladé clinku J.2 Smlouvy o Evropské
unii 0 uvalen{ embarga na vyvoz zbrany, stieliva a vojenské vyzbroje do Sudanu (Uf. vést. L 75,17.3.1994,s. 1).

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 131/2004 ze dne 26. ledna 2004 o zavedeni nékterych omezujicich opatfenich vici Siddnu a Jiznimu Sidédnu
(UF. vést. L 21, 28.1.2004, 5. 1).

() Spolecny postoj Rady 2005/411/SZBP ze dne 30. kvétna 2005 tykajici se omezujicich opatienich vici Siddnu a zruseni spole¢ného
postoje 2004/31/SZBP (U, vést. L 139, 2.6.2005, s. 25).

(°) Nafizeni Rady (ES) ¢. 11842005 ze dne 18. Cervence 2005, kterym se uklddaji nékterd zvldstni omezujici opatfeni namifend proti
nékterym osobam, které poskozuji mirovy proces a porusuji mezindrodni pravo v konfliktu v Dérfiirské oblasti v Sidanu (Uf. vést. L 193,
23.7.2005, 5. 9).
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(5)  Dne 18. Cervence 2011 piijala Rada rozhodnuti 2011/423/SZBP ('), kterym byla rozsifena oblast ptisobnosti
zbrojniho embarga vi¢i Jiznimu Suddnu.

(6)  Dne 10. cervence 2014 pfijala Rada rozhodnuti 2014/450/SZBP, kterym se oddéluji opatfeni tykajici se Stddnu
a zaclenuji se do jediného pravniho aktu.

(7)  Pro vétsi jasnost by opatfeni tykajici se Sidanu méla byt oddélena od opatieni tykajicich se Jizntho Stiddnu. Naii-
zeni (ES) ¢ 131/2004 a nafizeni (ES) ¢. 1184/2005 by proto méla byt zruSena a nahrazena timto nafizenim
v rozsahu, v ném? se tykaji Sidanu. Nafizen{ (ES) ¢. 131/2004 by rovnéz mélo byt nahrazeno naf{zenim Rady
(EU) ¢. 7482014 (3) v rozsahu, v ném?z se tyka Jizntho Stdanu.

(8) S ohledem na konkrétni hrozbu mezinirodnimu miru a bezpecnosti, kterou pfedstavuje situace v Saddnu,
a v zdjmu zajisténi soudrznosti s postupem v piipadé zmény a pfezkumu piilohy rozhodnuti 2014/450/SZBP by
pravomoc ke zméné seznamt v pifloze I tohoto nafizeni méla vykondvat Rada.

(9)  Pro ucely provadéni tohoto nafizeni a v zdjmu zajisténi co nejvétsi pravni jistoty v rdmci Unie by méla byt zvefej-
néna jména a dal3i dilezité adaje tykajici se fyzickych a pravnickych osob, subjektt a orgdnd, jejichz finanéni pro-
stfedky a hospodafské zdroje musi byt v souladu s timto nafizenim zmrazeny. Veskeré zpracovani osobnich tdaja
tykajicich se fyzickych osob podle tohoto nafizeni by mélo byt v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 (°) a se smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES (¥).

(10) K zajisténi Gcinnosti opatieni stanovenych timto nafizenim by mélo toto naf{zeni vstoupit v platnost okamzit¢,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Pro tcely tohoto nafizeni se pouZiji tyto definice:
a) ,zprostiedkovatelskymi sluzbami“ se rozumi:

i) sjedndvani nebo organizovani operaci tykajicich se ndkupu, prodeje nebo doddvek zbozi a technologii nebo
finan¢nich a technickych sluzeb ze tieti zemé do jakékoli jiné tieti zemé, nebo

ii) prodej nebo ndkup zbozi a technologii nebo finan¢nich a technickych sluzeb, které jsou umistény ve tietich
zemich, za Gcelem jejich prevodu do jiné tieti zemé;

b) ,ndrokem"“ se rozumi jakykoli ndrok, uplatiiovany prdvni cestou ¢&i nikoli, jenZ vznikl pfede dnem vstupu tohoto nafi-
zen{ v platnost nebo po tomto dni, na zdkladé smlouvy nebo operace nebo v souvislosti s nimi, a zejména:

i) ndrok na plnéni zdvazku vyplyvajictho ze smlouvy nebo operace nebo s nimi spojeného;

ii) ndrok na prodlouZeni doby platnosti nebo na vyplaceni dluhopist, finan¢nich zdruk nebo pfislibu odskodnéni
v jakékoli formg;

i) ndrok na nahradu skody souvisejici se smlouvou nebo operaci;
iv) protindrok;

v) ndrok na uzndni nebo vymahdni, v¢etné vyuZiti postupd, jako je dolozka vykonatelnosti, rozsudek ¢i rozhodci
nalez nebo jiné rovnocenné rozhodnuti bez ohledu na misto vydani;

(") Rozhodnuti Rady 2011/423/SZBP ze dne 18. cervence 2011 o omezujicich opatfenich vici Siddnu a Jiznimu Stddnu a o zrudeni
spolecného postoje 2005/411/SZBP (Ut. vést. L 188, 19.7.2011, 5. 2).

(¥ Nafizeni Rady (EU) ¢. 748/2014 ze dne 10. Cervence 2014 o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v Jiznim Sidénu (viz strana 13
v tomto &sle Uredniho véstniku).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich Gdajti orgény a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaji (Ur. vést. L 8,12.1.2001, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. ffjna 1995 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich tidajii a o volném pohybu téchto tdaji (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).



11.7.2014 Utedni véstnik Evropské unie L 203/3

¢) ,smlouvou nebo operaci“ se rozumi jakdkoli operace bez ohledu na jeji formu a pouzitelné pravo a bez ohledu na to,
zda zahrnuje jednu nebo vice smluv nebo podobnych zdvazki uzavienych mezi tymiZ nebo riznymi stranami;
v tomto smyslu se ,smlouvou“ rozumi zejména dluhopis, zdruka nebo pfislib odskodnéni, a to zejména finanéni
zdruka nebo piislib finan¢ntho odskodnéni a Gvér, at uz jsou pravné nezdvislé ¢i nikoli, a jakékoli souvisejici ujedndni
vyplyvajici z dané operace nebo s ni souvisejici;

d) ,pfislusnymi organy” se rozumi pfislusné orgdny clenskych sttt uvedené na internetovych strankéch, jejichz seznam
je uveden v priloze II;

e) ,hospodatskymi zdroji se rozumi aktiva vieho druhu, hmotnd ¢ nehmotnd, movitd ¢i nemovitd, kterd nejsou finané-
nimi prostredky, ale lze je pouzit k ziskani finan¢nich prostfedkd, zboZi nebo sluzeb;

f) ,zmrazenim hospodafskych zdroji“ se rozumi zabranéni jejich pouziti k ziskani finan¢nich prosttedkd, zbozi nebo
sluzeb jakymkoli zptisobem, zejména jejich prodejem, prondjmem nebo zastavenim;

g) ,zmrazenim finan¢nich prostiedki” se rozumi zabranéni jakémukoli pohybu, pfevodu, zméné nebo pouZiti finan¢-
nich prostfedkti, pfistupu k nim nebo zachdzeni s nimi jakymkoli zptsobem, které by vedly k jakékoli zméné jejich
objemu, vySe, umisténi, vlastnictvi, drzby, povahy, urceni nebo k jiné zméné, kterd by umoznila pouziti téchto
prostiedkd, véetné spravy portfolia;

h) ,finan¢nimi prostiedky“ se rozumi finan¢ni aktiva a hospodéiské vyhody vseho druhu, mimo jiné:

i) penize v hotovosti, Seky, finan¢ni pohledavky, sménky, platebni piikazy a jiné platebni néstroje;

ii) vklady u finan¢nich instituci nebo jinych subjektd, zistatky na tictech, pohledavky a zdvazky z pohledavek;

iii) vefejné i soukromé obchodované cenné papiry a dluhové néstroje, véetné akcif a kapitalovych podild, certifikatt
zastupujicich cenné papiry, dluhopisti, smének, opénich listt, dluznich dpist a smluv o derivatovych ndstrojich;

iv) droky, dividendy nebo jiné vynosy ¢ hodnoty pochézejici z aktiv nebo jimi vytvafené;
v) Gvéry, prava na zapocCteni, zaruky, zdvazky plnéni nebo jiné finan¢ni zdvazky;

vi) akreditivy, ndkladni listy, dodaci listy; a

vii) dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostfedcich nebo na finanénich zdrojich;

i) ,Vyborem pro sankce“ se rozumi vybor Rady bezpec¢nosti OSN, ktery byl zi{zen podle bodu 3 rezoluce Rady bezpec-
nosti OSN & 1591 (2005);

j) .technickou pomoci“ se rozumi jakdkoli technickd pomoc tykajici se oprav, vyvoje, vyroby, montdze, zkousek, adrzby
nebo jinych technickych sluzeb, kterd mize mit podobu pokynti, poradenstvi, $koleni, pfeddvani pracovnich znalosti
¢i dovednosti nebo konzultaci; technickd pomoc zahrnuje téz Gstni formy pomoci;

k) ,uzemim Unie“ se rozumi tizemi ¢lenskych statd, na néZ se vztahuje Smlouva za podminek v ni stanovenych, véetné
jejich vzdusného prostoru.

Cldnek 2

Zakazuje se:

a) poskytovat, technickou pomoc nebo zprostiedkovatelské sluzby souvisejici s vojenskou Cinnosti a s poskytovanim,
vyrobou, udrzbou a uzivinim zbrani a souvisejictho materidlu viech typt, vetné zbrani a stieliva, vojenskych vozidel
a vojenského vybaveni, polovojenského vybaveni a ndhradnich dild k vy$e uvedenym zbranim a materidlu, pfimo ¢i
nepfimo jakékoli fyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢&i orgdnu v Stiddnu nebo pro pouziti v Stiddnu;

b) poskytovat financovéani nebo finan¢ni pomoc souvisejici s vojenskou &innosti, véetné tivérd, ptijéek a pojisténi vyvoz-
nich Gvérd, jakoz i pojisténi a zajisténi, pro jakykoliv prodej, doddvku, pfevod nebo vyvoz zbrani a souvisejictho
materidlu nebo na poskytnuti souvisejici technické pomoci piimo ¢&i nepiimo jakékoli fyzické nebo pravnické osobg,
subjektu ¢i orgdnu v Stiddnu nebo pro pouziti v Sudanu.

Cldnek 3

Odchylné od ¢lanku 2 mohou pfisluiné organy clenskych statt povolit poskytnuti financovani a finan¢ni pomoci, tech-
nické pomoci a zprostredkovatelskych sluzeb v souvislosti s/se:

a) nesmrticim vojenskym vybavenim urcenym vyhradné pro humanitdrni nebo ochranné tcely ¢i pouZiti souvisejici
s monitorovanim dodrzovéni lidskych prav nebo pro programy na vystavbu instituci OSN, Africké unie a Evropské
unie;
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b) materidlem ur¢enym pro operace Evropské unie, OSN a Africké unie na feSeni kriz;

¢) zafizenim a materidlem na odminovavani a materidlem pouZzivanym pfi odminovavéni.

Cldnek 4

Clanek 2 se nevztahuje na ochranné odévy, véetné nepriistielnych vest a vojenskych pfileb, do¢asné vyvazené do Stidanu
zaméstnanci OSN, zaméstnanci Evropské unie nebo jejich ¢lenskych statd, zdstupci médii a pracovniky humanitdrnich
a rozvojovych organizaci a pfidruzenym personalem pouze pro jejich osobni potieby.

Cldnek 5

1. Veskeré finan¢ni prostiedky a hospodaiské zdroje, které piimo nebo nepfimo ndlezi fyzickym nebo pravnickym
osobdm, subjekttim ¢i orgdnim uvedenym na seznamu v piiloze I nebo jsou jimi vlastnény ¢&i ovlddany, se zmrazuji.

2. Z&dné finan¢ni prostiedky ani hospoddiské zdroje nesméji byt pifmo ani nepiimo zpftistupnény fyzickym nebo
pravnickym osobdm, subjektim nebo orgdnim uvedenym v piiloze I ani v jejich prospéch.

3. Priloha I obsahuje seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektti nebo organd, kteff brani mirovému procesu,
ohrozujf stabilitu v Dérfiiru a v celé oblasti, porusuji mezindrodni humanitdrni pravo a prdvni ptedpisy v oblasti lidskych
prav nebo se dopoustéji jinych ukrutnosti, nedodrzuji zbrojni embargo nebo jsou odpovédni za ttocné vojenské pielety
nad Ddrfirem, jak ur¢il Vybor pro sankce.

Cldnek 6

1. Odchylné od ¢ldnku 5 mohou piislusné orgdny ¢lenskych stiti povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich
prostiedkt nebo hospodéiskych zdroji anebo zpfistupnéni nékterych finanénich prostfedkti nebo hospodéiskych zdroji
za podminek, které povazuji za vhodné, a jsou-li splnény tyto podminky:

a) dotéeny piislusny organ shledd, Ze tyto finanéni prostfedky nebo hospodaiské zdroje jsou:

i) nezbytné pro uspokojeni zakladnich potteb fyzickych nebo pravnickych osob, subjektii ¢i organti uvedenych v pii-
loze I a rodinnych pfislusnika zavislych na téchto fyzickych osobdch, v¢etné plateb za potraviny, plateb ndjem-
ného nebo splaceni hypoték, plateb za léky a lékaiskou péci, plateb dani, pojistného a poplatkd za vefejné sluzby;

ii) uréeny vylu¢né k hrazeni pfiméfenych honordit za odborné vykony ¢i k ndhradé vydajti vzniklych v souvislosti
s poskytovanim pravnich sluZeb nebo;

iii) uréeny vylu¢né k hrazeni poplatkd za bézné vedeni nebo spravu zmrazenych finan¢nich prosttedkt nebo hospo-
défskych zdroji; a

b) dotceny clensky stit ozndmil Vyboru pro sankce rozhodnuti podle pismene a) a svijj imysl udélit povoleni a Vybor
pro sankce proti takovému postupu nevznesl ndmitku do dvou pracovnich dnii po tomto oznameni.

2. Odchylné od ¢lanku 5 mohou pfislusné organy ¢lenskych stitt povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich
prostiedks nebo hospodaiskych zdroji anebo zpfistupnéni nékterych zmrazenych finanénich prostiedkit nebo hospo-
déiskych zdroji poté, co shledaly, Ze tyto finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje jsou nutné k tthradé mimofad-
nych vydajt, za pfedpokladu, Ze dotéeny ¢lensky stdt ozndmil Vyboru pro sankce své rozhodnut{ a Ze Vybor pro sankce
toto rozhodnuti schvalil.

Cldnek 7

Odchylné od ¢lanku 5 mohou piislusné orgdny clenskych stitd povolit uvolnéni nékterych zmrazenych financnich
prostiedkt nebo hospodarskych zdroja, jsou-li splnény tyto podminky:

a) finan¢ni prostfedky nebo hospoddiské zdroje jsou predmétem soudcovského, spravniho nebo rozhodcovského
zdstavniho prdva, které vzniklo pfede dnem, kdy byly osoba, subjekt nebo orgdn uvedené v ¢lanku 5 zafazeny na
seznam v pifloze I, nebo se na né vztahuje soudni nebo spravni rozhodnuti nebo rozhod¢i nélez vynesené pted timto
dnem;
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b) finanéni prostfedky nebo hospodéiské zdroje budou pouzity vyluéné k uspokojeni ndrokd zajisténych takovym
zdstavnim pravem nebo uznanych jako platné takovym rozhodnutim, a to v mezich stanovenych piislusnymi prav-
nimi a spravnimi predpisy, jeZ upravuji prava osob majicich takové ndroky;

¢) zastavni pravo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby, subjektu ¢i orgdnu uvedenych na seznamu v piiloze I;

d) uzndni zdstavniho prava nebo rozhodnutf neni v rozporu s vefejnym pofddkem v dotéeném ¢lenském stdté; a

e) Vybor pro sankce byl ¢lenskym stitem o zdstavnim pravu nebo rozhodnuti informovan.

Cldnek 8

1. Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 nebrani finanénim nebo Gvérovym institucim, aby na zmrazeny tcet pfipisovaly finan¢ni
prostiedky, které byly na ucet osoby, subjektu nebo orgdnu uvedenych v piiloze I pfevedeny tfetimi osobami, pokud
piirtistky téchto ¢ttt budou rovnéz zmrazeny. Finanéni nebo Gvérovd instituce neprodlené uvédomi o téchto operacich
dotcené piislusné organy.

2. Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 se nepouzije na pfipisovani prostiedkd na zmrazené Gcty v piipadé:
a) urokd nebo jinych vynosi z téchto Gctd;

b) plateb splatnych na zdkladé smluv, dohod nebo zdvazki, které byly uzavieny nebo vznikly pfede dnem, kdy byly
fyzické nebo pravnické osoby, subjekty ¢i orgdny uvedené v ¢ldnku 5 zafazeny na seznam v piiloze [; nebo

¢) plateb splatnych podle soudcovského, spravniho nebo rozhodcovského zastavniho prava nebo rozhodnuti &i nélezu,
jak je uvedeno v ¢lanku 7,

jsou-li veskeré takové troky, jiné vynosy nebo platby zmrazeny podle ¢l. 5 odst. 1.

Cldnek 9

1. AniZ jsou dotena piislusnd pravidla tykajici se ohlasovani, divérnosti Gdajli a sluzebniho tajemstvi, fyzické a prav-
nické osoby, subjekty a orgdny:

a) neprodlené poskytnou piislusnym orgdniim clenskych stdtd, kde maji bydlisté nebo sidlo, veskeré informace, které
mohou usnadnit zajisténi souladu s timto nafizenim, jako jsou informace o actech a ¢astkdch zmrazenych v souladu
s ¢ldnkem 5, a pfedaji tyto informace pfimo nebo prostiednictvim téchto pfislusnych orgdntt Komisi; a

b) spolupracuji s pfislusnymi organy uvedenymi na seznamu v piiloze II p¥i veskerém ovéfovani téchto informaci.

2. Veskeré dal3i informace piimo obdrzené Komisi se zpiistupni ptislusnym orgdntim dotéeného ¢lenského statu.

3. Veskeré informace poskytnuté nebo ziskané v souladu s timto ¢ldnkem se pouziji pouze pro ucely, pro néz byly
poskytnuty nebo ziskany.

Cldnek 10

Zakazuje se védomd a umyslnd tcast na cinnostech, jejichz cilem nebo vysledkem je obchdzeni opatfeni uvedenych
v ¢ldncich 2 a 5.

Cldnek 11

1. Zmrazeni finan¢nich prostiedkd a hospodéiskych zdroji nebo odmitnuti zpfistupnit finanéni prostiedky nebo
hospodaiské zdroje ucinéné v dobré vife, ze je takové jedndni v souladu s timto nafizenim, nezaklddd odpovédnost
fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢&i organu, které je provadéji, ani jejich vedoucich pracovnikd & zaméstnancd,
ledaze se prokdze, Ze tyto finanéni prostiedky a hospodaiské zdroje byly zmrazeny nebo zadrzeny v dasledku nedba-
losti.

2. Jedndni fyzickych nebo pravnickych osob, subjektil ¢i orgdnd nezaklddd jejich odpovédnost jejich, pokud nevédély
a nemély zddny davod se domnivat, Ze svym jedndnim porusuji opatfeni stanovend v tomto nafizeni.
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Cldnek 12

1. Nesmi byt uspokojen zddny ndrok vyplyvajici ze smlouvy nebo operace, jejichz plnéni nebo uskute¢néni bylo
pfimo nebo nepiimo, zcela nebo &iste¢né dotCeno opatfenimi uloZenymi timto nafizenim, a to v¢etné néhrady skody
nebo jinych ndrokii tohoto druhu, jako je ndrok na ndhradu nebo ndrok vyplyvajici ze zdruky, zejména ndrok na
prodlouzeni doby platnosti nebo vyplaceni dluhopisti, zdruk nebo piislibu odskodnéni v jakékoli formé, zejména finan¢-
nich zdruk nebo pfislibti finan¢niho odskodnéni, je-li uplatnén:

a) urCenymi fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy uvedenymi na seznamu v piloze [;

b) fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i orgdny jednajicimi prostfednictvim nebo jménem osob, subjektd ¢i
organti uvedenych v pismeni a).

2. Ve viech fizenich tykajicich se uplatnéni ndroku nese dikazni bfemeno ohledné toho, Ze uspokojeni ndroku neni
zakdzdno odstavcem 1, fyzickd nebo pravnickd osoba, subjekt ¢i orgdn uplatiujici tento nérok.

3. Timto ¢ldnkem neni dotéeno pravo fyzickych nebo pravnickych osob, subjektti a organt uvedenych v odstavci 1
na soudni pfezkum legalnosti neplnéni smluvnich zavazki v souvislosti s timto naf{zenim.

Cldnek 13

1. Komise a ¢lenské stity se navzdjem informuji o opatfenich pFijatych podle tohoto nafizeni a sdileji viechny dalsi
dulezité informace, které maji k dispozici v souvislosti s timto nafizenim, zejména informace o:

a) finan¢nich prostiedcich zmrazenych na zakladé ¢linku 5 a povolenich na zdkladé ¢clankd 6, 7 a 8;
b) porusovani tohoto nafizeni, o problémech s jeho vymahanim a o rozhodnutich vydanych vnitrostitnimi soudy.

2. Clenské stity a Komise si navzdjem poskytuji veskeré dalsi dilezité informace, které maji k dispozici a které by
mohly ovlivnit i¢inné provadéni tohoto nafizeni.

Clanek 14

Komise je oprdvnéna ménit piilohu II na zdkladé informaci poskytnutych ¢lenskymi staty.

Cldnek 15

1. Pokud Rada bezpe¢nosti OSN nebo Vybor pro sankce zatadi fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt nebo organ
na seznam a piedloZi k tomuto uréeni odivodnéni, Rada zafadi tuto fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt nebo
organ na seznam v piiloze 1. Rada sdéli své rozhodnuti a odivodnéni doty¢né fyzické nebo pravnické osobé, subjektu
nebo organu, a to bud’ pfimo, je-li zndma adresa, nebo zvefejnénim ozndmeni, a tim jim umozni se k této zdlezitosti vy-
jadrit.

2. Jsou-li pfedloZeny pfipominky nebo nové podstatné dikazy, Rada pfezkoumd své rozhodnuti a fyzickou nebo
pravnickou osobu, subjekt nebo orgdn o této skute¢nosti informuje

3. Pokud Rada bezpecnosti OSN rozhodne o vyjmuti fyzické nebo pravnické osoby, subjektu nebo orgdnu ze
seznamu nebo o zméné identifika¢nich adaji fyzické nebo pravnické osoby, subjektu nebo orgdnu uvedenych na
seznamu, zmén{ Rada odpovidajicim zptsobem piilohu L.

Cldnek 16

V piiloze I jsou uvedeny piipadné dostupné informace, jez poskytla Rada bezpecnosti OSN nebo Vybor pro sankce a jez
jsou nezbytné pro Gcely identifikace doty¢nych fyzickych nebo pravnickych osob, subjektt a organti. Pokud jde o fyzické
osoby, tyto informace mohou zahrnovat jména, véetné ptezdivek, datum a misto narozeni, stdtni pislusnost, ¢isla pasu
a prikazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkci ¢i povoldni. Pokud jde o pravnické osoby, subjekty a orgédny,
tyto informace mohou zahrnovat ndzev, misto a datum zdpisu do p¥islusného rejstiiku, registra¢ni ¢islo a misto podni-
kéni. P¥loha rovnéZz uvadi datum urceni Radou bezpec¢nosti OSN nebo Vyborem pro sankce.
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Cldnek 17

1. Clenské staty stanovi sankce za poruseni ustanoveni tohoto nafizeni a piijmou veskerd nezbytna opatienf k zajistén{
jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

2. Clenské stity oznam{ Komisi takto stanovené sankce neprodlené po vstupu tohoto nafizeni v platnost a ozndmi ji
jakékoli ndsledné zmény.

Cldnek 18
1. Clenské staty uréi pifslusné orgdny pro Géely tohoto naiizeni a ddaje o nich zvefejni na internetovych strankach,

jejichz seznam je uveden v pifloze II. Clenské stity ozndmi Komisi veskeré zmény adres svych internetovych stranek,
jejichz seznam je uveden v piloze 1L

2. Clenské staty ozndmi Komisi své piislusné organy vcetné jejich kontaktnich tdaji neprodlené po vstupu tohoto
nafizeni v platnost a ozndmi ji jakékoli ndsledné zmény.

3. Pokud se v tomto nafizeni uklddd povinnost ozndmit urcité skutecnosti Komisi, informovat ji nebo s ni jinak
komunikovat, pouzije se pro tyto ticely adresa a dal3i kontaktni tidaje uvedené v piiloze II.

Cldnek 19
Toto naifzeni se pouzije:
a) na tzemi Unie, véetné jejtho vzdusného prostoru;
b) na palubé letadla nebo plavidla v pravomoci nékterého ¢lenského statu;

¢) na kazdou osobu nachdzejici se na tizemi Unie nebo mimo ngj, kterd je stitnim piislusnikem nékterého ¢lenského
statu;

d) na vSechny prévnické osoby, subjekty nebo organy zapsané nebo ztizené podle prava nékterého ¢lenského stitu, at se
nachdzi na tzemi Unie nebo mimo ngj;

e) na kazdou prévnickou osobu, subjekt nebo orgdn v souvislosti s jakoukoli podnikatelskou ¢innosti vykondvanou zcela
nebo &astené v rdmci Unie.

Cldnek 20

Nafizeni (ES) ¢. 131/2004 a (ES) ¢. 1184/2005 se zruSuji. Odkazy na zruSend nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni a nafizeni (EU) ¢. 748/2014.

Cldnek 21

Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 10. ¢ervence 2014.

Za Radu
piedseda
S. GOZI
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PRILOHA I

SEZNAM FYZICKYCH A PRAVNICKYCH OSOB, SUBJEKTU A ORGANU PODLE CLANKU 5

A. Fyzické osoby

1. Pfijmeni: ELHASSAN
Jméno (jména): Gaffar Mohammed
Také zndm jako: Gaffar Mohmed Elhassan

Datum narozeni/misto narozeni/stitni pfislusnost/bydlisté:

Datum narozeni: 24. Cervna 1952;

mé bydlisté v: obci El Waha, Omdurman, Stdén.

Cislo pasu/identifika¢ni tidaje/status:

Ve vysluzbé ze stiddnské armady.

Cislo priikazu totoznosti byvalého vojéka: 4302.

Oznaceni/odtvodnéni:

Generdlmajor a velitel zdpadni vojenské oblasti stiddnskych ozbrojenych sil (SAF)

Skupina odborniki uvadi, Ze jim generdlmajor Gaffar Mohammed Elhassan sdélil, Ze v dobé¢, kdy velel zdpadni
vojenské oblasti, mél pfimé opera¢ni veleni (pfedevdim taktické veleni) nad vSemi prvky SAF v Darfiru. Elhassan
zastdval tuto funkci velitele zdpadni vojenské oblasti od listopadu roku 2004 (pfiblizné) do zacitku roku 2006. Podle
informaci, které jsou skupiné odbornikd k dispozici, byl Elhassan odpovédny za poruseni odstavce 7 rezoluce Rady
bezpe¢nosti OSN ¢&. 1591 (2005), nebot z titulu své funkce Zddal (od Chartimu) a povoloval (po dni 29. biezna
2005) presuny vojenského vybaveni do Dérfiiru bez ptedchoziho schvaleni vyborem ziizenym podle rezoluce Rady
bezpec¢nosti OSN €. 1591. Elhassan sim skupiné odbornik{ ptiznal, ze v dobé od 29. biezna 2005 do prosince 2005
byla do Dérfiiru ptevezena z jinych ¢asti Siiddnu letadla, letadlové motory a jiné vojenské zafizeni. Skupinu odbor-
nikd informoval napiiklad o tom, ze v dobé od 18. do 21. zd#i 2005 byly do Ddrfiru neoprdvnéné piesunuty 2
ato¢né vrtulniky Mi-24.

Jsou rovnéz opravnéné diivody se domnivat, Ze Elhassan byl jakozto velitel zdpadni vojenské oblasti ptimo odpo-
védny za schvalovani dto¢nych vojenskych lett v oblasti kolem obce Abu Hamra ve dnech 23. a 24. Cervence 2005
a v oblasti Jebel Moon v Zdpadnim Ddrfiru dne 19. listopadu 2005. Do obou operaci byly zapojeny vrtulniky Mi-24
a v obou piipadech tidajné zahdjily palbu. Skupina odbornikt uvadi, ze Elhassan skupiné sdélil, Ze to byl on, kdo
schvaloval zadosti o leteckou podporu a dalsi letecké operace z titulu své funkce velitele zdpadni vojenské oblasti.
(Viz zpravu skupiny expertli, S/2006/65, odstavce 266-269.) Témito akcemi generdlmajor Gaffar Mohammed
Elhassan porusil pfislusnd ustanoveni rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1591 (2005), a tudiz splituje kritéria pro to,
aby byl vyborem oznacen jako osoba, na niZ se vztahuji sankce.

Datum zafazeni na seznam OSN: 25. dubna 2006

2. Pfijmeni: ALNSIEM
Jméno (jména): Musa Hilal Abdalla

Také zndm jako: Sajch Musa Hilal; Abd Allah; Abdallah; AlNasim; Al Nasim; AlNaseem; Al Naseem; AlNasseem;
Al Nasseem

Datum narozeni/misto narozeni/stitni pfislu$nost/bydlisté:

Datum narozeni: 1. ledna 1964 nebo 1959;

misto narozeni: Kutum;

yyyyyy
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Cislo pasulidentifika¢ni ddaje/status:
Diplomaticky pas ¢.: D014433,

vydany dne 21. dnora 2013; platnost do 21. tinora 2015.
Osvédéeni o statni piislusnosti ¢.: A0680623.
Clen narodniho shromazdén{ Stiddnu. V roce 2008 byl prezidentem Stiddnu jmenovan zvlastnim poradcem pfi minis-

terstvu federdlnich véci.

Oznaceni/odtivodnéni:

Nejvyssi nacelnik kmene Dzalil v severnim Darfiiru.

Zprava organizace Human Rights Watch uvddi, Ze tato organizace md memorandum ze dne 13. dnora 2004 od
Gfadu mistni sprévy v severnim Darfiiru, v némz se ,bezpecnostnim jednotkdm v dané lokalité“ pfikazuje ,umoznit,
aby pokracovaly ¢innosti mudzahedintt a dobrovolniké pod velenim Sajcha Musy Hilala v oblastech [severniho
Darfuru], a zajistit jejich zdkladni potieby. Dne 28. zdf 2005 napadlo 400 ¢lent arabskych ozbrojenct vesnice Aro
Sarrou (véetné tdbora pro vnitfné vysidlené osoby), Acho a Gozmena v zépadnim Darfiiru. RovnéZ existuje podezien,
#e Musa Hilal byl ptftomen béhem Gtoku na tdbor pro vnitiné vysidlené osoby ve vesnici Aro Sarrou: jeho syn byl
difve zabit behem ttoku Stidénské osvobozenecké armddy na obec Sareja, takze byl nyni zapojen do osobniho krva-
vého sviru. Mdme divodné podezieni, Ze jakozto nejvyssi nacelnik nesl pfimou odpovédnost za tyto akce a je odpo-
védny za porudovani mezindrodniho humanitdrntho prava a lidskych prav, jakoz i jiné brutdlni ¢iny.

Datum zafazeni na seznam OSN: 25. dubna 2006

3. Pfijmeni: SHARIF
Jméno (jména): Adam Yacub
Také zndm jako: Adam Yacub Shant; Adam Yacoub

Datum narozeni/misto narozeni/stitni pfislu$nost/bydlisté:

Datum narozeni: ptiblizné v roce 1976.

Cislo pasulfidentifikacni ddaje/status:

Udajné zemfel dne 7. ervna 2012.

Oznaceni/odtvodnéni:

Velitel Stiddnské osvobozenecké armddy (SLA).

Vojaci Sadéanské osvobozenecké armady pod velenim Adama Yacuba Shanta porusili dohodu o pfiméfi tim, Ze dne
23. Cervence 2005 napadli kontingent stidanského vladniho vojska, ktery pobliz obce Abu Hamra v severnim Darfiiru
doprovazel konvoj kamiontl, a zabili tfi vojdky. Po dtoku doslo k rabovani vlddnich vojenskych zbrani a stieliva.
Skupina odborniki mé informace, které prokazuji, Ze k atoku vojakd Studdnské osvobozenecké armady doslo a ze
byl zcela ziejmé organizovan; tudiz byl peclivé planovan. Lze se proto diivodné domnivat, Ze Shant, podle zavért

skupiny, jakoZto potvrzeny velitel SLA v oblasti, musel o tomto tGtoku védét, a Ze jej schvélil nebo nafidil. Nese tudiz
za zminény dtok pfimou odpovédnost a spliuje kritéria pro zafazeni na seznam.

Datum zafazeni na seznam OSN: 25. dubna 2006.

4. Pfijmeni: Mayu
Jméno (jména): Jibril Abdulkarim Ibrahim

Také zndm jako: generdl Gibril Abdul Kareem Barey; ,Tek*; Gabril Abdul Kareem Badri



L 203/10 Utednt véstnik Evropské unie 11.7.2014

Datum narozeni/misto narozeni/stitni pfislusnost/bydlisté:

Datum narozeni: 1. ledna 1967;

misto narozeni: Nile District (Nilskd oblast), El-Fasher, El-Fasher, severni Darftr;
statni pfislusnost: rodily Stiddnec;

m4 bydlisté v: obci Tine, na stddnské strané hranice s Cadem.

Cislo pasulfidentifika¢ni ddaje/status:

ndrodni identifika¢ni &islo: 192-3238459-9

Osvédéeni o stitni piislusnosti nabyté narozenim: ¢. 302581

Oznacenif/odtivodnéni:
Polni velitel Narodniho hnuti pro reformu a rozvoj (NMRD).

Mayu je odpovédny za Gnos zaméstnanci Mise Africké unie v Stiddnu (AMIS) v Dérfdru v #jnu roku 2005. Mayu se
oteviené snaZi zmafit misi AMIS prostfednictvim zastraovani; naptiklad v listopadu roku 2005 vyhrozoval sestie-
lenim vrtulnikd Africké unie v oblasti Jebel Moon. Témito akcemi Mayu jasné porusil rezoluci Rady bezpecnosti OSN
¢. 1591 (2005) tim, Ze pfedstavuje hrozbu pro stabilitu Darfaru, a spliuje tedy kritéria pro to, aby byl vyborem
oznacen jako osoba, na niz se vztahuji sankce.

Datum zafazeni na seznam OSN: 25. dubna 2006

B. Pravnické osoby, subjekty a orgdny
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PRILOHA II

INTERNETOVE STRANKY PRO INFORMACE O PRISLUSNYCH ORGANECH A ADRESA PRO UCELY
OZNAMOVANI EVROPSKE KOMISI

BELGIE

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO

http:/fwww.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CESKA REPUBLIKA

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO

http:/[um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

NEMECKO

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=4048 8 8.html

ESTONSKO

http:/[www.vm.ee/est/kat_622/

IRSKO
http:/[www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

RECKO

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANELSKO

http:/[www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/
ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

FRANCIE

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

CHORVATSKO

http:/[www.mvep.hr/sankcije

ITALIE

http:/[www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KYPR

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http://www.urm.It/sanctions


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
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LUCEMBURSKO

http:/fwww.mae.lu/sanctions

MADARSKO

http:/fwww.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NIZOZEMSKO

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

RAKOUSKO
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLSKO

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/
medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNSKO

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO
http:/[www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politikajmednarodna_varnost/omejevalni_
ukrepif

SLOVENSKO

http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu

FINSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO

http://www.ud.se[sanktioner

SPOJENE KRALOVSTVI
https:/[www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adresa Evropské komise pro ucely oznamovani:
European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
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NARIZENI RADY (EU) & 748/2014
ze dne 10. Cervence 2014

o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Jiznim Siddnu

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2014/449/SZBP ze dne 10. cervence 2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci
v Jiznim Stdénu (),

s ohledem na spole¢ny navrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Dne 18. ¢ervence 2011 pfijala Rada rozhodnuti 2011/423/SZBP (%), kterym byla rozsifena oblast plisobnosti
zbrojniho embarga vici Stdanu tak, aby zahrnovala i Jizn{ Stdan.

(2)  Dne 24. listopadu 2011 pfijala Rada nafizeni (EU) ¢. 1215/2011 (*), kterym byla rozsifena oblast piisobnosti
zbrojniho embarga viidi Jiznimu Stdénu.

(3)  Dne 10. cervence 2014 pfijala Rada rozhodnuti 2014/449/SZBP, kterym se oddéluji opatieni tykajici se Jizniho
Saddnu a slucuji se do jediného prdvniho aktu a kterym se stanovi omezeni vstupu a zmrazeni finan¢nich
prostiedkt a hospodaiskych zdrojii osob, které brani politickému procesu v Jiznim Stddnu, véetné ndsilnych ¢int
nebo poruseni dohod o pfiméf, jakoZ i osob odpovédnych za vdznad porusovani lidskych prav v Jiznim Saddnu.

(4)  Tato opatfeni spadaji do oblasti pisobnosti Smlouvy o fungovdni Evropské unie, a proto je, pfedevsim z davodu
zajisténi jejich jednotného uplatnovani ve viech ¢lenskych stitech, k jejich provadéni nezbytné regulacni opatteni
na trovni Unie.

(5)  Pro vétsi jasnost by opatfeni tykajici se Jizntho Siddnu méla byt oddélena od opatieni tykajicich se Stiddnu. Naii-
zen{ Rady (ES) ¢. 131/2004 (%) by proto mélo byt nahrazeno timto nafizenim v rozsahu, v némz se tyka Jiznitho
Stdéanu. Nafizen{ (ES) €. 131/2004 by rovnéz mélo byt nahrazeno nafizenim Rady (EU) ¢. 747/2014 (°) v rozsahu,
v némz se tykd Stdanu.

(6)  Toto nafizeni cti zdkladn{ prava, jakoZ i zdsady uznané zejména v Listiné zdkladnich prav Evropské unie, pfede-
v§im pravo na uéinnou pravni ochranu a spravedlivy proces a pravo na ochranu osobnich tidaji. Toto naffzeni by
mélo byt uplatiiovano v souladu s témito zdkladnimi pravy.

(7) S ohledem na konkrétni hrozbu mezindrodnimu miru a bezpecnosti, kterou pfedstavuje situace v Jiznim Stdanu,
a v zdjmu zajisténi soudrznosti s postupem v piipadé zmény a piezkumu pi#ilohy rozhodnuti 2014/449/SZBP, by
pravomoc ke zméné seznamt v pfiloze I tohoto nafizeni méla vykondvat Rada.

() Viz strana 100 v tomto ¢isle Uredntho véstniku.

(*) Rozhodnuti Rady 2011/423/SZBP ze dne 18. ¢ervence 2011, o omezujicich opatfenich vici Siddnu a Jiznimu Sdddnu a o zruseni
spolecného postoje 2005/411/SZBP (Ut. vést. L 188, 19.7.2011, s. 20).

(®) Nafizeni Rady (EU) ¢. 1215/2011 ze dne 24. listopadu 2011, kterym se méni nafizen{ (ES) ¢. 131/2004 o nékterych omezujicich opatie-
nich viici Stiddnu (Ur. vést. L 310, 25.11.2011, s. 1).

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 131/2004 ze dne 26. ledna 2004 o zavedeni nékterych omezujicich opatfenich vici Siddnu a Jiznimu Sidédnu
(UF. vést. L 21, 28.1.2004, 5. 1).

() Natizeni Rady (EU) ¢. 747/2014 ze dne 10. Cervence 2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Stiddnu a o zruseni nafizeni
(ES) €. 131/2004 a (ES) ¢. 1184/2005 (viz strana 1 v tomto &isle Uredniho véstniku).
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(8)  Pro tcely provddéni tohoto nafizeni a v zdjmu zaji§téni co nejvétsi pravni jistoty v rdmci Unie musi byt zvefej-
néna jména a dald{ relevantni tidaje tykajici se fyzickych a pravnickych osob, subjektli a orgdnd, jejichz finanéni
prostiedky a hospodafské zdroje musi byt v souladu s timto naf{zenim zmrazeny. Veskeré zpracovavani osobnich
Gdaji musi byt v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 (!) a se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 95/46/ES ().

(9)  Aby byla zajisténa tcinnost opatfeni stanovenych v tomto nafizeni, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost
okamZzité,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro tcely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:
a) ,zprostiedkovatelskymi sluzbami“ se rozumi:

i) sjedndvani nebo organizovini operaci tykajicich se ndkupu, prodeje nebo doddvek zbozi a technologii nebo
financ¢nich a technickych sluzeb ze tieti zemé do jakékoli jiné tfeti zemé, nebo

ii) prodej nebo ndkup zbozi a technologii nebo finan¢nich a technickych sluzeb, které jsou umistény ve tietich
zemich, za Gcelem jejich pfevodu do jiné tieti zemé;

b) ,ndrokem“ se rozumi jakykoli ndrok, uplatiiovany pravni cestou ¢i nikoli, jenZ vznikl pfede dnem vstupu tohoto naii-
zen{ v platnost nebo po tomto dni, na zdkladé smlouvy nebo operace nebo v souvislosti s nimi, a zejména:

i) ndrok na plnéni zdvazku vyplyvajictho ze smlouvy nebo operace nebo s nimi spojeného;

ii) ndrok na prodlouzeni doby platnosti nebo na vyplaceni dluhopist, finan¢nich zdruk nebo pfislibu odskodnéni
v jakékoli formg;

iii) ndrok na ndhradu skody souvisejici se smlouvou nebo operaci;
iv) protindrok;

v) ndrok na uzndni nebo vyméhdani, véetné vyuziti postupt, jako je dolozka vykonatelnosti, rozsudek ¢&i rozhodéi
nalez nebo jiné rovnocenné rozhodnuti bez ohledu na misto vydani;

¢) ,smlouvou nebo operaci“ se rozumi jakékoli operace bez ohledu na jeji formu a rozhodné pravo a bez ohledu na to,
zda zahrnuje jednu nebo vice smluv nebo podobnych zdvazkd uzavienych mezi tymiz nebo rGznymi stranami;
v tomto smyslu se ,smlouvou* rozumi zejména dluhopis, zdruka nebo pfislib odskodnéni, a to zejména finan¢ni
zéruka nebo pfislib finan¢éniho odskodnéni a tvér, af uz jsou pravné nezavislé ¢i nikoli, a jakékoli souvisejici ujedndni
vyplyvajici z dané operace nebo s ni souvisejict;

=

,pHslusnymi orgdny*“ se rozumi pifislusné orgdny clenskych sttt uvedené na internetovych strankéch, jejichz seznam
je v piiloze I

e) ,hospodatskymi zdroji se rozumi aktiva vSeho druhu, hmotnd ¢ nehmotnd, movitd ¢i nemovitd, kterd nejsou finan¢-
nimi prostredky, ale lze je pouzit k ziskdni finan¢nich prostfedkd, zboZi nebo sluzeb;

f) ,zmrazenim hospodafskych zdroji“ se rozumi zabranéni jejich pouziti k ziskani finan¢nich prosttedkd, zbozi nebo
sluzeb jakymkoli zpisobem, zejména jejich prodejem, prondjmem nebo zastavenim;

,zmrazenim finan¢nich prostfedkd” se rozumi zabranéni jakémukoli pohybu, pfevodu, zméné nebo pouziti financ-
nich prostiedkd, ptistupu k nim nebo zachdzeni s nimi jakymkoli zptsobem, které by vedly k jakékoli zméné jejich
objemu, vySe, umisténi, vlastnictvi, drzby, povahy, uréeni nebo k jiné zméné, kterd by umoznila pouziti téchto
prostiedkd, véetné spravy portfolia;

©

h) ,finan¢nimi prostiedky” se rozumi financ¢ni aktiva a hospodatské vyhody vseho druhu, mimo jiné:
i) penize v hotovosti, Seky, finan¢ni pohleddvky, sménky, platebni ptikazy a jiné platebni néstroje;

ii) vklady u finan¢nich instituci nebo jinych subjektd, zistatky na tictech, pohleddvky a zdvazky z pohledavek;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich Gdajti orgény a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaji (Ur. vést. L 8,12.1.2001, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. ffjna 1995 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich tidajii a o volném pohybu téchto tdaji (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).
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i) vefejné i soukromé obchodované cenné papiry a dluhové ndstroje, véetné akcif a kapitdlovych podild, certifikdtd
zastupujicich cenné papiry, dluhopist, smének, opénich listti, dluznich Gpisii a smluv o derivitovych ndstrojich;

iv) troky, dividendy nebo jiné vynosy ¢i hodnoty pochazejici z aktiv nebo jimi vytvafené;
v) avéry, prava na zapocteni, zdruky, zdvazky plnéni nebo jiné finanéni zdvazky;
vi) akreditivy, ndkladni listy, dodaci listy; a
vii) dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostfedcich nebo na finanénich zdrojich;
i) ,technickou pomoci“ se rozumi jakdkoli technickd pomoc tykajici se oprav, vyvoje, vyroby, montaze, zkousek, adrzby
nebo jinych technickych sluzeb, kterd mize mit podobu pokynti, poradenstvi, $koleni, pfeddvani pracovnich znalosti

¢i dovednosti nebo konzultact; technickd pomoc zahrnuje téz Gstni formy pomoci;

j) »uzemim Unie“ se rozumi tzemi ¢lenskych stdtl, na néz se vztahuje Smlouva za podminek v ni stanovenych, véetné
jejich vzdusného prostoru.

Cldnek 2

Zakazuje se:

a) poskytovat technickou pomoc nebo zprostiedkovatelské sluzby souvisejici s vojenskou cinnosti a s poskytovanim,
vyrobou, tdrzbou a uZivinim zbrani a souvisejictho materidlu vSech typd, véetné zbrani a stieliva, vojenskych vozidel
a vojenského vybaveni, polovojenského vybaveni a nédhradnich dild k vySe uvedenym zbranim a materidlu, pfimo ¢
neptimo jakékoli fyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢i orgdnu v Jiznim Stddnu nebo pro pouziti v Jiznim
Sadanu;

b) poskytovat financovadni nebo finan¢ni pomoc souvisejici s vojenskou ¢innosti, zejména véetné Gvéri, ptjcek a poji-
$téni vyvoznich Gveérts, jakoZ i pojisténi a zajisténi, pro jakykoliv prodej, dodavku, pfevod nebo vyvoz zbrani a souvise-

jictho materidlu nebo na poskytnuti souvisejici technické pomoci p¥imo ¢i nepfimo jakékoli fyzické nebo pravnické
osobé, subjektu ¢i orgdnu v Jiznim Stiddnu nebo pro pouziti v Jiznim Sudanu.

Cldnek 3

Odchylné od ¢lanku 2 mohou piisluiné orgdny clenskych sttt povolit poskytnuti financovani a finan¢ni pomoci, tech-
nické pomoci a zprosttedkovatelskych sluzeb v souvislosti s:

a) nesmrticim vojenskym vybavenim urcenym vyhradné pro humanitdrni nebo ochranné acely ¢ pouziti souvisejici
s monitorovanim dodrzovani lidskych prév nebo pro programy na vystavbu instituci OSN, Africké unie, Mezivldd-
niho tfadu pro rozvoj (IGAD) a Evropské unie;

b) materidlem uréenym pro operace Evropské unie, OSN a Africké unie na feSeni kriz;

c) zafizenim a materidlem na odminovavani a materidlem pouZzivanym pfi odminovavani;

d) podporou procesu reformy bezpe¢nostniho sektoru v Jiznim Stdanu.

Cldnek 4

Cldnek 2 se nevztahuje na ochranné odévy, véetné nepristielnych vest a vojenskych piileb, docasné vyvazené do Jizniho
Stdénu zaméstnanci OSN, zaméstnanci Evropské unie nebo jejich ¢lenskych stitti, zaméstnanci OSN nebo zaméstnanci
Mezivlddniho Gfadu pro rozvoj (IGAD), zastupci médii a pracovniky humanitdrnich a rozvojovych organizaci a pfidru-
Zenym persondlem pouze pro jejich osobni potfeby.

Cldnek 5

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostfedky a hospodaiské zdroje, které patii fyzickym nebo pravnickym osobdm,
subjektim ¢i orgdntim uvedenym na seznamu v pfiloze I nebo které jsou jimi vlastnény, drzeny ¢i ovlddany.
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2. Z&dné finanéni prostiedky ani hospoddiské zdroje nesméji byt pifmo ani nepfimo zpftistupnény fyzickym nebo
pravnickym osobdm, subjektiim ¢i orgdnim uvedenym v piiloze I nebo v jejich prospéch.

3.V piiloze I jsou uvedeny fyzické nebo pravnické osoby, subjekty a orgdny, které narusuji politicky proces v Jiznimu
Saddnu, a to i prostfednictvim ndsilnych ¢int nebo porusovanim dohod o pHméf, jakoz i proti osobdm odpovédnym
za zdvaznd poruSovani lidskych prav v Jiznim Stddnu a osobdm s nimi spojenym, jak jsou uvedeny v piiloze, zabranily
ve vstupu na svd tzemi nebo jejich prijezdu pfes né.

4.V pifloze I jsou uvedeny divody pro zafazeni dotfenych fyzickych nebo pravnickych osob, subjektd a orgdnt na
seznam.

5.V priloze I jsou uvedeny dostupné informace nezbytné k identifikaci dotéenych fyzickych nebo pravnickych osob,
subjektii ¢i orgdntl. Pokud jde o fyzické osoby, tyto informace mohou zahrnovat jména véetné prezdivek, datum a misto
narozeni, stitni pfislusnost, ¢isla pasu a prikazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkei ¢ povoldni. Pokud jde
o pravnické osoby, subjekty a orgdny, tyto informace mohou zahrnovat ndzev, misto a datum registrace, registrani &islo
a misto podnikdni.

Cldnek 6

1. Odchylné od ¢lanku 5 mohou piislusné organy clenskych statli povolit za podminek, které povazuji za vhodné,
uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich prostfedkd nebo hospodaiskych zdrojii nebo zpfistupnéni nékterych zmraze-
nych finan¢nich prostiedk nebo hospodafskych zdrojii, pokud rozhodnou o tom, ze doty¢né finanéni prostiedky nebo
hospodatské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potieb fyzickych nebo pravnickych osob, subjekti ¢i organti uvedenych v piiloze I
a rodinnych piislusnikd zévislych na téchto fyzickych osobach, vcetné plateb za potraviny, plateb ndjemného nebo

splaceni hypoték, plateb za 1éky a lékatskou pé¢i, plateb dani, pojistného a poplatkii za vetejné sluzby;

b) uréeny vyluéné k hrazeni pfiméfenych honordit za odborné vykony ¢i k ndhradé vydaji vzniklych v souvislosti
s poskytovanim pravnich sluzeb;

¢) ureny vylutné k hrazeni poplatkli za bézné vedeni nebo spravu zmrazenych finan¢nich prostiedki nebo hospodai-
skych zdroji;

d) nezbytné k thradé mimofddnych vydaji, pokud dotleny ptislusny orgdn ozndmil pfislusnym orgdnim ostatnich
¢lenskych sttt a Komisi alesponl dva tydny pfed udélenim povoleni diivody, pro néz se domniva, ze by dané povo-

lenf mélo byt udéleno.

2. Dotceny clensky stat uvédomi ostatni clenské stdty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.

Cldnek 8

1. Odchylné od ¢ldnku 5 mohou piislusné orgdny ¢lenskych stiti povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich
prostiedkt nebo hospodatskych zdrojd, jsou-li splnény tyto podminky:

a) dané finanéni prostiedky nebo hospoddiské zdroje jsou pfedmétem rozhod¢iho nélezu, ktery byl vyddn prede dnem
zafazeni fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i orgdnu uvedenych v ¢lanku 5 na seznam v piiloze I, nebo pred-
métem soudniho ¢i spravniho rozhodnuti vydaného v ¢lenském staté EU nebo soudniho rozhodnuti vykonatelného
v piislu§ném clenském staté pred timto dnem ¢i po ném;

b) dané finanéni prostiedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity vyluéné k uspokojeni narokdl zajisténych takovym
nalezem ¢i rozhodnutim nebo uznanych jako platné takovym ndlezem ¢i rozhodnutim, a to v mezich stanovenych
platnymi pravnimi a spravnimi pfedpisy, kterymi se fidi prava osob majicich takové naroky;

¢) rozhodnuti neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby, subjektu nebo organu uvedenych v ptiloze I; a

d) uznani nélezu ¢i rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym pofddkem v dotéeném c¢lenském staté.

2. Dotceny clensky stit uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.
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Cldnek 8

1. Odchylné od ¢lanku 5 a v piipadé, kdy je splatnd platba fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i orgdnu uvede-
nych v piiloze I na zékladé smlouvy nebo dohody, kterd byla uzaviena dotéenou fyzickou nebo prévnickou osobou,
subjektem ¢&i orgdnem, nebo povinnosti, kterd dotéené fyzické nebo pravnické osobé, subjektu ¢i organu vznikla pfede
dnem, kdy byly tyto fyzické nebo pravnické osoby, subjekty ¢i orgdny zafazeny do piilohy I, mohou piislusné orgny
¢lenskych sttt za podminek, které povazuji za vhodné, povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finanénich prostiedka
nebo hospodaiskych zdrojt, pokud dany ptislusny organ shledal, Ze:

a) finan¢ni prostiedky nebo hospoddiské zdroje budou pouzity na platbu provedenou fyzickou nebo pravnickou
osobou, subjektem ¢i orgdnem uvedenymi v pifloze I; a

b) platba neni v rozporu s ¢l. 5 odst. 2.

2. Dotceny clensky stat uvédomf ostatni clenské stity a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.

Cldnek 9

1. Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 nebrani finanénim nebo Gvérovym institucim, aby na zmrazené Gcty pfipisovaly finanéni
prostiedky, které byly na dany acet fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i orgdnu uvedenych na seznamu pievedeny
tfetimi stranami, budou-li pfirtistky téchto U¢tli rovnéZ zmrazeny. Dotéend finan¢ni nebo avérova instituce neprodlené
uvédomi o téchto operacich pfislusny orgin.

2. Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 se nepouZije na pfipisovani prostiedkll na zmrazené Gcty v piipadé:
a) trokd nebo jinych vynost z téchto aétd;

b) plateb splatnych na zdkladé smluv, dohod nebo zdvazki, které byly uzavieny nebo vznikly pfede dnem, kdy byly
fyzické nebo pravnické osoby, subjekty ¢i orgdny uvedené v ¢ldnku 5 zafazeny do piilohy I; nebo

¢) plateb splatnych na zakladé soudnich nebo spravnich rozhodnuti nebo rozhod¢ich nalezi vydanych v ¢lenském staté
EU nebo vykonatelnych v dot¢eném ¢lenském staté

jsou-li veskeré takové tiroky, jiné vynosy nebo platby zmrazeny podle ¢l. 5 odst. 1.

Cldnek 10

1. AnizZ jsou dotcena piislusna pravidla tykajici se ohlagovani, diivérnosti tidaji a sluzebniho tajemstvi, fyzické a prav-
nické osoby, subjekty a orgdny:

a) neprodlené poskytnou pFislusnému orgdnu ¢lenského stitu, ve kterém maji bydlisté nebo sidlo, veskeré informace,
které mohou usnadnit zajisténi souladu s timto nafizenim, jako jsou informace o Gétech a &astkdch zmrazenych
v souladu s ¢ldnkem 5, a pfedaji tyto informace pfimo nebo prostfednictvim dotéeného ¢lenského stitu Komisi; a

b) spolupracuji s pfislusnym organem pfi ovéfovani téchto informaci.

2. Veskeré dodate¢né informace, které obdrzi piimo Komise, se zpFistupni ¢lenskym statim.
3. Veskeré informace poskytnuté nebo ziskané v souladu s timto ¢ldnkem se pouZiji pouze pro tcely, pro néz byly
poskytnuty nebo ziskany.

Cldnek 11

Zakazuje se védomd a umyslnd tcast na ¢innostech, jejichZ cilem nebo vysledkem je obchdzeni opatfeni uvedenych
v ¢lancich 2 a 5.
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Cldnek 12

1. Zmrazeni financnich prostfedkd a hospoddiskych zdrojii nebo odmitnuti zpfstupnit finanéni prostfedky nebo
hospodaiské zdroje u¢inéné v dobré vite, ze je takové jedndni v souladu s timto nafizenim, nezaklidd odpovédnost
fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i orgdnu, které je provadéji, ani jejich vedoucich pracovnikil ¢i zaméstnanct,
ledaze se prokdze, ze tyto finan¢ni prostiedky a hospoddiské zdroje byly zmrazeny nebo zadrzeny v dusledku nedba-
losti.

2. Jedndni fyzickych nebo pravnickych osob, subjektll ¢i orgdnii nezaklddd jejich odpovédnost, pokud nevédély
a nemély zddny davod se domnivat, Ze svym jedndnim porusuji opatfeni stanovend v tomto nafizeni.

Cldnek 13

1. Nesmi byt uspokojen zddny ndrok vyplyvajici ze smlouvy nebo operace, jejichz plnéni nebo uskutecnéni bylo
piimo nebo nepiimo, zcela nebo &iste¢né dotleno opatienimi uloZenymi timto natizenim, a to v¢etné ndhrady skody
nebo jinych ndrokd tohoto druhu, jako je ndrok na ndhradu nebo ndrok vyplyvajici ze zdruky, zejména ndrok na
prodlouzeni doby platnosti nebo vyplaceni dluhopist, zdruk nebo piislibu odskodnéni v jakékoli formé, zejména financ-
nich zdruk nebo pfislibti finan¢niho odskodnéni, je-li uplatnén:

a) urcenymi fyzickymi nebo prdvnickymi osobami, subjekty ¢i orgdny uvedenymi na seznamu v piiloze ;

b) jakymikoli fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i orgdny jednajicimi prostfednictvim nebo jménem osob,
subjektt ¢i organti uvedenych v pismeni a).

2. Ve viech fizenich tykajicich se uplatnéni ndroku nese dikazni bfemeno ohledné toho, Ze uspokojeni ndroku neni
zakdzdno odstavcem 1, fyzickd nebo pravnickd osoba, subjekt ¢i orgdn uplatiiujici tento ndrok.

3. Timto ¢ldnkem neni dotéeno pravo fyzickych nebo pravnickych osob, subjektli a orgdnt uvedenych v odstavci 1
na soudni pfezkum legalnosti neplnéni smluvnich zavazki v souvislosti s timto naf{zenim.

Cldnek 14

1. Komise a ¢lenské staty se navzdjem informuji o opatfenich pfijatych podle tohoto natizeni a sdileji vSechny dalsi
dulezité informace, které maji k dispozici v souvislosti s timto nafizenim, zejména informace o:

a) finan¢nich prostfedcich zmrazenych na zakladé ¢lanku 5 a povolenich na zdkladé ¢lanka 6, 7 a 8;
b) porusovani tohoto nafizeni, o problémech s jeho vymahanim a o rozhodnutich vydanych vnitrostitnimi soudy.

2. Clenské stity a Komise si navzdjem poskytuji veskeré dalsi dilezité informace, které maji k dispozici a které by
mohly ovlivnit ti¢inné provadéni tohoto nafizeni.
Cldnek 15

Komise je oprdvnéna ménit piilohu II na zdkladé informaci poskytnutych ¢lenskymi stity.

Cldnek 16

1. Pokud Rada rozhodne o tom, Ze se na fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn maji vztahovat opateni
uvedend v ¢lanku 5, zméni odpovidajicim zptisobem piilohu 1.

2. Rada sdéli své rozhodnuti fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim ¢&i orgdnim uvedenym v odstavci 1,
veetné dvodi jejich zafazeni na seznam, a to bud piimo, je-li zndma jejich adresa, nebo zvefejnénim ozndmeni, ¢imz
této fyzické nebo pravnické osobg, subjektu ¢i orgdnu umozni se k této zdlezitosti vyjadrit.
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3. Jsou-i pfedlozeny pfipominky nebo nové podstatné diikazy, Rada své rozhodnuti prezkoumd a dotéenou fyzickou
nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn o této skute¢nosti informuje.

4. Seznam uvedeny v piloze I se pravidelné ptezkoumdvd, a to nejméné kazdych 12 mésici.

Cldnek 17

1. Clenské stdty stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni a piijmou veskerd nezbytnd opatfeni k zajistén{ jejich u-
platiovani. Stanovené sankce musi byt i¢inné, pfiméfené a odrazujici.

2. Clenské stity oznam{ Komisi takto stanovené sankce neprodlené po vstupu tohoto nafizeni v platnost a ozndmi ji

rovnéZ jakékoli ndsledné zmény.

Cldnek 18

1. Clenské staty urci pifslusné orgdny pro Géely tohoto naiizeni a ddaje o nich zvefejni na internetovych strankach,
jejichz seznam je v piiloze II. Clenské stity ozndmi Komisi veskeré zmény adres svych internetovych stranek, jejichz
seznam je v priloze I

2. Clenské staty ozndmi Komisi své piisluiné orgdny véetné jejich kontaktnich ddaji neprodlené po vstupu tohoto
nafizeni v platnost a ozndmi ji rovnéz jakékoli ndsledné zmény.

3. Pokud se v tomto naf{zeni uklddd povinnost ozndmit ur¢ité skute¢nosti Komisi, informovat ji nebo s ni jinak

komunikovat, pouzije se pro tyto ticely adresa a dal3i kontaktni tidaje uvedené v piiloze IL.

Cldnek 19
Toto naifzeni se pouzije:
a) na tzemi Unie, v¢etné jejtho vzduiného prostoru;
b) na palubé jakéhokoli letadla nebo plavidla v pravomoci nékterého z ¢lenskych statd;

¢) na kazdou osobu nachdzejici se na tzemi Unie nebo mimo néj, kterd je stitnim piislusnikem nékterého ¢lenského
statu;

d) na v3echny pravnické osoby, subjekty ¢i organy zapsané nebo ziizené podle prava nékterého ¢lenského statu, at se
nachdazeji na Gizemi Unie nebo mimo ngj;

e) pro kazdou pravnickou osobu, subjekt nebo orgin v souvislosti s jakoukoli podnikatelskou ¢innosti vykondvanou
zcela nebo &iste¢né v rdmci Unie.

Cldnek 20

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 10. ¢ervence 2014.

Za Radu
piedseda
S. GOZI
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PRILOHA I

Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjekti a orgdnt podle ¢linku 6

A. Fyzické osoby

Datum zafazeni

Jméno Identifika¢ni Gdaje Odavodnéni na seznam
1. | Santino DENG Velitel teti pési divize | Santino Deng je velitelem treti pési 11.7.2014
(také zndm jako: Sadanské ,lidové, osvo- | divize SPLA, kterd se v kvé,tnu roku )
. bozenecké armddy 2014 podilela na opétovném obsazeni
Santino Deng Wol) L . . .
(SPLA) mésta Bentiu. Santino Deng je tedy
odpovédny za poruseni dohody o ukon-
Ceni neprételskych akei ze dne 23. ledna.
2. | Peter GADET Vitdee protivladni Peter Gadet je viidcem protivlddni milice 11.7.2014

(také zndm jako: Peter
Gatdet Yaka; Peter
Cadet; Peter Gadet
Yak; Peter Gadet Yaak:
Peter Gatdet Yaak;
Peter Gatdet; Peter
Gatdeet Yaka)

milice Nuerti

Misto narozent:
Mayom County Unity
State

Nuert, kterd ve dnech 15. az 17. dubna
2014 zattocila na mésto Bentiu, ¢imz
porusila dohodu o ukonéeni nepfatel-
skych akei ze dne 23. ledna. V dasledku
utoku bylo zabito vice nez 200 civilnich
obyvatel. Peter Gadet tedy nese odpovéd-
nost za podnécovani kolobéhu nésili,

a tudiz za mafeni politického procesu

v Jiznim Stdanu, jakoZ i za zdvaznd
porusovani lidskych prav.

B. Pravnické osoby, subjekty a orgdny



11.7.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 203/21

PRILOHA II
Internetové strinky pro informace o pfislus$nych orginech a adresa pro ticely oznamovani Evropské komisi
BELGIE
http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CESKA REPUBLIKA

http:/fwww.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner|

NEMECKO
http:/[www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTONSKO
http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRSKO
http:/[www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

RECKO

http:/[www.mfa.gr[en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANELSKO

http://www.exteriores.gob.es|Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents|
ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

FRANCIE

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

CHORVATSKO

http:/fwww.mvep.hr/sankcije

ITALIE
http:/[www.esteri.itMAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KYPR

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http:/[www.urm.lt/sanctions

LUCEMBURSKO

http:/[www.mae.lu/sanctions

MADARSKO

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
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MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NIZOZEMSKO

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

RAKOUSKO

http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLSKO

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http:/[www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/
medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNSKO

http:/[www.mae.ro/node[1548

SLOVINSKO

http:/[www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politikajmednarodna_varnost/omejevalni_
ukrepi/

SLOVENSKO

http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu

FINSKO

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO

http:/fwww.ud.se[sanktioner

SPOJENE KRALOVSTVI

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adresa Evropské komise pro tcely oznamovani:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu


http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 749/2014
ze dne 30. Cervna 2014

o struktufe, formdtu, postupech pfedklddini a pfezkumu informaci vykdzanych ¢lenskymi stity
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 525/2013

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 525/2013 ze dne 21. kvétna 2013 o mechanismu monito-
rovéni a vykazovani emisi sklenikovych plyni a podavéni dalich informaci na drovni ¢lenskych stitti a Unie vztahujicich
se ke zméné klimatu a o zruSeni rozhodnuti ¢ 280/2004/ES ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 7 a 8, ¢l. 8 odst. 2, ¢l. 12
odst. 3, ¢l. 17 odst. 4 a ¢l. 19 odst. 5 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Informace vykazované Komisi podle nafizeni (EU) €. 525/2013 jsou nezbytné, aby bylo mozno posoudit skutecny
pokrok pfi plnéni zdvazkd Unie a ¢lenskych statt tykajicich se omezeni nebo sniZeni veskerych emisi skleniko-
vych plynit podle Rimcové imluvy Organizace spojenych ndrodd o zméné klimatu (déle jen ,imluva UNFCCC*)
schvdlené rozhodnutim Rady 94/69/ES (%), jejiho Kjétského protokolu schvdleného rozhodnutim Rady
2002/358|ES (°) a souboru pravnich aktG Unie, ktery byl pfijat v roce 2009, na néz se spolecné odkazuje jako na
,klimaticko-energeticky bali¢ek”. Tyto informace umoziiuji Unii rovnéz vyhotovovat vyroéni zprivy v souladu
s jejimi povinnostmi podle tmluvy UNFCCC a Kjé6tského protokolu.

(2)  Meélo by se uplatiiovat rozhodnuti 19/CMP.1 pfijaté na konferenci smluvnich stran UNFCCC jednajici jako shro-
mézdéni smluvnich stran Kjotského protokolu, které stanovi metodiku pro systémy ndrodni inventury skleniko-
vych plynd smluvnich stran Gmluvy. V rozhodnuti 24/CP.19 konference smluvnich stran UNFCCC o revizi
pokynti pro vykazovadni rocnich inventur podle tmluvy UNFCCC, které jsou obsaZeny v piiloze I tmluvy
UNFCCC, konference smluvnich stran UNFCCC schvdlila uplatiiovani metodik Mezivlddniho panelu pro zménu
klimatu (IPCC) pro ndrodni inventury sklenikovych plynt z roku 2006 a pouZivini novych hodnot potencidli
globélniho oteplovani stanovenych IPCC a revidovanych tabulek spole¢ného formdtu vykazovani uvedenych v pii-
loze zminéného rozhodnuti smluvnimi stranami tmluvy UNFCCC.

(3)  Po nahrazeni rozhodnuti ¢. 280/2004/ES (*) naf{zenim (EU) ¢. 525/2013 je tieba aktualizovat rozhodnuti Komise
2005/166/ES (), kterym se stanovi provadéci pravidla k rozhodnuti ¢. 280/2004/ES, aby se zohlednily zmény
v mezindrodné dohodnutych metodikdch a zajistily jednotné podminky pro uplatiiovani ustanoveni, kterd jsou
v natizeni (EU) ¢. 525/2013 v porovndni s rozhodnutim ¢. 280/2004/ES nova. Tyto jednotné provadéci predpisy
by se mély vztahovat na podavani zprav o inventute sklenikovych plynd, pfiblizné inventute sklenikovych plynd,
systémech pro politiky a opatfeni a odhady, pouziti vynosti z drazeb a projektovych kreditd a pro tcely rozhod-
nuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 529/2013/EU (%). Vzhledem k poctu zmén, které je nutno v rozhodnuti
2005/166/ES provést, je vhodné zminéné rozhodnuti zrusit a nahradit.

(") Ur. vést. L 165, 18.6.2013, 5. 13.

(*) Rozhodnuti Rady 94/69/ES ze dne 15. prosince 1993 o uzavieni Rimcové amluvy Organizace spojenych ndrodi o zméné klimatu
(Ut. vést. L. 33,7.2.1994, 5. 11).

(}) Rozhodnuti Rady 2002/358ES ze dne 25. dubna 2002 o schvdleni Kj6tského protokolu k Rdmcové amluvé OSN o zméné klimatu
jménem Evropského spolecenstvi a o spoleéném plnéni zavazkd z ngj vyplyvajicich (Uf. vést. L 130, 15.5.2002, s. 1).

(*) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 280/2004/ES ze dne 11. Ginora 2004 o mechanismu monitorovéni emisi sklenikovych
plynt ve Spolecenstvi a provadéni Kjétského protokolu (UF. vést. L 49, 19.2.2004, 5. 1).

(*) Rozhodnuti Komise 2005/166/ES ze dne 10. tinora 2005, kterym se stanovi provadéci pravidla k rozhodnuti Evropského parlamentu
a Rady ¢. 280/2004/ES o mechanismu monitorovani emisi sklenikovych plyntt ve Spolecenstvi a provadéni Kjétského protokolu
(Ut. vést. L 55, 1.3.2005, 5. 57).

(®) Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 529/2013/EU o pravidlech zapocitdvani tykajicich se emisi sklenikovych plynd a jejich
pohlceni v dasledku ¢innosti souvisejicich s vyuzivanim pidy, zménami ve vyuzivani pidy a lesnictvim a o informacich o opatienich
tykajicich se téchto ¢innost{ (U, vést. L 165, 18.6.2013, s. 80).
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(4)  Aby bylo zajisténo divéryhodné, jednotné, transparentni a véasné posouzeni souladu s rozhodnutim Evropského
parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES ('), stanovi nafizeni (EU) ¢. 525/2013 na trovni Unie proces ptrezkumu
inventur sklenikovych plynt pfedlozenych ¢lenskymi stity. Aby bylo zajisténo véasné a G¢inné provedeni procesu
pfezkumu, je nutné stanovit harmonogram a jednotlivé kroky pro provddéni komplexniho a kazdoro¢niho
pfezkumu inventur sklenikovych plynt pfedkladanych ¢lenskymi stity.

(5)  Nafizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) ¢. C(2014) 1539 (3 stanovi zdkladni pozadavky na inventurni
systém Unie za acelem plnéni povinnosti stanovenych v rozhodnuti 19/CMP.1 konference smluvnich stran
UNFCCC jednajici jako shromazdéni smluvnich stran Kjotského protokolu. Aby bylo zajisténo v¢asné a dcinné
plnéni téchto povinnosti, je nutné stanovit lhiity pro spoluprdci a koordinaci mezi Komisi a ¢lenskymi stity pii
piipravé zpravy o inventufe sklenikovych plynd Unie.

(6)  V zdjmu zajisténi pravni jistoty ohledné povinnosti Unie a ¢lenskych stath poddvat zpravy po skonéeni dodatec-
ného obdobi pro splnéni zdvazki stanovenych v Kjotském protokolu by mél byt zachovéan ¢inek clanka 18, 19
a 24 rozhodnuti 2005/166/ES.

(7)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro zménu klimatu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I
PREDMET A DEFINICE
Cldnek 1
Piredmét

Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EU) ¢. 525/2013, pokud jde o:

a) podavani zprav o inventurach sklenikovych plynt, piibliznych inventurdch sklenikovych plynd, politikdch a opatie-
nich a odhadech, pouZiti vynost z drazeb a projektovych kreditt podle ¢lankd 7, 8, 12, 13, 14 a 17 nafizeni (EU)
¢. 525/2013 ze strany clenskych statd;

b) podéavani zprav ze strany clenskych stitd pro tcely rozhodnuti ¢. 529/2013/EU;

¢) stanoveni harmonogramu a krokid pro provddéni komplexnich a kazdoro¢nich piezkumt inventur sklenikovych
plynt: clenskych statt podle ¢lanku 19 nafizeni (EU) ¢. 525/2013;

d) lhaty pro spolupréci a koordinaci mezi Komisi a ¢lenskymi stdty pfi ptipravé zpravy o inventufe sklenikovych plynt
Unie.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,tabulkou spole¢ného formdatu vykazovani“ tabulka pro informace o antropogennich emisich sklenikovych plynti ze
zdrojii a pohlceni pomoci propadt uvedené v piiloze II rozhodnuti 24/CP.19 konference smluvnich stran Rdmcové
umluvy Organizace spojenych ndrodtt o zméné klimatu (UNFCCC) (ddle jen ,rozhodnuti 24/CP.19%) a v piiloze
rozhodnuti 6/CMP.9 konference smluvnich stran UNFCCC jednajici jako shromdzdéni smluvnich stran Kjotského
protokolu;

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 406/2009/ES ze dne 23. dubna 2009 o tsili clenskych statd snizit emise sklenikovych
plynt, aby byly splnény zdvazky Spolecenstvi v oblasti sniZzeni emisi sklenikovych plynt do roku 2020 (Uf. vést. L 140, 5.6.2009,
5. 136).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. C(2014) 1539, kterym se stanovi zdkladni pozadavky na inventurni systém Unie
a zohlednuji zmény v souvislosti s potenciély globalntho oteplovéni a mezindrodné dohodnutymi metodikami k inventurdm podle naii-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 525/2013.

-

—
>
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2) ,referenénim pFistupem” referenéni piistup podle metodiky Mezivlddniho panelu pro zménu klimatu (IPCC), jak je
uvedena v metodickém manudlu IPCC pro ndrodni inventury sklenikovych plyni z roku 2006, které jsou pouzitelné
podle ¢lanku 6 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) ¢. C(2014) 1539;

3) ,prvaim piistupem* zdkladni metoda uvedend v metodickém manudlu IPCC z roku 2006 nebo v pokynech IPCC pro
spravnou praxi z roku 2003;

4) klicovou kategorii“ kategorie, kterd méd vyznamny vliv na celkovou inventuru sklenikovych plynt ¢lenského stitu
nebo Unie z hlediska absolutni trovné emisi a pohlceni, trendu emisi a pohlceni nebo nejistoty ohledné emisi
a pohlcen;

5) ,sektorovym piistupem” sektorovy piistup IPCC, jak je stanoven v metodice IPCC z roku 2006.

KAPITOLA II
PODAVANI ZPRAV ZE STRANY CLENSKYCH STATU
Cldnek 3
Obecnd pravidla pro podavani zpriv o inventurich sklenikovych plynd

1. Clenské stty predlozi Komisi informace uvedené v ¢l. 7 odst. 1 az 5 nafizeni (EU) ¢. 525/2013 s kopif pro Evrop-
skou agenturu pro Zivotni prostfedi tak, Ze v souladu s ¢linkem 6 nafizeni v prenesené pravomoci (EU)
¢. C(2014) 1539 a pravidly stanovenymi v tomto nafizeni vyplni:

a) tabulky spole¢ného formatu vykazovani pfedlozenim tGplného souboru tabulek nebo souborti ve formatu XML (Exten-
sible Markup Language) v zavislosti na dostupnosti piislusného softwaru, které pokryvaji tzemni rozsah daného ¢len-
ského statu podle nafizeni (EU) ¢. 525/2013;

b) standardni elektronicky formuldf pro vykazovani jednotek podle Kjotského protokolu a souvisejicich instrukei pro
vykazovéni prijaté konferenci smluvnich stran UNFCCC jednajici jako shromdzdéni smluvnich stran Kjétského proto-
kolu;

¢) piilohy I az VIIl a X az XV tohoto nafizeni.

2. Uplnd zpréva o ndrodni inventuie uvedend v ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 525/2013 musi byt vyhotovena podle

struktury stanovené v dodatku k metodice pro podavani zprav o ro¢nich inventurdch sklenikovych plynd podle tmluvy
UNFCCC, které jsou obsazeny v piiloze I rozhodnuti 24/CP.19, a v souladu s pravidly stanovenymi v tomto naf{zeni.

Cldnek 4

Vykazoviéni informaci ve zprdvé o ndrodni inventufe nebo v pfiloze zprivy o nidrodni inventufe

1. Clenské stity uvedou informace a tabulky vyzadované v ¢lancich 6, 7, 9 aZ 16 ve zpravé o ndrodnf inventuie nebo
ve zvlastni piloze zprdvy o ndrodni inventufe, jak je stanoveno v piiloze 1.

2. Pokud se ¢lenské stity mohou rozhodnout, zda budou informace a tabulky, které maji byt p¥edlozeny, uvedeny ve
zpravé o ndrodni inventufe nebo ve zvlastni pifloze zpravy o ndrodni inventufe, musi jednoznacné uvést, kde jsou infor-
mace poskytnuty, a to vyplnénim piilohy L.

Cldnek 5

Postupy podéavini informaci

Pro podavani informaci podle ¢lankd 4, 5, 7, 8, 12 az 17 nafizeni (EU) €. 525/2013 pouziji clenské stdty ndstroje plat-
formy ReportNet Evropské agentury pro Zivotni prostfedi poskytnuté podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 4012009 ().

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 401/2009 ze dne 23. dubna 2009 o Evropské agentufe pro Zivotni prostfedi a Evropské
informacni a pozorovaci siti pro Zivotni prostiedi (Uf. vést. L 126, 21.5.2009, s. 13).
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Cldnek 6
Poddvini informaci o ndrodnich inventurnich systémech

1.  Clenské stity piedlozi informace o svych ndrodnich inventurnich systémech uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni
(EU) €. 525/2013 v textové podobé s upfesnénim:

a) ndzvu a kontaktnich tdaji vnitrostdtniho subjektu, ktery nese celkovou odpovédnost za ndrodni inventuru daného
Clenského statu;

b) dlohy a povinnosti jednotlivych orgdnil a subjektti ve vztahu k procesu pldnovéni, pfipravy a fizen{ inventury a rovnéz
instituciondlnich, pravnich a procesnich opatfent, kterd byla piijata za tiCelem sestaveni inventury;

¢) popisu postupu shromazdovani Gdaji o ¢innostech, volby emisnich faktorti a metod a vypracovdni odhadt emisi;
d) popisu pouzitych ptistupti a vysledkd urceni kli¢ovych kategorii;
€) popisu procest, které stanovi, kdy se provddéji pfepocty diive predlozenych inventurnich tdaji;

f) popisu plinu zajisténi kvality a kontroly kvality, jeho provddéni a stanoveni cilii kvality a informaci o postupech
interntho a externiho hodnoceni a pfezkumu a jejich vysledcich v souladu s pokyny pro ndrodni systémy stanove-
nymi v pifloze rozhodnuti 19/CMP.1 konference smluvnich stran UNFCCC jednajici jako shromdzdéni smluvnich
stran Kjotského protokolu;

g) popisu postupil oficidlntho posouzeni a schvéleni inventury.

2. Clenské staty piedlozi popis opatfeni piijatych s cilem zajistit p¥istup ptislusnych inventuriza¢nich organt k infor-
macim uvedenym v ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 525/2013, v¢etné informaci o organizacich, které informace poskytly,
pravidelného pldnovéan{ pfistupu k informacim, drovni roz¢lenéni a dplnosti informaci, k nimz je umoznén piistup.

Cldnek 7
Podivani informaci o souladu vykdzanych ddaji o litkich znecistujicich ovzdusi

1. Clenské zpravy predlozi textové informace o vysledcich kontrol uvedenych v €l. 7 odst. 1 pism. m) bodé i) nafizeni
(EU) €. 525/2013 a o souladu tdaji podle ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) &. 525/2013 vetné:

a) struéného posouzeni, zda jsou odhady emisi oxidu uhelnatého (CO), oxidu sifi¢itého (SO,), oxidt dusiku (NO,) a téka-
vych organickych slouenin v inventurdch pfedloZenych ¢lenskymi staty podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/81[ES () a podle Umluvy EHK OSN o dalkovém znecistovani ovzdusi piechizejicim hranice stiti
v souladu s pfislusnymi odhady emisi v inventurach sklenikovych plynti podle natizeni (EU) ¢. 525/2013;

b) dat predlozeni zprav podle smérnice 2001/81/ES a podle Umluvy EHK OSN o dilkovém znecistovani ovzdusi precha-
zejicim hranice stdtd, kterd byla porovndna s ptedlozenou inventurou podle nafizeni (EU) ¢. 525/2013.

2. Pokud kontroly uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku vedou k rozdilim mezi celkovymi emisemi bez vyuZzivani
pudy, zmén ve vyuzivani ptidy a lesnictvi (ddle jen ,LULUCF®) u konkrétni latky znecistujici ovzdusi vykdzané podle nafi-
zeni (EU) & 525/2013 respektive podle smérnice 2001/81/ES nebo Umluvy EHK OSN o dilkovém znecistovani ovzdusi
piechdzejicim hranice statli za rok X-2 vét$im nez +/-5 %, podd doty¢ny clensky stit pro tuto latku znedistujici ovzdusi
kromé textovych informaci podle odstavce 1 tohoto ¢lanku i zpravu v souladu s tabulkou stanovenou v piiloze II tohoto
nafizeni.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/81/ES ze dne 23. ffjna 2001 o nérodnich emisnich stropech pro nékteré litky znecistujici
ovzdusi (Ut vést. L 309, 27.11.2001, s. 22).
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3. Clenské stity mohou piedlozit pouze textové informace v piipadé, ze rozdil vétf nez +/-5 % uvedeny v odstavci 2
vyplyvd z opravy chyb tddajii nebo rozdilt mezi ptislusnymi pravnimi ndstroji v Gzemnim rozsahu ¢i v oblasti ptisob-
nosti.

Cldnek 8
Podévini informaci o pfepoctech

Clenské stity uvedou dfivod piepoct pro referencni rok nebo obdobi a pro rok X-3, jak je uvedeno v ¢l. 7 odst. 1
pism. e) nafizeni (EU) ¢. 525/2013, v tabulce stanovené v piiloze III tohoto nafizeni.

Cldnek 9
Poddvini informaci o provedeni doporudeni a tiprav

1. Podle ¢l. 7 odst. 1 pism. j) nafizeni (EU) ¢. 525/2013 predlozi clenské stity informace o stavu provadéni jednot-
livych tprav a doporuceni uvedenych v posledni zvefejnéné individudlni zpravé o pfezkumu v rdmci dmluvy UNFCCC,
véetné diivodl neprovedeni takového doporucent, a to v souladu s tabulkou stanovenou v p¥iloze IV tohoto nafizeni.

2. Clenské stity predlozi informace o stavu provddéni jednotlivich doporuceni uvedenych v posledni zprave
o pfezkumu podle ¢l. 35 odst. 2 v souladu s tabulkou stanovenou v ptiloze IV.

Cldnek 10
Podivini informaci o souladu vykdzanych emisi s (idaji ze systému obchodovini s emisemi

1. Clenské staty piedlozi informace uvedené v ¢l. 7 odst. 1 pism. k) naifzeni (EU) & 525/2013 v souladu s tabulkou
stanovenou v pfiloze V tohoto nafizeni.

2. Clenské stity predlozi textové informace o vysledcich kontrol provedenych podle ¢l. 7 odst. 1 pism. I) nafizeni
(EU) & 525/2013.

Cldnek 11
Podivini informaci o souladu vykdzanych ddajii o fluorovanych sklenikovych plynech

Clenské staty predlozi textové informace o vysledcich kontrol uvedenych v €l. 7 odst. 1 pism. m) bodé ii) nafizeni (EU)
¢. 525/2013 v¢etné:

a) popisu kontrol, které clensky stat provedl s ohledem na troven podrobnosti, soubory idajit a porovnani pfedloze-
nych ddajt;

b) popisu hlavnich vysledka kontrol a vysvétleni hlavnich nesrovnalosti;

¢) informaci o tom, zda a jak byly vyuzity Gdaje shromazdované provozovateli podle ¢l. 3 odst. 6 nafizeni (ES)
& 842/2006 ();

d) v piipadé, ze kontroly nebyly provedeny, vysvétleni ditvodd, pro¢ se kontroly nepovazovaly za dilezité.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 842/2006 ze dne 17. kvétna 2006 o nékterych fluorovanych sklenikovych plynech
(Utf.vést. L 161, 14.6.2006, s. 1).
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Cldnek 12
Poddvani informaci o souladu s energetickymi tidaji

1. Podle ¢l. 7 odst. 1 pism. m) bodu iii) nafizeni (EU) ¢. 525/2013 ptedlozi ¢clenské stity textové informace o porov-
ndni mezi referenénim pFistupem vypocitanym na zdkladé idaji uvedenych v inventufe sklenikovych plyni a referenénim
piistupem vypocitanym na zdkladé Gdaji vykazovanych v souladu s ¢lankem 4 a piilohou B nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1099/2008 (').

2. Clenské stity poskytnou kvantitativni tdaje a vysvétlen tykajici se rozdilt vétsich nez +/-2 % v celkové vnitrostatn
zjevné spotiebé fosilnich paliv na agregované trovni pro vSechny kategorie fosilnich paliv za rok X-2 v souladu
s tabulkou stanovenou v pfiloze VI.

Cldnek 13
Poddvini informaci o zméndch popisii narodnich inventurnich systémii nebo registri

Clenské stity v piislusnych kapitolich zprdvy o ndrodni inventufe jednoznaéné uvedou, zda od piedlozeni piedchozi
zpravy o ndrodni inventufe doslo ke zméndm popisu jejich ndrodnich inventurnich systémd nebo registrti, jak je
uvedeno v ¢l. 7 odst. 1 pism. n) a o) nafizeni (EU) ¢. 525/2013.

Cldnek 14
Podédviani informaci o nejistoté a dplnosti

1. Pro Gcely podavani informaci o nejistoté podle ¢l. 7 odst. 1 pism. p) nafizeni (EU) ¢ 525/2013 piedlozi clenské
stity odhady nejistoty na zdkladé prvniho pfistupu pro

a) trovné a trendy emisi a

b) tdaje o ¢innostech a emisni faktory nebo jiné parametry odhadi, které se pouZzivaji na trovni piislusné kategorie,
a to pomoci tabulky stanovené v pifloze VII tohoto nafizeni.

2. Obecné posouzeni tplnosti uvedené v ¢l. 7 odst. 1 pism. p) nafizeni (EU) ¢. 525/2013 zahrnuje:

a) prehled kategori, které byly vykdzdny jako neodhadnuté (NE), jak je definovdno v pokynech pro vykazovani ro¢nich
inventur sklenikovych plynt podle tmluvy UNFCCC obsazenych v ptiloze I rozhodnuti 24/CP.19, a podrobné vysvét-
leni pouziti tohoto oznaleni, zejména v piipadé, Ze metodicky manudl IPCC pro ndrodni inventury sklenikovych
plynit z roku 2006 poskytuje pfislusné metody odhadu sklentkovych plynd;

b) popis tzemniho rozsahu inventury sklenikovych plynt.
3. Pokud ¢lensky stdt predloZi inventury s rozdilnym tzemnim rozsahem podle tmluvy UNFCCC a Kjotského proto-
kolu a podle nafizeni (EU) ¢. 525/2013, poskytne tento ¢lensky stdt struc¢ny popis zdsad a metod, které byly pii sestavo-

vani inventury pro tzemi p¥islusného ¢lenského stitu nilezejici do Unie pouzity k rozli§eni emisi a pohlceni vykdzanych
pro tzemi Unie od emisi a pohlceni vykdzanych pro Gzemi mimo Unii.

Cldnek 15
Poddvini informaci o ostatnich prvcich pro pfipravu zprivy o inventufe sklenikovych plynii v Unii

1. Aby bylo mozné piipravit zpravu o inventufe sklenikovych plynt v Unii, jak je uvedeno v ¢l. 7 odst. 1 pism. p)
nafizeni (EU) & 525/2013, predloZi ¢lenské stity informace o metoddch a emisnich faktorech pouzitych pro kategorie
uréené jako klicové kategorie Unie v piislusnych souborech XML a v tabulkdch spole¢ného formatu vykazovani.

(') Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1099/2008 ze dne 22. fjna 2008 o energetické statistice (UF. vést. L 304, 14.11.2008,
s. 1).
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2. Pro ucely odstavce 1 poskytne Komise do 31. fijna roku, ktery pfedchdzi pfedlozeni inventury, seznam nejnovéj-
§ich klicovych kategorif Unie.

3. Clenské stdty objasni a vysvétli historické trendy emisi a meziroéni odchylky na agregované tirovni v kazdém
sektoru, véetné odkazu na hlavni zji§téné piiciny, které mély vyznamny dopad na trendy. Pozornost se zaméif na vysvét-
lenf zmén v poslednim roce inventury v porovndni s rokem 1990 a na vysvétleni vyznamnych mezirocnich odchylek
u poslednich vykazovanych rokd, zejména mezi rokem X-3 a rokem X-2.

Cldnek 16
Podivani informaci o vyznamnych zménach metodickych popisit

Do 15. bfezna kazdého roku predlozi ¢lenské stity informace o vyznamnych zméndch metodickych popisti ve zpravé
o ndrodni inventufe v porovndni se zprdvou, kterd méla byt pfedlozena dne 15. dubna pfedchoziho roku, a to v tabulce
stanovené v priloze VIIL

Cldnek 17
Poddvini zpriv o p¥ibliznych inventurich sklenikovych plynd

1. Clenské stity piedlozi ptiblizné inventury sklenikovych plynt uvedené v ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU) ¢ 525/2013
v souladu s tabulkou spole¢ného formdtu vykazovani (souhrnnou tabulkou ¢. 2), a to:

a) na trovni roz¢lenéni podle kategorif zdroju se zohlednénim tidaji o ¢innostech a metod dostupnych pro vypracovani
odhadi za rok X-1;

b) bez celkovych piibliznych emisi a pohlceni vyjadienych ekvivalentem CO, z LULUCF,

¢) s pfipojenim dvou sloupcti pro vykdzani rozdéleni na emise zahrnuté v systému Unie pro obchodovani s emisemi,
ktery byl vytvofen smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES (!), a emise, na néz se vztahuje rozhodnuti
¢. 406/2009/ES, a to podle kategorie zdroje, jsou-li tyto informace k dispozici.

2. Clenské staty poskytnou vysvétleni, véetné hlavnich pficin trend& emisi vykdzanych v souhrnné tabulce ¢&. 2

v porovndni s jiz pfedloZenou inventurou. Toto vysvétleni zohlediiuje pouze informace, které jsou k dispozici pro vypra-
covani odhadd za rok X-1.

Cldnek 18
Lhity pro spoluprici a koordinaci pfi pfipravé zprivy o inventufe sklenikovych plyni Unie
Pii pipravé zprdvy o inventufe sklenikovych plynd Unie a zprdvy o inventufe Unie ¢lenské stity a Komise vzdjemné
spolupracuji a postupuji koordinované a dodrzuji Ihiity stanovené v piiloze IX.
Cldnek 19
Podivini zprdv o urceni pfidéleného mnozstvi

Clenské staty predlozi Komisi zprévu s informacemi, které jsou nezbytné k usnadnéni vypoctu spole¢ného pridéleného
mnozstvi a pfidéleného mnoZstvi Unie podle ¢l. 3 odst. 7a, 8 a 8a Kjotského protokolu za druhé zavazkové obdobi
v souladu s pfilohou I rozhodnuti 2JCMP.8 vztahujiciho se k této zpravé, a to tfi mésice pied lhitou pro predloZeni této
zpravy umluvé UNFCCC.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. ffjna 2003 o vytvofeni systému pro obchodovini s povolenkami na
emise sklenikovych plynii ve Spolecenstvi a 0 zméné smérnice Rady 96/61/ES (UF. vést. L 275, 25.10.2003, 5. 32).
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Cldnek 20
Podéavini zprdv o nirodnich systémech pro politiky a opatfeni a odhady

Clenské staty poddvaji zpravy o ndrodnich systémech pro politiky a opatieni a odhady podle ¢l. 13 odst. 1 pism. a) nafi-
zeni (EU) & 525/2013, vCetné:

a) informaci o pfislusnych instituciondlnich, pravnich a procesnich opattenich, v¢etné uréeni piislusného vnitrostatniho
subjektu ¢i subjektti, kterym je svéfena celkovd odpovédnost za hodnoceni politiky doty¢ného ¢lenského stitu a za
odhady antropogennich emisi sklenikovych plynd;

b) popisu piislusnych instituciondlnich, pravnich a procesnich opatteni stanovenych v daném ¢lenském stté za Gcelem
hodnoceni politiky a provddéni odhadd antropogennich emisi sklenikovych plynti ze zdrojii a pohlceni pomoci
propadd;

¢) popisu pfislusnych procesnich opatfeni a lhiit pro zajisténi v¢asnosti, transparentnosti, pfesnosti, jednotnosti, srovna-
telnosti a tplnosti predlozenych informaci o politikich a opatfenich a predloZenych informaci o odhadech;

d) popisu celkového postupu shromazdovani a pouZivini tidajii spolecné s posouzenim, zda se pfi hodnoceni politik,
opatfeni a tvorbé projekci, jakoZ i pii tvorbé projekef pro jednotlivé sektory vychdzi z jednotnych postupti shromaz-

dovéni a pouzivani adajs;

€) popisu postupu vybéru predpokladii, metodik a modeld pro hodnoceni politiky a pro vypracovani odhadt antropo-
gennich emisi sklenikovych plynt;

f) popisu cinnosti v oblasti zajistén{ kvality a kontroly kvality a analyzy citlivosti provedenych odhadu.

Cldnek 21

Podivini informaci o aktualizacich tykajicich se strategii clenskych stitii v oblasti rozvoje nizkouhlikového
hospodaifstvi

Clenské stity poskytnou aktualizace tykajici se strategii ¢lenskych stati v oblasti rozvoje nizkouhlikového hospodéfstvi
uvedené v ¢l. 13 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢ 525/2013, v¢etné:

a) cile a struéného popisu provedené aktualizace;
b) pravniho statusu strategie rozvoje nizkouhlikového hospodéfstvi a jeji aktualizace;
¢) zmén a ocekdvanych dopadu aktualizace na provaddéni strategie rozvoje nizkouhlikového hospodafstvi;

d) lhaty a popisu pokroku pfi provadéni strategie rozvoje nizkouhlikového hospodafstvi a jeji aktualizace a piipadné
posouzeni pfedpoklddanych ndkladii a piinost spojenych s aktualizaci;

e) zplsobu zvefejnéni informaci podle ¢l. 4 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 525/2013.

Cldnek 22
Podivani zprav o politikich a opatfenich

1. Clenské staty piedlozi informace o politikich a opatfenich uvedené v ¢l. 13 odst. 1 pism. c), d) a e) naifzeni (EU)
¢. 525/2013 v souladu s tabulkou stanovenou v piiloze XI tohoto nafizeni prostfednictvim poskytnuté Sablony pro
podavéni zprav a podle postupu predkldddni zavedeného Komisi.

2. Clenské stity poskytnou kvalitativni tidaje o vazbach mezi jednotlivymi politikami a opatfenimi oznimenymi podle
odstavce 1 a o tom, jak tyto politiky a opatfeni pfispivaji k riznym scénditim odhadt, véetné posouzeni jejich pfispéni
k dosazen strategie rozvoje nizkouhlikového hospodafstvi, a to kromé tabulky uvedené v odstavci 1 i v textové podobé.
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Cldnek 23
Vykazovini odhada

1. Clenské stity piedlozi informace o odhadech antropogennich emisi sklenikovych plyni ze zdrojt a jejich pohlceni
pomoci propadd, jak je uvedeno v ¢lanku 14 nafzeni (EU) ¢. 525/2013, v souladu s tabulkami stanovenymi v piiloze
XII tohoto nafizeni prostfednictvim poskytnuté Sablony pro poddvini zprdv a podle postupu piedkldddni zavedeného
Komisi.

2. Clenské stity poskytnou doplitkové informace v textové podobé tykajici se:

a) vysledkd analyzy citlivosti u celkovych vykdzanych emisi sklenikovych plynt spole¢né se struénym vysvétlenim toho,
které parametry se lisily a jak;

b) vysledkd analyzy citlivosti v rozdéleni na celkové emise, na néz se vztahuje rozhodnuti ¢. 406/2009/ES, celkové emise
zahrnuté v systému Unie pro obchodovdni s emisemi vytvofeném smérnici 2003/87ES a celkové emise z LULUCF,

jsou-li tyto udaje k dispozici;

¢) roku inventurnich adaji (referen¢éniho roku) a roku zpravy o inventufe pouzité jako vychozi bod pro vypracovani
odhadt;

d) metodik pouzitych k vypracovini odhadd, véetné struéného popisu pouzitych modelt a jejich odvétvového, Gzem-
niho a ¢asového rozsahu, odkazii na dal$f informace o modelech a dajii o pouzitych klicovych vnéjsich pfedpokla-
dech a parametrech.

3. Devét mésicti pfed lhatou pro predlozeni zpravy o odhadech podle ¢l. 14 odst. 1 nafizeni ¢. 525/2013 doporuci

Komise po konzultaci s ¢lenskymi stity v zdjmu zajisténi jednotnosti souhrnnych odhad pro Unii harmonizované

hodnoty pro klicové parametry stanovené na nadndrodni tirovni, véetné cen uhliku v rdmci systému pro obchodovéni
s emisemi a mezindrodnich cen ropy a uhli pfi dovozu.

Cldnek 24
Podédvani zprdv o pouZiti vynosi z drazeb
Clenské staty piedlozi informace o pouziti vynosti z drazeb, jak je uvedeno v ¢l. 17 odst. 1 pism. b) a c) a odst. 2 naii-
zeni (EU) ¢. 525/2013, v souladu s tabulkami stanovenymi v piiloze XIII tohoto nafizeni.
Cldnek 25

Poddvéni zprav o projektovych kreditech pouzitych k zajiSténi souladu s rozhodnutim ¢. 406/2009/ES

Clenské staty predlozi informace o projektovych kreditech pouzitych k zajisténi souladu s rozhodnutim ¢. 406/2009/ES,
jak je uvedeno v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) a d) nafizeni (EU) ¢. 525/2013, v souladu s tabulkou stanovenou v piiloze XIV
tohoto nafizeni.

Clanek 26

Poddvini souhrnnych informaci o uzavienych pfevodech

1. Clenské stity ptedlozi souhrnné informace o uzavienych pievodech podle ¢l. 3 odst. 4 a 5 rozhodnuti
¢. 406/2009/ES v souladu s tabulkou stanovenou v piiloze XV tohoto nafizeni.

2. Utvary Komise vyhotovi a zpfistupni elektronickymi prostiedky zprévu, v niZ jsou shrnuty informace, které clenské
stity kazdoro¢né ptedklddaji. Tato zprava obsahuje pouze souhrnné tidaje a nejsou v ni zvefejnény informace z jednot-
livych ¢lenskych statd tykajici se cen za jednotku roéniho emisniho ptidélu.
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KAPITOLA III
ODBORNY PREZKUM EMIS{ SKLENfKOVYCH PLYNU PROVADENY UNI{
Cldnek 27
Organizace prezkumi

1. Pfi provadéni pfezkumt uvedenych v ¢l. 19 odst. 1 a 2 nafizen{ (EU) ¢. 525/2013 podporuje Komisi a Evropskou
agenturu pro Zivotni prostiedi tym technickych odbornikii na pfezkum.

2. S ohledem na pfezkumy jednd Evropskd agentura pro Zivotni prostiedi jako sekretaridt.

3. Komise a Evropskd agentura pro Zivotn{ prostfedi vyberou dostate¢ny pocet odbornikd na pfezkum pokryvajici
piislusnd odvétvi, pro néz se provadi inventura, aby zajistily nalezity pfezkum inventur sklenikovych plynd ve lhaté,
kterd je k dispozici.

4. Odbornici na prezkum vybrani podle odstavce 3 maji zkuSenosti v oblasti sestavovan{ inventur sklenikovych plynt
a podileji se pokud mozno na procesech piezkumu sklenikovych plynt.

5. Clen tymu technickych odbornikt na prezkum, ktery pfispél k sestaveni inventury sklenikovych plynii jednotlivého
¢lenského statu, nebo ktery je stitnim piislusnikem ¢lenského statu, o jehoZ inventuru se jednd, se pfezkumu této inven-
tury netcastni.

6. Komise a Evropskd agentura pro Zivotni prostfedi se vynasnaZi zajistit, aby byl pfezkum inventur sklenikovych
plynt provadén ve vSech dotlenych ¢lenskych stitech jednotnym a objektivnim zptsobem v zdjmu zajisténi vysoké
kvality vyslednych technickych hodnoceni.

7. Prezkumy se provadéji na zdkladé dokladti nebo jako centralizované prezkumy.

8.  Sekretaridt maZe rozhodnout, Ze zorganizuje:
a) prezkum na zdkladé dokladti a centralizovany prezkum v témze roce;

b) kromé prezkumu na zdkladé dokladdi nebo centralizovaného pfezkumu i ndv§tévu v dané zemi podle doporuceni
tymu technickych odbornikii na pfezkum a po konzultaci s dotcenym ¢lenskym stdtem.

Cldnek 28
Ukoly sekretaridtu

K dkolim sekretaridtu uvedeného v ¢l. 27 odst. 2 patit:
a) vyhotoveni pracovniho planu pro pfezkum;
b) sestaveni a poskytnuti informaci potfebnych pro praci tymu technickych odbornikii na prezkum;

¢) koordinace ¢innosti v ramci pfezkumu, jak je stanoveno v tomto nafizeni, véetné komunikace mezi tymem technic-
kych odborniki na pfezkum a uréenou kontaktni osobou nebo osobami z ¢lenského stitu, jehoZ se piezkum tykd,
a pHjimdni jinych praktickych opatfen;

d) potvrzeni piipadd, kdy jsou v inventurdch sklenikovych plynt ¢lenského stitu zji§tény vyznamné skutecnosti ve
smyslu ¢lanku 31, a to po konzultaci s Komist;

e) sestaveni a iprava konec¢nych a pribéZnych zprév o prezkumu a jejich pfeddni doty¢nému ¢lenskému stdtu a Komisi.
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Cldnek 29

Prvni krok kaZdoroc¢niho pfezkumu

Kontroly za tcelem ovéfeni transparentnosti, pfesnosti, jednotnosti, srovnatelnosti a Gplnosti informaci uvedené v ¢l. 19
odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 525/2013 mohou zahrnovat:

a) posouzeni, zda byly vykdzany vSechny kategorie zdrojti emisi a plyny, jak se vyzaduje v nafizeni (EU) ¢. 525/2013;
b) posouzeni, zda jsou ¢asové fady emis{ sklenikovych plynt konzistentni;

¢) posouzeni, zda jsou implicitni emisni faktory v clenskych stdtech srovnatelné s piihlédnutim ke standardnim emisnim
faktoriim IPCC pro rozdilné vnitrostatni situace;

d) posouzeni pouzivani oznaceni ,neodhadnuté, pokud existuji metodiky IPCC trovné 1 (tier 1) a neni-li pouZiti tohoto
oznaceni odiivodnéné v souladu s bodem 37 pokynil pro poddvani zprdv o ro¢nich inventurdch sklenikovych plynt
podle tmluvy UNFCCC, které jsou obsazeny v piiloze I rozhodnuti 24/CP.19;

e) analyzu pfepocti provedenych u pfedlozenych inventur, zejména v piipadé, jsou-li pfepolty zaloZzeny na zménach
uzité metodiky;

f) srovndni ovéfenych emisi vykdzanych v systému Unie pro obchodovéni s emisemi sklenikovych plynt vykdzanymi
podle ¢lanku 7 nafizeni (EU) ¢. 525/2013 za Gcelem urceni oblasti, v nichZ se tidaje o emisich a trendy pfedlozené
¢lenskym stitem, jehoz se pfezkum tykd, zna¢né lisi od Gidaji a trendd ostatnich ¢lenskych statd;

g) srovnani vysledkd referenéniho p¥istupu Eurostatu s referenénim piistupem ¢lenskych statd;
h) srovnéni vysledka sektorového pfistupu Eurostatu se sektorovym pfistupem ¢lenskych statd;

i) posouzeni, zda mohou doporuceni z pfedchozich piezkumii provddénych Unii nebo prezkumi v rdmci Gmluvy
UNFCCC, kterd ¢lensky stdt neprovedl, vést k technické opravé;

j) posouzeni, zda v inventufe daného ¢lenského stitu existuji potencidlni nadhodnocené nebo podhodnocené tdaje
souvisejici s nékterou klicovou kategoril.

Cldnek 30
Uddlost vedouci k druhému kroku kaZzdoro¢niho pfezkumu

V rémci kazdoro¢niho pfezkumu jsou kontroly uvedené v ¢ldnku 32 provedeny v piipadé, Ze pii kontrolich podle
¢lanku 29 byly zjistény vyznamné skutecnosti ve smyslu ¢ldnku 31, na Zadost ¢lenského statu, v pfipadé pozdniho pred-
loZeni inventury, jez znemoZiiuje provést kontroly v rdmci prvniho kroku pfezkumu ve stanovené Ihtité uvedené v piilo-
ze XVI, nebo v pfipadé nereagovani na vysledky prvniho kroku pfezkumu.

Cldnek 31
Prih vyznamnosti

1. Doporuéeni z diivéjsich pfezkum@ provedenych Unii nebo v rdmci timluvy UNFCCC, kterd nebyla provedena,
predstavuji vyznamnou skute¢nost podle ¢l. 19 odst. 4 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 525/2013 tehdy, pokud se doporuceni
nebo otdzka tykd nadhodnocenych ¢ podhodnocenych tdajti v inventurdch sklenikovych plynt, jez by mohly vést
k technické opravé, a pokud doty¢ny ¢lensky stdt neposkytl uspokojivé vysvétleni, pro¢ toto doporuceni neprovedl.

2. Za vyznamnou skute¢nost podle ¢l. 19 odst. 4 pism. b) nafizeni (EU) &. 525/2013 se nepoklddaji podhodnocené
nebo nadhodnocené tdaje v inventurdch, které pfedstavuji méné nez 0,05 procenta celkovych ndrodnich emisi skleniko-
vych plynt daného ¢lenského stitu bez LULUCF za rok inventury, jez je pfedmétem pfezkumu, nebo které nepfesahuji
500 kt ekvivalentu CO, podle toho, kterd hodnota je nizsi.
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Cldnek 32
Druhy krok kaZdoro¢niho pfezkumu

1. Kontroly za tcelem zjisténi pipadd, kdy jsou tdaje inventur pfipravovdny zptsobem, ktery neni v souladu
s pokyny tmluvy UNFCCC nebo pravidly Unie, jak je uvedeno v ¢l. 19 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 525/2013,
mohou zahrnovat:

a) podrobné pfezkoumdni odhadd inventur, véetné metodik, které ¢lensky stat pouzil pfi sestavovani inventur;

b) podrobnou analyzu toho, jak ¢lensky stit provedl doporuceni souvisejici se zlepSenim odhadt inventur, kterd jsou
uvedena v posledni zpravé o kazdoro¢nim prezkumu v rdmci dmluvy UNFCCC, jez byla clenskému stdtu zpfistup-
néna pted predlozenim informaci, které jsou pfedmétem pfezkumu, nebo v kone¢né zpravé o prezkumu podle ¢l. 35
odst. 2 tohoto nafizenf; pokud doporuceni nebyla dosud provedena, podrobnou analyzu odivodnéni, které clensky
stat pfedlozil s ohledem na neprovedeni téchto doporucent;

¢) podrobné posouzeni konzistentnosti ¢asovych fad odhadt emisi sklenikovych plyni;

d) podrobné posouzeni, zda jsou prepocty, které ¢lensky stit v doty¢né inventufe provedl v porovnini s pfedchozi
inventurou, vykdzany transparentné a provedeny v souladu s metodickym manudlem IPCC pro ndrodni inventury
sklenikovych plynt z roku 2006;

€) opatfeni pfijatd v ndvaznosti na vysledky kontrol uvedenych v ¢lanku 29 tohoto nafizeni a pfipadné doplikové infor-
mace, které ¢lensky stat, jehoz se prezkum tykd, poskytl v reakci na dotazy tymu technickych odbornikii na pfezkum,

a jiné ptislusné kontroly.

2. Clensky stét, ktery chce podstoupit kontroly uvedené v odstavci 1 na zddost, vyrozumi Komisi do 31. ifjna roku
predchdzejictho roku, v némz se piislusny pfezkum uskuteéni.
Cldnek 33
Komplexni pfezkum

1. Komplexni pfezkum uvedeny v ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 525/2013 zahrnuje kontroly podle ¢lanka 29 a 32
tohoto nafizeni tykajici se celé inventury.

2. Komplexni pfezkum mtize zahrnovat kontroly za ticelem zjisténi, zda problémy, které byly pii pfezkumu v rdmci
tumluvy UNFCCC nebo pfezkumu provddéném Unil zjistény u jednoho ¢lenského stitu, mohou predstavovat problém
i u ostatnich ¢lenskych statt.

Cldnek 34

Technické opravy

1. Technickd oprava se povazuje za nutnou ve smyslu ¢l. 19 odst. 3 pism. ¢) nafizeni (EU) & 525/2013 tehdy, pokud
podhodnocené nebo nadhodnocené tdaje presahuji préh vyznamnosti stanoveny v ¢lanku 31 tohoto nafizeni. V kone¢né
zpravé o prezkumu uvedené v ¢l. 35 odst. 2 tohoto nafizeni, k niZ je pfipojeno odivodnéni zalozené na dikazech,
budou uvedeny pouze technické opravy, které se pokladaji za nutné.

2. Pokud technickd oprava ptekracuje préh vyznamnosti alespori u jednoho roku inventury, kterd je pfedmétem
pfezkumu, nikoli vSak u vSech rokd v Casové fadé, vypocitd se technickd oprava pro viechny ostatni roky, které jsou
pfedmétem prezkumu, aby byla zaji$téna konzistentnost Casové fady.

Cldnek 35

Zpréavy o prezkumu

1. Do 20. dubna kazdého roku, pro ktery se provadi kazdoro¢ni pfezkum, informuje sekretaridt dotycny ¢lensky stat
o pfipadnych vyznamnych skute¢nostech podle ¢lankd 30 a 31 prostrednictvim pfedbézné zprivy o prezkumu. Tato
zprava se zabyva skute¢nostmi, jez byly pfedlozeny nejpozdéji do 31. bfezna.
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2. Sekretaridt doty¢ny clensky stdt informuje o ukonceni pfezkumu prostfednictvim konecné zprivy o prezkumu,
a to ndsledovné:

a) do 20. dubna v piipadg, Ze nebyla zasldna prabéznd zprava podle odstavce 1;
b) do 30. ¢ervna na konci druhého kroku kazdoro¢niho pfezkumu;

c¢) do 30. srpna na konci komplexntho ptezkumu.

Cldnek 36
Spoluprice s ¢lenskymi stéity
1. Clenské staty:
a) se ucastni vSech krokt pfezkumu podle harmonogramu stanoveného v p#iloze XVI;
b) uréi vnitrostatn{ kontaktni misto pro pfezkum provadény Unif;
c) v piipadé potieby se v izké spoluprici se sekretaridtem podileji na organizaci ndvstévy dané zemé a usnadnuji ji;
d) poskytnou odpovédi a dopliikové informace a piipadné piipominky ke zpravam o pfezkumu.

2. Na zadost ¢lenskych statti jsou pripominky k zjisténim pfezkumu zahrnuty v kone¢né zpravé o piezkumu.

3. Komise ¢lenské stity informuje o sloZeni tymu technickych odbornikd na pfezkum.

Cldnek 37
Harmonogram pfezkumii

Komplexni pfezkum a kazdoro¢ni pfezkum se provadi podle harmonogramu stanovenych v piiloze XVL

KAPITOLA IV
PODAVANI ZPRAV PRO UCELY ROZHODNUTI & 529/2013/EU
Cldnek 38
Zamezeni dvojimu vykazovani

Pokud clensky stit uvede ve své zprdvé o ndrodni inventufe v souladu s ¢linkem 3 tohoto nafizeni informace, které se
vyzaduji rovnéz podle rozhodnuti ¢ 529/2013/EU, md se za to, Ze tento lensky stdt splnil své piislusné povinnosti
tykajici se podévani zprav podle zminéného rozhodnuti.

Cldnek 39
Pozadavky na podéavini zpriv o systémech obhospodafovini orné piidy a obhospodafovani pastvin

1. Pokud ¢lensky stdt ve své zpravé o ndrodni inventufe neuvedl informace stanovené v ¢ldnku 38 tohoto nafizen,
predlozi textové informace o zavedenych a vyvijenych systémech pro odhad emisi a pohlceni v diisledku obhospodato-
véani orné ptidy nebo obhospodafovéni pastvin, jak je uvedeno v ¢l. 3 odst. 2 pism. a) druhém pododstavci rozhodnuti
¢. 529/2013/EU, véetné téchto prvka:

a) popis instituciondlnich, pravnich a procesnich opatfeni pfijatych v souladu s pozadavky vztahujicimi se na vnitro-
statni systémy podle Kjétského protokolu, které jsou stanoveny v pifloze rozhodnuti 19/CMP.1, a v souladu s poza-
davky vztahujicimi se na vnitrostdtni pfedpisy podle pokynt pro ndrodni inventury sklenikovych plyni podle tmluvy
UNFCCC, které jsou stanoveny v piiloze I rozhodnuti 24/CP.19;
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b) popis toho, nakolik jsou zavedené systémy v souladu s metodickymi pozadavky uvedenymi ve zpravé IPCC z roku
2013 s ndzvem ,Revidované doplikové metody a Pokyny pro spravnou praxi vyplyvajici z Kjétského protokolu*
(Revised Supplementary Methods and Good Practice Guidance Arising from the Kyoto Protocol), v ,Metodickém manudlu IPCC
pro ndrodni inventury sklenikovych plynd z roku 2006 a pfipadné v ,Dodatku z roku 2013 k metodice IPCC pro
ndrodni inventury sklenikovych plynti z roku 2006: Moktady*.

2. Clenské stty predlozi Komisi informace uvedené v odstavci 1 jako zvlstn{ zpravu podle tohoto harmonogramu:
a) prvni zpravu v roce 2016 za vykazovany rok 2014, v¢etné vyvoje ode dne 1. ledna 2013,

b) druhou zpravu v roce 2017 za vykazovany rok 2015 a

c) treti zpravu v roce 2018 za vykazovany rok 2016.

3. Ve zpravach nisledujicich po prvni zpravé zaméii clenské stity informace na zmény a vyvoj, k nimZ u jejich
systému doslo v porovndni s informacemi uvedenymi v pfedchozi zpravé.

Cldnek 40

Pozadavky na vykazovini ro¢nich odhadi emisi a pohlceni v disledku obhospodafovini orné piidy a obhospo-
dafovdni pastvin

1. Clenské staty, které si nezvolily obhospodafovéni orné ptidy nebo obhospodaiovani pastvin podle Kjétského proto-
kolu, pfedlozi pocate¢ni, predbézné a nezdvazné ro¢ni odhady emisi a pohlceni v dusledku obhospodafovani orné pidy
a obhospodafovani pastvin, jak je uvedeno v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) druhého pododstavce rozhodnuti ¢. 529/2013/EU,
prostfednictvim informaci za pfislusny referen¢ni rok nebo obdobi stanovené v piiloze VI rozhodnuti ¢. 529/2013/EU.

2. Prvni vyro¢ni zprdva musi byt pfedloZena v roce 2015 za vykazovany rok 2013.

3. Clenské stity, na néz se vztahuje odstavec 1 tohoto ¢ldnku, predlozi konecné roéni odhady emisi a pohlceni
v disledku obhospodafovani orné piidy a obhospodafovéni pastvin podle ¢l. 3 odst. 2 pism. ¢) druhého pododstavce
rozhodnuti ¢. 529/2013/EU pro vSechny vykazované roky za obdobi od 1. ledna 2013 do 31. prosince 2020 prostied-
nictvim kone¢nych informaci za pislusny referencni rok nebo obdobi stanovené v piiloze VI rozhodnuti
¢. 529/2013(EU.

4. Pii poskytovani informaci uvedenych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku dodrzuji ¢lenské stity tyto pozadavky:

a) pro piislusnou ¢innost podle Kjétského protokolu vyplni viechny pfislusné tabulky spolecného formétu vykazovani
uvedené v pifiloze rozhodnuti 6/CMP.9 za druhé zdvazkové obdobi, véetné prifezovych tabulek o zahrnutych ¢inno-
stech, matice zmeén vyuzit{ pidy a informacni tabulky o zapocitdvani, a

b) uvedou vysvétlujici informace o pouzitych metodikich a tdajich, jak se vyzaduje ve zpravé o ndrodni inventufe
v souladu s rozhodnutim 2/CMP.8 podle Kjétského protokolu a jeho ptilohou IL

Cldnek 41
Zvlastni pozadavky na vykazovini

1. Odchylné od ¢lanku 38 tohoto nafizeni pfedlozi ¢lensky stit pro ¢innosti souvisejici s obhospodafovanim lest
a odlestiovanim v ptipadé, Ze s ohledem na svou povinnost zapoditavani podle Kjétského protokolu podava informace
v souladu s ustanovenimi o lesnich kulturich uvedenymi v bodech 37 az 39 piilohy rozhodnuti 2JCMP.7, za Gcelem
splnéni svych povinnosti podle rozhodnuti ¢. 529/2013/EU zvldstni tabulky spolecného formdtu vykazovani, které jsou
vyplnény, aniz by se pouZila ustanoveni uvedend v bodech 37 az 39 pfilohy rozhodnuti 2/CMP.7.

2. Odchylné od ¢lanku 38 tohoto nafizeni predlozi ¢lensky stit, ktery si nezvolil obhospodafovéani orné pidy nebo
obhospodarovani pastvin podle Kjétského protokolu, informace o odvodiovani a zavodiiovani mokfadt pro zapocitd-
véani podle zminéného protokolu, a pokud tento ¢lensky stt uplatiuje ¢l. 3 odst. 3 rozhodnuti ¢. 529/2013/EU, predlozi
pro tyto ¢innosti zvlastni tabulky spole¢ného formdatu vykazovani, které jsou vyplnény v souladu se zminénym rozhod-
nutim.
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Cldnek 42
Predklddani informaci

1. Informace odpovidajici pozadavkiim na vykazovani uvedenym v ¢lancich 39, 40 a 41 tohoto nafizeni se Komisi
predklddaji jako zvldstni ptiloha zprdvy o ndrodni inventufe uvedené v ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 525/2013.

2. Pokud se nepouzije ¢ldnek 38 tohoto nafizeni, predloZi ¢lenské stity s ohledem na své povinnosti tykajici se
podavéani zprdv podle ¢l. 3 odst. 2 prvniho pododstavce a odst. 3 rozhodnuti ¢. 529/2013/EU informace v souladu
s ¢lankem 3 tohoto nafizen{ a uvedou piislusné udaje v ptiloze zpravy o ndrodni inventufe uvedené v ¢l. 7 odst. 3 naii-
zenf (EU) & 525/2013.

Cldnek 43
Vykazovini na konci obdobi zapo&itivani

Pro Gcely ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 525/2013 predloZi ¢lenské stity informace v souladu s ¢linkem 3 tohoto nafizeni
a podle ustanoveni obsazZenych v této kapitole.

KAPITOLA V
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Clinek 44
ZruSeni a pfechodné ustanoveni

Rozhodnuti & 2005/166[ES se zrusuje. Ucinky ¢lnk 18, 19 a 24 jsou zachovany.

Cldnek 45
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 30. ¢ervna 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
Predseda



PRILOHA I

Prehled pozadavki na vykazovini a pfedklddini zpriv

[Clinek} tohoto nafizeni

Informace uvedené ve zpravé
o ndrodni inventufe (NIR)

Informace uvedené ve zvlistni p¥ilo-
ze zpravy o ndrodni inventufe

Odkaz na kapitolu ve zprdvé o nirodni
inventufe nebo ve zvldstni pfiloze

(zaskrtnéte) (zaskrtnéte) (upfesnéte)
Cldnek 6 Poddvéni informaci o ndrodnich inventurnich systémech Povinné NepouZije se
Clinek 7 Podavéni informaci o souladu vykdzanych ddaji Mozné Mozné Pokud je v NIR: Kapitola zprdvy o ndrodni
o latkdch znecistujicich ovzdusi inventufe tykajici se ,plidnu prokazovani
kvality, fizen{ kvality a ovéFovani
Povinné NepouZije se Kapitola zprdvy o ndrodni inventufe tyka-

Cl. 9 odst. 1 Podévéni informaci o provedeni doporuceni a Gprav

jici se pfepoctu a zlepseni

Cl. 9 odst. 2 Podévéni informaci o provedeni doporuceni a tprav NepouZije se Povinné

Cl. 10 odst. 1 Poddvéni informaci o souladu vykdzanych emis NepouZije se Povinné

s udaji ze systému obchodovéni s emisemi

Cl. 10 odst. 2 Pod4vani informaci o souladu vykdzanych emisi Mozné Mozné Pokud je v NIR: V pfislusnych oddilech

s udaji ze systému obchodovéni s emisemi zprévy o ndrodni inventufe

Cldnek 11 Poddvéni informaci o souladu vykdzanych ddajt o fluo- NepouZzije se Povinné

rovanych sklenikovych plynech

Cldnek 12 Podévéan{ informaci o souladu s energetickymi tidaji Mozné Mozné Pokud je v NIR: V piislusnych oddilech
zpravy o ndrodni inventufe

Cldnek 13 Poddvani informaci o zméndch popist nirodnich Povinné NepouZzije se V piislusnych kapitoldch zpravy o nérodni

inventurnich systéma nebo registrii inventufe

Cl. 14 Pod4vani informaci o nejistoté a tGiplnosti Povinné NepouZzije se V tabulce CRF (spolecného formdtu vyka-
zovani) ¢. 9 a v piislusnych kapitoldch
zprévy o ndrodni inventufe

Cl. 15 odst. 1 Poddvani informaci o ostatnich prvcich pro Povinné NepouZije se V piislusnych kapitolach zpravy o narodni

piipravu zpravy o inventufe sklenikovych plynt v Unii

inventure
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[Clének} tohoto nafizeni

Informace uvedené ve zprivé
o ndrodni inventuie (NIR)

Informace uvedené ve zvldstni pfilo-
ze zpravy o ndrodni inventufe

Odkaz na kapitolu ve zprdvé o nirodni
inventufe nebo ve zvldstni pfiloze

(zaskrtnéte) (zaskrtnéte) (upFesnéte)
Cl. 15 odst. 3 Poddvéni informaci o ostatnich prvcich pro Povinné NepouZzije se V piislusnych kapitoldch zpravy o ndrodni
piipravu zprdvy o inventufe sklenikovych plynt v Unii inventufe
Cldnek 16 Podévani informaci o vyznamnych zméndch metodic- Mozné Mozné Pokud je v NIR: V Kkapitole zprivy

kych popisti

o ndrodni inventufe tykajici se pfepoctl
a zlepSen{

Y10CL'T1
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PRILOHA Il

Formét pro podivéni informaci o souladu vykdzanych ddaji o litkich znedistujicich ovzdusi podle ¢linku 7

Znecistujici latka:

KATEGORIE EMISI

Emise znecistujici
litky X vykazované
v inventuie
sklenikovych plynii
(v kt)

Emise znecistujici
litky X vykazované
podle smérnice
2001/81/ES (nérodni
emisni stropy), verze
podini X (v kt)

Absolutni
rozdil
v kt (1)

Relativni
rozdil
v%(

Emise znecistujici
litky X vykazované
v inventufe podle
Umluvy EHK OSN
o dilkovém znecistovani
ovzdusi pfechizejicim
hranice stitd, verze
podini X (v kt)

Absolutni
rozdil
v kt ()

Relativni
rozdil
v%()

Vysvétleni
rozdila

Celkem (Cisté emise)

1. Energie

A. Spalovéni paliv (odvétvovy piistup)

1. Energeticky pramysl

2. Vyroba a stavebnictvi

3. Doprava

4. Jind odvétvi

5. Ostatni

B. Fugitivni emise z paliv

1. Pevnd paliva

2. Ropa a zemni plyn a ostatni
emise z vyroby energie

0%/€0T T
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2. Pramyslové procesy a pouZiti
produktii

A. Zpracovani nerostti

Y10CL'T1

B. Chemicky pramysl

C. Pramysl zpracovani kova

(5]

D. Neenergetické produkty z pouziti
paliv a fedidel

G. Vyroba a pouziti jinych produktd

H. Ostatni

3. Zemé&délstvi:

B. Hospodafeni se statkovymi hnojivy

D. Zemédélské pudy

F. Spalovini zemédélskych zbytkd na

polich
J.  Ostatni
5. Odpady

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

A. Skladovani pevnych odpadii

B. Biologické zpracovani pevnych
odpadi

C. Spalovini odpadi ve spalovnich
a oteviené spalovani odpadi

D. Cisténi a vypousténi odpadnich vod

E. Ostatni

6. Ostatni

() Emise vykdzané v inventufe sklenikovych plynii minus emise vykdzané v inventufe podle smérnice o nirodnich emisnich stropech/Umluvy o dilkovém znecistovani ovzdusi prechdzejicim hranice stétt
(3 Rozdil v kt vydéleny emisemi vykdzanymi v inventufe sklenikovych plynt
(}) Pro hodnoty v kt a % musi byt idaje uvedeny v zaokrouhleni na jedno desetinné misto

/€07 1




PRILOHA 11

Formdt pro podavini informaci o pfepoctech podle ¢linku 8

Pfepocteny rok

Pro plyn: CO,, N,O, CH,

KATEGORIE ZDROJU A PROPADU SKLENI-
KOVYCH PLYNU

Dopad pfepoctu na
Posledni podani Rozdil Rozdil (7) celkové emise bez
(ekv. CO,, ki) (ekv. CO,, kt) % LULUCE (%)
%

Pfedchozi
podini
(ekv. CO,, kt)

Dopad piepoctu na
celkové emise vietné
LULUCE ()

%

Vysvétleni
prepocti

Celkové ndrodni emise a pohlceni

1. Energie

A. Spalovaci procesy

1. Energeticky primysl

2. Vyroba a stavebnictvi

3. Doprava

4. Jind odvétvi

5. Ostatni

B.

Fugitivn{ emise z paliv

1. Pevna paliva

2. Ropa a zemni plyn

C. Pieprava a uklddéni CO,

2. Primyslové procesy a
produktii

pouziti

A. Zpracovani nerosti

B.

Chemicky pramysl

C. Pramysl zpracovani kovil

/0T 1
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D. Neenergetické produkty z pouziti
paliv a fedidel

G. Vyroba a poutiti jinych produkti

H. Ostatni

3. Zemédélstvi:

A. Enterickd fermentace

B. Hospodafeni se statkovymi hnojivy

C. Péstovani ryze

D. Zemédélské ptdy

E. Nafizené vypalovani savan

F. Spalovini zemédélskych zbytkd na
polich

G. Vépneéni

H. Pouzivani mocoviny

. Ostatni hnojiva obsahujici uhlik

J.  Ostatni

4. Vyuizivini pidy, zmény ve vyuZivini
pudy a lesnictvi (netto) (¥

A. Lesy

B. Ornd puda
C. Pastviny

D. Mokiady

E. Osidleni

F. Ostatni pida

Y10CL'T1
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G. Vyrobky z vytézeného dieva

H. Ostatni

5. Odpady

A. Skladovani pevnych odpadt

B. Biologické  zpracovani  pevnych
odpadi

C. Spalovini odpadi ve spalovnich
a oteviené spalovani odpadt

D. Cisténi a vypousténi odpadnich vod

E. Ostatni

6. Ostatni (specifikované v souhrnu 1.A)

Pozndmky:

Mezindrodni zisobniky

Letectvi

Plavba

Mnohostranné operace

Emise CO, z biomasy

Zachyceny CO,

Dlouhodobé ulozZeni uhliku na sklddkach
odpadu

Nepiimé emise N,O

Nepfimé emise CO,

Fluorované sklenikové plyny: celkové
skute¢né emise

vr[c0T 1
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Rok

Pro plyn: PFC, HFC, SF,, nespecifikovand smés HFC a PFC, NF,

KATEGORIE ZDROJU A PROPADU SKLENI-
KOVYCH PLYNU

Predchozi
podini
(ekv. CO,, kt)

Posledni podani
(ekv. CO,, kt)

Rozdil
(ekv. CO,, kt)

Rozdil (1)
%

Dopad pfepoctu na
celkové emise bez
LULUCE ()

%

Dopad pfepoctu na
celkové emise vcetné
LULUCE (%)

%

Vysvétleni
prepocti

2.B.9. Fluorochemickd vyroba

2.B.10. Ostatni

2.C.3.  Vyroba hliniku

2.C.4  Vyroba hoi¢iku

2.C.7. Ostatni

2.E.1. Integrované obvody nebo polovodice

2.E.2. TFT ploché obrazovky

2.E.3. Fotovoltaika

2.E.4. Teplonosnd média

2.E.5. Ostatni (specifikované v tabulce
& 2(In)

2.F1.  Chlazeni a klimatizace

2.F2.  Cinidla pro vyfukovani pény

2.F.3. Protipozdrni ochrana

2.F.4. Acrosoly

2.E5.  Rozpoustédla

2.F.6. Ostatni aplikace

2.G.1. Elektrické pfistroje

Y10CL'T1
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2.G.2.  SF6 a PFC z pouziti jinych produktt

2.G.4. Ostatni

2.H.  Ostatni (upfesnéte:)

(") Odhadne se procentni zména s ohledem na pfedchozi podani v disledku pfepoctu (procentni zména = 100 x [(LS — PS)/PS], kde LS = posledni podéni a PS = pfedchozi podani. Ve zprdvé o ndrodni inventute

musi byt uvedeny a vysvétleny vSechny p¥ipady pfepoctu odhadu u kategorie zdroje/propadu.
(3 Celkové emise se vztahuji na celkové souhrnné emise sklenikovych plynti vyjadiené v ekvivalentu CO, bez sklenikovych plynti z LULUCF. Dopad pfepoctu na celkové emise se vypocitd takto: dopad prepoctu
(%) = 100 x [(zdroj (LS) — zdroj (PS))/celkové emise (LS)], kde LS = posledni podéni, PS = pfedchozi podéni.
(}) Celkové emise se vztahuji na celkové souhrnné emise sklenikovych plynti vyjddiené v ekvivalentu CO, vcetné sklenikovych plynti z LULUCE. Dopad pfepoctu na celkové emise se vypocitd takto: dopad
piepoctu (%) = 100 x [(zdroj (LS) — zdroj (PS))/celkové emise (LS)], kde LS = posledni podani, PS = piedchozi poddni.

(% Musi byt uvedeny ¢isté emise/pohlceni CO,.

PRILOHA IV

Formdt pro podavani informaci o provedeni doporuceni a diprav podle ¢lanku 9

Kategorie CRF (spole¢ného formdtu

vykazovéni)|véc Doporuceni z pfezkumu

Zpriva o pfezkumu/odstavec

Odpovéd CS/stav providéni

Kapitola/oddil ve zprivé o nirodni
inventufe

9%/€0T 1
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PRILOHA V

Formdt pro poddvini informaci o souladu vykdzanych emisi s ddaji ze systému obchodovini s emisemi (ETS) podle ¢linku 10

Pridél ovéfenych emisi vykazovanych zafizenimi a provozovateli podle smérnice 2003/87/ES na kategorie zdroji1 podle nirodni inventury sklenikovych plynd

Clensky stit

Rok, za néjz se podavd zpriva:

Zdklad ddajii: ovéfené emise z ETS a emise sklenikovych plynii vykdzané v inventufe pfedloZené za rok X-2

Celkové emise (kt ekv. CO,)

Emise podle inventury skleniko-

vych plynia
[ekv. kt CO,] ()

Ovéfené emise podle smérnice
2003/87[ES
[ekv. kt CO,] ()

Pomér v %
(ovéfené emise/emise podle
inventury) (°)

Pozndmka (?)

Emise sklenikovych plynii (celkové emise bez LULUCF pro
inventuru sklenikovych plynii a bez emisi z kategorie 1A3a
civilni letectvi, celkové emise ze zafizeni podle Clénku 3h
smérnice 2003/87ES)

Emise CO, (celkové emise CO, bez LULUCF pro inventuru
sklenikovych plynti a bez emisi z kategorie 1A3a civilni
letectvi, celkové emise ze zafizeni podle ¢linku 3h smérnice
2003/87/ES)

Kategorie (')

Emise CO,

Emise podle inventury skleniko-
vych plyna
[ke] ()

Ovéfené emise podle smérnice
2003/87/ES
[ke] ()

Pomér v %
(ovéfené emise/emise podle
inventury) ()

Pozndmka (%)

1.A  Spalovaci procesy, celkem

1.A  Spalovaci procesy, staciondrni zafizeni

1.A.1 Energeticky pramysl

1.A.1.a Vefejnd vyroba elektrické energie a tepla

Y10CL'T1
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1.A.1.b Rafinace ropy

1.A.1.c Vyroba pevnych paliv a dal$i energetickd
odvétvi

Zelezo a ocel (pro inventuru sklenikovych plynt ve spojeni
s kategoriemi CRF 1.A.2.a + 2.C.1 + 1.A.1.c a ostatnimi rele-
vantnimi kategoriemi CRF, které zahrnuji emise z vyroby
Zeleza a oceli (napt. 1A1a, 1B1) (¥)

1.A.2. Vyroba a stavebnictvi

1.A.2.a Zelezo a ocel

1.A.2.b NezZelezné kovy

1.A.2.c Chemikilie

1.A.2.d Buni€ina, papir a tisk

1.A.2.e Zpracovani potravin, ndpoje a tabdk

1.A.2.f Nekovové nerosty

1.A.2.g Ostatni

1.A.3. Doprava

1.A.3.e Ostatni doprava (potrubni doprava)

1.A.4 Ostatni odvétvi

1.A.4.a Obchodni/instituciondlni

1.A.4.c Zemédélstvi/lesnictvi/rybolov

1.B  Fugitivni emise z paliv

1.C Pfeprava a ukldddni CO,

1.C.1 Pfeprava CO,

8%/€0T 1
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1.C.2

Injektdz a ukldddni

1.C3

Ostatni

2.A

Minerdlni produkty

2.A1

Vyroba cementu

2.A2

Vyroba vipna

2.A3

Vyroba skla

2.A4

Uziti uhli¢itant v jinych procesech

2B

Chemicky pramysl

2.B.1.

Vyroba ¢pavku

2.B.3.

Vyroba kyseliny adipové (CO,)

2.B.4.

Vyroba kaprolaktamu, glyoxalu a kyseliny glyoxylové

2.B.5.

Vyroba karbida

2.B.6

Vyroba oxidu titanicitého

2.B.7

Vyroba uhli¢itanu sodného

2B.8

Petrochemickd vyroba a produkce sazi

2.C

Vyroba kovii

2.C.1.

Vyroba Zeleza a oceli

2.C2

Vyroba feroslitin

2.C3

Vyroba hliniku

2.C4

Vyroba hof¢iku

2.C5

Vyroba olova

Y10CL'T1
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2.C.6  Vyroba zinku
2.C.7 Vyroba ostatnich kovi
Emise N,O
Kategorie (') Emise podle inventury skleniko- | Ovéfené emise podle smérnice Pomér v %
vych plyni 2003/87[ES (ovéfené emise/emise podle Pozndmka (2)
[ekv. ke CO,]3 [ekv. ke CO,]3 inventury) (%)
2.B.2 Vyroba kyseliny dusi¢né
2.B.3. Vyroba kyseliny adipové
2.B.4. Vyroba kaprolaktamu, glyoxalu a kyseliny glyoxylové
Emise PFC
Kategorie (1) Emise podle inventury skleniko- | Ovéfené emise podle smérnice Pomér v %
vych plyni 2003/87[ES (ovéfené emise/emise podle Pozndmka (2)
[ekv. kt CO,] () [ekv. kt CO,] () inventury) (%)
2.C.3 Vyroba hliniku

(") Prideél ovétenych emisi na kategorie v inventufe v roz¢lenéni na ¢tyFmistné Grovni je tfeba vykazat v piipadé, je-li tento piidél ovéfenych emisi mozny a vyskytly-li se emise. Mély by se pouzit tyto zkratky:
NO = Zzadny vyskyt

[E = zahrnuté jinde

C = davérné udaje

zanedbatelné = v piislusné kategorii CRF se mizZe vyskytnout malé mnoZstvi ovéfenych emisi, pfedstavuje viak < 5 % dané kategorie

?) Sloupec pro pozndmky by se mél pouzit k poskytnuti stru¢ného shrnuti provedenych kontrol a v piipad¢, chce-li ¢lensky stit podat s ohledem na vykdzany ptidél dalsi vysvétleni.

(}) Pro hodnoty v kt a % musi byt idaje uvedeny v zaokrouhleni na jedno desetinné misto.
() Vyplni se na zdkladé spojenych kategorii CRF tykajicich se ,Zeleza a oceli“, které individudlné urci kazdy clensky stat; vzorec je uveden pouze pro ilustraci.

Legenda: x = rok, za néjZz se podavd zprava
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Formdt pro poddvani informaci o souladu s energetickymi idaji podle ¢lanku 12

PRILOHA VI

Zjevna spotieba

Zjevna spotieba

vykdzand s pouZitim udaji Absolutni
DRUHY PALIVA v inventufe vyka%zimyc’h podle rozdil () Relativni rozdil (2 Vysvétleni rozdili
sklenikovych nafizeni (ES)
plynét & 1099/2008
(1)) C) (1)) C) (1)) C) % ()
Kapalnad Primdrn{ Ropa
fosilni paliva
paliva Orimulsion

Kapalna paliva ze
zemniho plynu

Sekunddrn{ | Benzin

paliva
Letecky petrolej

Ostatni petrolej

Ropa z bridlic

Plynovy olej/motorova
nafta

Zbytkovy topny olej

Zkapalnény ropny
plyn (LPG)

Etan

Nafta

Bitumen

Maziva

Ropny koks

Suroviny rafinérif

Ostatni ropné vyrobky
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DRUHY PALIVA

Zjevna spotieba
vykdzand
v inventuie
sklenikovych
plyni

(1)) 0)

Zjevnd spotieba
s pouzitim ddajii
vykdzanych podle
nafizeni (ES)
¢ 1099/2008

(M) 0)

Absolutni
rozdil (1)

(1)) ©)

Relativni rozdil (3

% ()

Vysvétleni rozdila

Ostatn{ kapalna fosilni paliva

Kapalnd fosiln{ paliva celkem

Tuh4 fosilni | Primdrni Antracit
paliva paliva

Koksovatelné uhli

Ostatni ¢erné uhli

Hnédé uhli

Lignit

Ropnd bridlice a ropné

pisky

Sekunddrni | Brikety
paliva

Koksarensky/plyna-
rensky koks

Cernouhelny dehet

Ostatni tuhd fosilni paliva

Tuha fosilni paliva celkem

Plynna fosilni paliva Zemni plyn (suchy)

Ostatni plynnd fosilni
paliva

Plynna fosilni paliva
celkem

Odpady (podil nebiomasy)
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Zjevna spotieba Zjevna spotieba

vykdzand s pouzitim ddajii Absolutni
DRUHY PALIVA v inventufe vykdzanych podle rozdil () Relativni rozdil (2
sklenikovych nafizeni (ES)
plynix & 1099/2008

(1)) 0) (M) 0) (1)) ©) % ()

Vysvétleni rozdila

Ostatni fosilni paliva

Raselina

Celkem

(') Zjevnd spotieba vykdzand v inventufe emisi sklenikovych plynii minus zjevnd spotieba s pouzitim tidajii vykdzanych podle nafizeni (ES) ¢. 1099/2008
() Absolutni rozdil vydéleny zjevnou spotiebou vykdzanou v inventufe sklenikovych plynt
(*) Pro hodnoty v kt a % musi byt tidaje uvedeny v zaokrouhleni na jedno desetinné misto
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PRILOHA VII

Formit pro podivini informaci o nejistoté podle &lanku 14

A B C D E F G H I ] K L M
Nejistota S Nejistota ohledné Nejistota Nejistota
Emise neb hledné Prispent trendu nérodnich | ohledné trend hledné
mﬁe 109 1 Emise nebo Nejistota one ,r}lle Kombi k odchylce Sensitivit Senzitivit rencu n;fol rélkc ore dn,e hren o Ot ¢ dne
Kategorie IPCC plyn | Pohlceniza | i)t za adaj emisnfho ombinova- podie ensitivita enzitivita emisi v diisledku | ndrodnich emisf rendu
referen¢ni rok x o dinnostech faktoru/ nd nejistota |y e typu A typu B nejistoty tykajici se v disledku celkovych
rok parametru v 8 emisniho faktoru/ | nejistoty idaji | ndrodnich
odhadu roce x parametru odhadu o ¢innostech emis{
Vstupni Vstupni | Vstupni Vstupni /2 + P2 (G*D)’ Pozn. B ‘ D ‘ [*F J*E* V2 K2 + L2
udaje udaje adaje Gdaje (> D)’ SSC Pozn. C Pozn. D
Pozn. A Pozn. A
Ekvivalent | Ekvivalent % % % % % % % %
Gg CO, Gg CO,
Napf. 1.A.1. Ener- | CO,
geticky pramysl -
palivo 1
Napt. 1.A.1. Ener- | CO,
geticky pramysl —
palivo 2
Atd.
Celar S | xo S v
Procento nejistoty / Nejistota /
v celkové inventufe: Z H trendu: Z M

Zdroj: Pokyny IPCC z roku 2006, sv. 1, Tabulka 3.2 Vypocet nejistoty u prvniho piistupu
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PRILOHA VIII

Formdt pro poddvini informaci o vyznamnych zménich metodickych popist: podle clinku 16

KATEGORIE ZDROJU A PROPADU

SKLENTKOVYCH PLYNU

POPIS METOD

PREPOCTY

ODKAZ

Zasgkrtnéte v piipadé, pokud posledni zpriva
o ndrodni inventufe obsahuje v porovndni se
zprévou o ndrodni inventufe za pfedchozi
rok vyznamné zmény metodickych popisit

Zaskrtnéte v pfipadé, pokud se to
v porovnini s CRF za pfedchozi roky
projevilo rovnéz v pfepoctech

Je-li zaskrtnuto, uved'te odkaz na pfislusny
oddil nebo strany ve zprivé o nirodni
jako je podkategorie nebo plyn, u nichZ se
popis zménil.

Celkem (Cisté emise)

1. Energie

A. Spalovani paliv (odvétvovy piistup)

1. Energeticky pramysl

2. Vyroba a stavebnictvi

3. Doprava

4. Jind odvétvi

5. Ostatni

B. Fugitivni emise z paliv

1. Pevnd paliva

2. Ropa a zemni plyn a ostatni

emise z vyroby energie

C. Pieprava a ukladini CO,

2. Pramyslové
produktii

procesy

a

pouZiti

A. Zpracovani nerostli

Y10CL'T1
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B. Chemicky pramysl

C. Pramysl zpracovani kova

D. Neenergetické produkty z pouziti
paliv a fedidel

E. Elektronicky priimysl

F.  Uzit{ produktii jako ndhrad za latky,
které poskozuji ozonovou vrstvu
(ODS)

G. Vyroba a poutiti jinych produktt

H. Ostatni

Zemédélstvi:

A. Enterickd fermentace

B. Hospodafeni se statkovymi hnojivy

C. Péstovini ryZe

D. Zemédélské pudy

E. Nafizené vypalovani savan

F. Spalovani zemédélskych zbytki na
polich

G. Vapnéni

H. Pouzivini mocoviny

. Ostatni hnojiva obsahujici uhlik

J.  Ostatni

Vyuzivani pady, zmény ve vyuZivini
pudy a lesnictvi

A.

Lesn{ ptida

96/€0T 1

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

YI0CTL'11



B. Ornd puda

C. Pastviny

D. Mokiady

E. Osidleni

F. Ostatni piida

G. Vyrobky z vytézeného dfeva

H. Ostatni

5. Odpady

A. Skladovani pevnych odpadii

B. Biologické  zpracovdni  pevnych
odpadi

C. Spalovini odpadi ve spalovnich
a oteviené spalovani odpadi

D. Cisténi a vypousténi odpadnich vod

E. Ostatni

6. Ostatni (specifikované v souhrnu 1.A)

KP LULUCF

Cinnosti podle ¢l. 3 odst. 3

Zalesiiovanijopétovné zalesnovani

Odlestiovani

Cinnosti podle ¢l. 3 odst. 4

Obhospodatovani lest

Obhospodarovani orné pudy (je-li zvoleno)

Y10CL'T1
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Obhospodarovani pastvin (je-li zvoleno)

Obnova vegetace (je-li zvolena)

Odvodnovani a zavodnovani mokiada (je-li
zvoleno)

Kapitola zprivy o ndrodni inventufe

POPIS

ODKAZ

Zaskrtnéte v piipadé, pokud posledni zpriva
o ndrodni inventufe obsahuje v porovndni se
zprdvou o ndrodni inventufe za pfedchozi
rok vyznamné zmény popisi

Je-li zaskrtnuto, uved'te podrobné&jsi
informace, napfiklad odkaz na strinky ve
zpravé o ndrodni inventufe

Kapitola 1.2 Popis opatfeni tykajicich se
ndrodni inventury
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PRILOHA IX

Postupy a lhiity pro sestaveni inventury sklenikovych plynii v Unii a zprivy o inventufe

Prvek

Kdo

Kdy

Co

. PredloZeni roc¢nich inventur (dplny CRF a prvky
zpravy o nérodni inventufe) ze strany ¢lenskych statt

Clenské staty

Kazdy rok do 15. ledna

Prvky uvedené v ¢l. 7 odst. 1 nafizeni ¢. 525/2013EU a clanku 3
tohoto nafizen{

. ,Pocate¢ni kontroly“ podani ¢lenskych statt

Komise (véetné GR
ESTAT (Eurostat), GR
JRC) s pomoci Evropské
agentury pro Zivotni
prostied] (EEA)

V ptipadé podani ¢len-
ského statu z 15. ledna
nejpozdéji do 28. tnora

Pocate¢ni kontroly a kontroly souladu (provedené agenturou EEA).
Srovnéni energetickych tdaja, které predlozily ¢lenské stity v CREF,
s energetickymi tidaji Eurostatu (odvétvovy a referencni p¥istup) ze
strany Eurostatu a agentury EEA. Kontrola inventur ¢lenskych statt
tykajicich se zemédélstvi a vyuzivani pady, zmény ve vyuZzivani pady
a lesnictvi (LULUCF) provedend JRC (po konzultacich s ¢lenskymi
staty). Zjisténi pociteénich kontrol budou zdokumentovina.

. Sestaveni ndvrhu inventury a zpravy o inventufe Unie
(prvky zprvy o inventufe Unie)

Komise (vCetné Eurostatu,
JRC) s pomoci agentury
EEA

Do 28. tinora

Névrh inventury a zprdvy o inventufe Unie (shrnuti informaci ¢len-
skych statll) na zdkladé inventur clenskych stath a v pi{padé potieby
dopliikovych informaci (predlozenych dne 15. ledna).

. Rozeslani zjisténi ,pocdtecnich kontrol“ véetné oznd- | Komise s pomoci agen- 28. tinora Rozesldni  zjisténi z ,pocdteCnich kontrol“ vcetné ozndmeni
meni{ o pfipadném odstranéni nedostatkd tury EEA o pipadném odstranén{ nedostatkt a zpfistupnéni zjisténi
. Rozeslani ndvrhu inventury a zprdvy o inventufe | Komise s pomoci agen- 28. tinora Rozesldni ndvrhu inventury Unie clenskym stitim dne 28. dnora.

Unie

tury EEA

Clenské staty daje ovéid.

. Predlozeni aktualizovanych nebo dopliikovych inven-
turnich Gdaji a dplnych zprav o ndrodni inventufe ze
strany ¢lenskych statt

Clenské staty

Do 15. bfezna

Aktualizované nebo doplitkové inventurni tidaje ptredlozené ¢lenskymi
staty (k odstranéni nesrovnalosti nebo doplnéni mezer) a plné zpravy
o ndrodni inventufe.

. Vyjadreni ¢lenskych sttt k ndvrhu inventury Unie

Clenské staty

Do 15. bfezna

V piipadé potieby poskytnuti opravenych tdajti a pfipominek k ndvrhu
inventury Unie

. Reakce ¢lenskych stdtd na ,pocate¢ni kontroly*

Clenské staty

Do 15. bfezna

Clenské staty piipadné reaguji na ,pocatecni kontroly*.

. Rozeslani néslednych zji§téni v ndvaznosti na poca-
te¢ni kontroly

Komise s pomoci agen-
tury EEA

31. bfezna

Rozeslani ndslednych zjisténi v ndvaznosti na pocate¢ni kontroly a zpfi-
stupnéni zjisténi
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Prvek Kdo Kdy Co
10. Odhady pro tdaje chybgjici v ndrodni inventufe Komise s pomoci agen- 31. bfezna Komise vypracuje odhady pro chybgjici adaje do 31. bfezna roku, za
tury EEA néjz se podavd zprava, a sdéli je ¢lenskym statim.

12. Pfipominky ¢lenskych statd k odhadiim Komise pro | Clenské staty 7. dubna Clenské stéty piedlozi ptipominky k odhadéim Komise pro chybéjici
chybéjici udaje udaje a Komise je uvazi.

13. Reakce ¢lenskych stdtii na opatieni piijatd v nd- | Clenské staty 7. dubna Clenské stity reaguji na opatfeni pfijatd v ndvaznosti na ,pocitecni
vaznosti na ,,poéite¢ni kontroly*“ kontroly*.

13a Podani ¢lenskych statd pro tmluvu UNFCCC Clenské staty 15. dubna Podani pro imluvu UNFCCC (s kopif pro agenturu EEA)

14. Kone¢nd ro¢ni inventura Unie (vletné zpravy | Komise s pomoci agen- 15. dubna Predlozeni kone¢né ro¢ni inventury Unie tmluvé UNFCCC.

o inventuie Unie)

tury EEA

15. Piipadnd opétovnd podani ¢lenskych statt

Clenské staty

Do 8. kvétna

Clenské staty poskytnou Komisi opétovnd podani, kterd predlozi sekre-
taridtu Gmluvy UNFCCC. Clenské stity musi jednoznaéné uvést, které
casti byly revidovany, aby se usnadnilo pouziti opétovného podani
Unie. Opétovnym poddnim je tieba v mozném rozsahu zamezit.
Jelikoz pti opétovném poddni Unie je rovnéz tieba dodrzet lhiity
stanovené v pokynech podle ¢lanku 8 Kjoétského protokolu, musi
Clenské staty zaslat Komisi svd piipadnd opétovnd podani pfed uply-
nutim lhaty stanovené v pokynech podle ¢lanku 8 Kjétského proto-
kolu, pokud opétovné podani opravuje tdaje nebo informace, které se
pouzivaji pii sestaveni inventury Unie.

16. Opétovné podani inventury Unie v reakci na | Komise s pomoci agen- 27. kvétna V piipadé potieby opétovné predloZeni konecné ro¢ni inventury Unie
opétovnd podani ¢lenskych stith tury EEA umluvé UNFCCC.
17. Predlozeni pifpadného dalitho opétovného podani | Clenské stity Pokud dojde k dalsim Clenské stéty poskytnou Komisi veskerd dalsi opétovnd podani (CRF

po fazi pocatecni kontroly

opétovnym poddnim

nebo zprdva o ndrodni inventute), kterd sekretaridtu imluvy UNFCCC
piedlozi po fizi pocatecni kontroly.
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PRILOHA X

Formdt pro vykazovini emisi sklenikovych plynt, na néz se vztahuje rozhodnuti ¢. 406/2009/ES

A X-2

B Emise sklenikovych plyni kt ekv. CO,
C Celkové emise sklenikovych plynd bez LULUCF (')

D Celkové ovéfené emise ze staciondrnich zafizeni podle smérnice 2003/87/ES (3

E Emise CO, z kategorie 1.A.3.A civilni letectvi

F Celkové emise podle rozhodnuti o ,,sdileni dsili“ (ESD) (= C-D-E)

(") Celkové emise sklenikovych plynt pro tizemni rozsah Unie v souladu s celkovymi emisemi sklenikovych plynti bez LULUCE, jak jsou uvedeny v souhrnné tabulce CRF ¢. 2 za tyZ rok.

() V souladu s oblasti ptisobnosti stanovenou v ¢lanku 3h smérnice 2003/87ES s ohledem na ¢innosti uvedené v piiloze I zminéné smérnice kromé ¢innosti souvisejicich s letectvim.
Legenda: x = rok, za néjz se podavd zprava
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PRILOHA XI

Poddviéni informaci o politikich a opatfenich podle clinku 22

Tabulka ¢. 1: Odvétvi a plyny pro poddvdni informaci o politikdch a opattenich a skupindch opatfeni a druh politického ndstroje

Politika Unie, Scénaf odhadd, Subjekty

11( terd vzdla} Obdob{ v né}rln z jtsou odpovédné za Ukazatele pouzité ke sledovani
pr(;.\;(.ekem n lrinli Y provadéni a hodnoceni pokroku v priibéhu casu
POULIXY POy | politiky ()

a opatieni a opatfen{

,

reni

reni

provadéni

¢é zpravy

)

Hodnoty (¥)

ény popis

cil(®)

klenikové plyny(®)

Zacat-
ek

Cené s
Obecné pozndmky

Stav provadéni(’)

Stru

Konec

Dotcend odvétvi(*)
Kvantifikovany cil(*)
Odkaz na hodnoceni

Typ
Nazev
Popis

Jiné(")

is

Druh politického néstroje(")
[Rok]
[RokK]
[RokK]
[Rok]
apodkladové technick

Dot

Cislo politiky nebo opat
Nazev politiky nebo opat

Politika Unie(®)

Pozndmky: zkratky: GHG = sklenikovy plyn; LULUCF = vyuzivani pidy, zmény ve vyuzivini ptdy a lesnictvi.
() Clenské stéty si musf vybrat z téchto odvétvi: zasobovan{ energii (coz zahrnuje t&Zbu, prepravy, distribuci a skladovan{ paliv a rovnéZ vyrobu energie a elektfiny), spotieba energie (coz zahrnuje spotiebu paliv

a elektfiny kone¢nymi uZivateli, jako jsou domécnosti, sluzby, primysl a zemédélstvi), doprava, primyslové procesy (coz zahrnuje ¢innosti, pfi nichZ dochdzi k chemické nebo fyzické preméné materidld
vedouci k emisim sklenikovych plynti, vyuziti sklenikovych plyni v produktech a neenergetickd uziti uhliku z fosilnich paliv), zemédélstvi, lesnictvi/LULUCF, nakldddni s odpady/odpady, prufezovd odvétvi,
ostatni odvétvi.

Clenské staty si musi vybrat z téchto sklenikovych plynt (Ize zvolit vice nez jeden plyn): oxid uhlicity (CO,), metan (CH,), oxid dusny (N,0), fluorované uhlovodiky (HFC), perfluorované uhlovodiky (PFC),
fluorid sirovy (SF,), fluorid dusity (NF,).

Clenské staty si musi vybrat z téchto ciléi (Ize zvolit vice nez jeden cil, doplitkové cile mohou byt uvedeny a upfesnény v rdmci polozky ,ostatni*):

U zdsobovini energii — véts{ vyuZzivani energie z obnovitelnych zdrojii; pfechod na uhlikové méné ndro¢nd paliva; vétsi nizkouhlikovd vyroba energie z neobnovitelnych zdrojii (jadernd energie); snizeni ztrat;
zvyseni Gcinnosti v energetickém a transforma¢nim sektoru; zachycovéni a ukldddni CO,; kontrola fugitivnich emisi z vyroby energie; ostatni doddvky energie.

U spotieby energie — zlepSeni energetické ndro¢nosti budov; zvySeni G¢innosti pfistrojii; zvySeni G¢innosti v odvétvi sluzeb/tercidrnim sektoru; zvyseni Gi¢innosti v pramyslovém kone¢ném uzitf; fizeni/
snizen{ poptdvky; ostatn{ spotieba energie.

U dopravy — zvyseni G¢innosti vozidel; pfechod na vefejnou dopravu nebo nemotorizované zptsoby dopravy; nizkouhlikové paliva/elektrickd vozidla; fzeni[sniZeni poptdvky; lepsi chovéni; lepsi dopravni
infrastruktura; ostatni doprava.

U pramyslovych procesit — zavddéni technologii snizujicich emise; snizeni emisi fluorovanych plynd; nahrazeni fluorovanych plynd jinymi litkami; lepsi omezovéni fugitivnich emisi z primyslovych
procest; ostatni pramyslové procesy.

U nakldddni s odpady/odpadii — fizeni[sniZeni poptévky; lepsi recyklace; lepsf jimdni a vyuzivini CH,; lepsi technologie zpracovani; lepsf fizeni sklidek; spalovani odpadt ve spalovnich s vyuzitim energie;
lepsi systémy nakladdn{ s odpadnimi vodami; omezené sklddkovani; ostatni odpady.

U zemédélstvi — omezené pouzivani hnojiv/statkovych hnojiv na orné padg; jiné ¢innosti zlepsujici obhospodatovani orné pidy, lepsi fizeni Zivocisné vyroby, lepsi systémy nakldddni s odpady Zivocisného
ptivodu; ¢innosti zlepsujici obhospodatrovani pastvin a luk, lepsi hospodareni s organickymi ptidami; ostatni zemédélstvi.
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U lesnictvi[LULUCF - zalesiiovani a opétovné zalestiovani; zachovani uhliku ve stdvajicich lesich, zlepsovéni produkce ve stévajicich lesich; zvySeni zdsoby vyrobki z vytézeného dfeva, lepsi obhospodaiovani
lesti, zamezeni odlestiovani, posileni ochrany proti pfirodnim $kodlivym ¢initeléim, nahrazeni surovin a materidli s vysokymi emisemi sklenikovych plynti vyrobky z vytéZzeného dieva; prevence odvodiovani
nebo zavodiiovani mokfadd, obnoveni znehodnocené piidy, ostatni LULUCF.

U pritfezovych cilit - rémcovd politika, politika tykajici se vice odvétvi, ostatni priifezové zaleZitosti.

U ostatnich cilt musi ¢lenské staty uvést strucny popis cile.

Clenské staty musi uvést ¢iselné idaje, pokud jsou cile kvantifikovany.

Clenské staty musi v popisu uvést, zda jsou politika nebo opatfeni naplanovany za ti¢elem omezeni emisi sklentkovych plynii nad rémec zdvazki ¢lenského sttu podle rozhodnuti ¢. 406/2009/ES v souladu
s ¢l. 6 odst. 1 pism. d) rozhodnuti ¢. 406/2009]ES.

Clenské staty si musi vybrat z téchto druh@t politik: hospodéfsk4; datiovd; dobrovolné/sjednané dohody; regulace; informovanf; vzdélavan; vyzkum; plénovanf; ostatni.

Politika Unie provddénd prostfednictvim vnitrostatni politiky nebo v pifpadg, jsou-li vnitrosttn{ politiky pifmo zaméfeny na splnéni ciléi politik Unie. Clenské stity by mély politiku vybrat ze seznamu uvede-
ného v elektronické podobé tabulky.

Vedlejsi politika Unie: ¢lensky stdt musi uvést politiky Unie, které nejsou uvedeny v predchozim sloupci, nebo dalsi politiky Unie, pokud se vnitrostdtni politika nebo opatieni tykd nékolika politik Unie.
Clenské stity si musi vybrat z téchto kategorif: pfijaté; provddéné; ukoncené.

Ukonéené politiky a opatfeni je nutno v Sabloné uvést pouze tehdy, maji-li dosud dopad na emise sklenikovych plynd, nebo pokud se piedpoklddd, Ze budou mit na emise dopad i nadale.

Clenské staty musf uvést ndzvy subjekti odpovédnych za provedeni politiky nebo opatfeni v rdmci téchto kategorif: dstiedni vldda; regionalni subjekty; mistni samosprava; spole¢nosti/podniky/profesni sdru-
Zenf; vyzkumné instituce; ostatni neuvedené subjekty (Ize zvolit vice neZ jeden subjekt).

Clenské stity musi uvést pouzité ukazatele a hodnoty pro ukazatele, které pouzivajf ke sledovani a hodnoceni pokroku s ohledem na politiky a opatieni. Tyto hodnoty mohou byt bud hodnoty ex post, nebo
hodnoty ex ante a ¢lenské staty musi upfesnit rok, pro néjz hodnota plati.

Tabulka ¢. 2: Dostupné vysledky predbézného a ndsledného posouzeni dopadii jednotlivych politik a opatteni nebo jejich skupin na zmirnéni zmény klimatu (2)

Politika nebo opatfent &i skupina

Posouzeni ex ante Posouzeni ex-post
Politika s dopadem na emise
z EU ETS nebo emise podle

Snizeni emisi sklenikovych | SniZeni emisi sklenikovych | SniZeni emisi sklenikovych | SniZeni emisi sklenikovych

EU ETS ESD LULUCF | Celkem | EU ETS ESD Celkem | EU ETS ESD Celkem | EU ETS ESD Celkem | EU ETS ESD

lze zvoli j o . . . . o
ESD (lze zvolit oboje) plyntt v t (kt ekvivalentu | plynd v t+5 (kt ekvivalentu plynti v t+10 (kt plynti v t+15 (kt = §
CO, ro¢né) CO, ro¢né) ekvivalentu CO, ro¢né) ekvivalentu CO, ro¢né) 2 S 8 Gl
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zpravu,

o

rimérné sniZeni emisi
Vysvétleni zdkladu pro odhady zmirn

P
Faktory ovlivnéné politikou nebo opat

() - Clenské staty zahrnou veskeré politiky a opatfeni nebo skupiny politik a opatfeni, pro néz je takovéto posouzenf k dispozici.

Legenda: t oznacuje prvni budouci rok konéici 0 nebo 5, ktery bezprostfedné nésleduje po roku, za néjz se poddva zprava.
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Tabulka ¢. 3: Dostupné odhadované a skutecné ndklady a p¥inosy jednotlivych politik a opatfeni & jejich skupin tykajicich se zmirnéni zmény klimatu

Odhadované néklady a piinosy

Skutecné ndklady a ptinosy

9[0T 1

(5]

- Néklady v EUR ’Absolutn} . Popis odhadt Néklady v EUR Popis odhadt
Politika nebo néklady ro¢né S T IS PR
e . na tunu ndkladt (zdklad pro Dokument- na tunu nakladi (zdklad pro | Dokumenta-
opatfeni ¢i skupina zench v EUR dhad nakladi , Rok, pro droi vench , Rok, pro dhad nakladi droi
litik a opatfeni snizené ’0/ (upfesnéte rok, | . 0dhad ndkladd, Cenovy nj? jsou ace[zdroj smzene/o/ Cenovy néjz joou | . 0dhad ndkladi, cefzdroj
po zachyceného ro &% byly jaky druh nakladd rok 4itan odhadu pohlceného rok éitan jaky druh ndkladd odhadu
mnozstvi p (;,13 4 Y je v odhadu vypocttany nékladd mnozstvi vypocttany je v odhadu nékladd
ekvivalentu CO, acacy zahrnut, metodika) ekvivalentu CO, zahrnut)
vypocitny)

Pozndmka: Clenské stéty zahrnou veskeré politiky a opatieni nebo jejich skupiny, je-li toto hodnoceni k dispozici.

Pfinosy musi byt v $abloné uvedeny jako zdporné niklady.

Jsou-li k dispozici p¥isluiné tdaje, mély by byt ndklady a piinosy u stejnych politik a opatieni ¢i jejich skupin uvedeny na dvou samostatnych fadcich s ¢istymi ndklady na samostatném
tietim fadku pro politiky a opatfeni nebo jejich skupinu. Jsou-li vykdzanymi naklady ¢isté naklady zahrnujici kladné ndklady i ptinosy (= zdporné ndklady), je tfeba toto uvést.

Dotaznik: Informace o tom, nakolik opatieni ¢lenského statu piedstavuje vyznamny prvek usili vynaloZeného na vnitrostdtni drovni, a o tom, nakolik vnitrostdtni opatfeni dopliiuje pfed-
pokladané vyuziti spole¢ného provadéni, mechanismu ¢istého rozvoje a mezinirodniho obchodovani s emisemi

Dotaznik tykajici se vyuzivani mechanismii podle Kjotského protokolu pii plnéni cilt stanovenych pro obdobi 2013-2020

1. Zamysli vas clensky stat vyuzit spolené provadéni, mechanismus ¢istého rozvoje a mezindrodni obchodovani s emisemi podle Kjotského protokolu (déle jen ,kjotské mechanismy®)
k splnéni kvantifikovaného zdvazku tykajictho se omezeni nebo snizeni emisi podle Kjétského protokolu? Pokud ano, jakého pokroku bylo dosazeno s ohledem na provadéci predpisy
(opera¢ni programy, instituciondlni rozhodnuti) a souvisejici vnitrostitni pravni pfedpisy?

2. Jaké kvantitativni ptispévky ke splnéni kvantifikovaného zavazku tykajictho se omezeni nebo sniZeni emisi podle ¢lanku X rozhodnuti Y (rozhodnuti o ratifikaci) a Kjétského protokolu
ocekava vas clensky stat od kjotskych mechanismt béhem druhého obdobi kvantifikovaného zdvazku tykajictho se omezeni a sniZeni emisi od roku 2013 do roku 2020? (PouzZijete
prosim tabulku).

3. Uvedte rozpocet v eurech pro celkové vyuziti kjotskych mechanismt a pfipadné v rozdéleni podle mechanismu a iniciativy, programu ¢i fondu, véetné obdobi, v némz bude rozpocet
vynaloZen.

4. Se kterymi zemémi md vé3 clensky stdt uzavieny dvoustranné ¢i vicestranné dohody nebo memoranda o porozuméni ¢i smlouvy o provadéni projektovych ¢innosti?
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5. Pro kazdou planovanou, probihajici ¢i dokoncenou ¢innost projekti mechanismu ¢istého rozvoje a spole¢ného provadéni, jiz se vas ¢clensky stat Gcastni, poskytnéte tyto informace:
a) Nazev a kategorie projektu (spole¢né provadéni/mechanismus ¢istého rozvoje)

b) Hostitelskd zemé

¢) Financovdni: stru¢né popiste finan¢ni Gcast vefejného a soukromého sektoru pomoci kategorif jako ,soukromy*, ,vefejny*, ,partnerstvi vefejného a soukromého sektoru“.

d) Typ projektu: pouzijte struény popis, napf.:

Energetika: zména paliva, vyroba energie z obnovitelnych zdroji, zvySeni energetické Gi¢innosti, sniZzeni fugitivnich emis{ z paliv, ostatn{ (upFesnéte)

Priimyslové procesy: ndhrada materidli, zména procest ¢i zaf{zeni, nakldddn{ s odpady, regenerace ¢i recyklace, ostatni (upfesnéte)

Vyuzivani pudy, zmény ve vyuZivani ptidy a lesnictvi: zalesfiovéani, opétovné zalestiovani, obhospodafovani lesti, obhospodatovani orné ptdy, obhospodafovani pastvin, obnova vege-
tace

Doprava: zména paliva, zvySeni palivové G¢innosti, ostatni (uptesnéte)
Zemédélstvi: naklddani se statkovymi hnojivy, ostatni (upfesnéte)
Odpady: naklddani s pevnymi odpady, vyuZiti metanu ze sklddek, nakladdni s odpadnimi vodami, ostatni (upfesnéte)
Ostatni: Uvedte strucny popis ostatnich typ@ projektd
e) Stav: pouZijte tyto kategorie:
— navrhovany,
— schvileny (schvileny pfislusnymi vlddami a s dokonéenymi studiemi proveditelnostmi),
— provéadény (fize zahdjeni nebo realizace),
— V provozu,
— ukonceny,
— pozastaveny.
f) Zivotnost: uvedte tyto informace:
— datum oficidlntho schvéleni (napf. Vykonnym vyborem pro projekty mechanismt ¢istého rozvoje, hostitelskou zemi v pfipadé projektd spole¢ného provadéni),
— datum zahdjeni projektu (zahdjeni ¢innosti),
— ocekavané datum ukonéeni projektu (Zivotnost),
— kreditni obdobi (pro které roky budou vytvoreny ERU ¢i CER),

— datum (data) vydani jednotek sniZeni emisi (ERU) (hostitelskou zemi) nebo certifikovanych snizeni emisi (CER) (Vykonnym vyborem pro projekty mechanismi Cistého rozvoje).

Y10CL'T1

(5]

2

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

§9/€07 1



g) Prvni ¢&i druhy schvalovaci postup (pouze u projektti spole¢ného provadéni).

h) Predpoklddand celkovd a rocni sniZeni emisi, ke kterym dojde do konce druhého zdvazkového obdobi.

i) Mnozstvi ERU nebo CER vytvofenych projektem, které ziskd clensky stét.

J

j) Kredity ziskané do konce roku, za néjz se podavd zprava: poskytnéte informace o poctu kreditti (celkem a za rok) ziskanych z projektd spole¢ného provadéni, projektt Cistého
rozvoje a kreditt ziskanych z ¢innosti souvisejicich s vyuzivinim pidy, zménou ve vyuzivani ptdy a lesnictvim.

Tvp iednotk Celkové pfedpoklddané mnozstvi, které md
P Y byt pouzito ve druhém zdvazkovém obdobi

Primérné ro¢ni predpoklddané mnozstvi

Pouzité mnozstvi (ziskané a vyfazené
jednotky)

x-1

Jednotky pfidéleného mnozstvi (AAU)

Certifikovand sniZeni emisi (CER)

Jednotky sniZeni emisi (ERU)

Dlouhodobd ovéfend snizeni emisi (ICER)

Docasnd certifikovand sniZzeni emis{ (tCER)

Jednotky propadt (RMU)

Poznamka: X je rok, za néjz se poddvd zprava.
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PRILOHA XII

Podévini zprav o odhadech podle &linku 23

Tabulka ¢. 1: Odhady sklenikovych plynii podle jednotlivych plynii a kategorii

Kategorie (') (%)

Pro kazdy sklenikovy plyn
(skupinu plyndi) podle p¥ilohy
I nafizeni & 525/2013/EU (kt)

Celkové emise sklenikovych plynii
(ke ekv. CO,)

Emise z ETS (kt ekv. CO,)

Emise podle ESD (kt ekv. CO,)

refe-
renéni
rok 5| t|t+5
odha-
du

t+10 | t+15

refe-
ren¢ni
rok 5| t|t+5
odha-
du

t+10 | t+15

refe-
ren¢ni
rok t-5 | t|t+5
odha-
du

t+10

t+15

refe-
ren¢ni
rok 5| t|t+5
odha-
du

t+10 | t+15

Celkem bez LULUCF

Celkem véetné LULUCF

1. Energie

A. Spalovéni paliv

1. Energeticky pramysl

a. Vyroba elektrické energie
a tepla

b. Rafinace ropy

c. Vyroba  pevnych  paliv
a dalsi energetickd odvétvi

2. Vyroba a stavebnictvi

3. Doprava

a. Vnitrostatn{ leteckd
doprava

b. Silni¢ni doprava

Y10CL'T1
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c. Zeleznice

89/€0T 1

d. Vnitrostatn{ plavba

e. Ostatni doprava

(5]

4. Jind odvétvi

a. Obchodniinstituciondlni al

b. Bydleni

c. Zemédélstviflesnictvi/
rybolov

0

5. Ostatni

1

B. Fugitivni emise z paliv

1. Pevnd paliva

2. Ropa a zemni plyn a ostatni
emise z vyroby energie

arun 9ysdoIag JIuIsA TUpd

C. Pieprava a ukladani CO,

2. Pramyslové procesy

A. Zpracovani nerostli

z toho vyroba cementu

B. Chemicky priimysl

C. Primysl zpracovani kovil

z toho vyroba Zeleza a oceli

D. Neenergetické produkty z pouZiti
paliv a fedidel
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E. Elektronicky primysl

F. Uziti produktt jako ndhrad za
latky, které poskozuji ozonovou
vrstvu ODS (%)

G. Vyroba a pouziti jinych produktt

H. Ostatni

3. Zemédélstvi:

A. Enterickd fermentace

B. Hospodateni se  statkovymi
hnojivy

C. Péstovini ryZe

D. Zemédélské pady

E. Nafizené vypalovéni savan

F. Spalovani zemédélskych zbytka
na polich

G. Vépneéni

H. Pouzivani mocoviny

. Ostatn{ hnojiva obsahujici uhlik

J.  Ostatni (upfesnéte)

4. Vyuiivini pudy, zmény ve vyuzi-

vani pady a lesnictvi

A.

Lesn{ ptida

B.

Ornd pada

Y10CL'T1
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C. Pastviny
D. Mokiady
E. Osidleni
F. Ostatni ptda
G. Vyrobky z vytézeného dfeva
H. Ostatni
5. Odpady
A. Skladovani pevnych odpadii
B. Biologické zpracovani pevnych
odpadi
C. Spalovidni odpadii ve spalovnich
a oteviené spalovani odpadi
D. Cisténi a vypousténi odpadnich
vod
E. Ostatni (upfesnéte)
Pozndmky

Mezindrodni zasobniky

Letectvi

Plavba

Emise CO, z biomasy

Zachyceny CO,

0£/€0T 1
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Dlouhodobé uklddani uhliku na sklddkdch
odpadu

Nepfimé emise N,O

Mezindrodni leteckd doprava v EU ETS

Legenda: t oznacuje prvni budouci rok koncici 0 nebo 5, ktery bezprostiedné ndsleduje po roku, za néjz se podéva zprava.
(') Kategorie IPCC podle pokynt IPCC pro ndrodni inventury sklenikovych plynti z roku 2006 a revidovanych tabulek CRF pro predklddéni inventur podle dmluvy UNFCCC

() ODS - latky, které poskozuji ozonovou vrstvu.

() Pouziti zkratek: co se tykd podminek pouziti stanovenych v pokynech IPCC pro ndrodni inventury sklenikovych plynt z roku 2006 (kapitola 8: Pokyny a tabulky pro poddvani zprdv), lze pouzit zkratky IE
(zahrnuté jinde), NO (zddny vyskyt), C (divérné tidaje) a NA (nepouzitelné), pokud odhady neposkytuji Gidaje na konkrétni drovni vykazovéni (viz pokyny IPCC z roku 2006).

Pouziti zkratky NE (neodhadnuto) je omezeno na ptipady, kdy by ke shromdzdéni idaji pro ur¢itou kategorii nebo plyn z urcité kategorie bylo nutno vynaloZit nepfiméfené sil{ a tyto tidaje by nebyly

vyznamné, pokud jde o celkovou troven a trend ndrodnich emisi. V tomto piipadé by ¢lenské staty mély uvést viechny kategorie a plyny z kategorii vyloucenych z téchto divodii spolecné s odiivodnénim
vyloucenti, pokud jde o pravdépodobnou tiroven emisi nebo pohlceni, a ve vykazovacich tabulkdch oznacit kategorii jako ,neodhadnutou” pomoci zkratky ,NE*.

Tabulka ¢. 2: Ukazatele pro sledovdni a hodnoceni pldnovaného pokroku s ohledem na politiky a opatfeni

Ukazatel (*)/Citatel/jmenovatel Jednotka

Pokyn/definice (")

Pokyn/zdroj

Se stavajicimi opatfenimi

S dodate¢nymi opatfenimi

Referencni rok t | t+5 | t+10

t+15

Referencni rok t | t+5 | t+10

t+15

Legenda: t oznacuje prvni budouci rok konéici 0 nebo 5, ktery bezprostfedné nésleduje po roku, za néjz se poddva zprava.

(") Pripojte fadek pro kazdy parametr pouzity v odhadech.

Y10CL'T1
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L 203/72

Utedni véstnik Evropské unie

11.7.2014

i informaci o parametrech pro pouZité odhady

’

dvdn

Tabulka & 3: Pod

Pozndmka (pro orientaci)

EUR t-10

EUR t-10

EUR t-10

EUR t-10

USD t-10

Odvétvové odhady, pro néz byl parametr pouZit (3

Mezindrodni leteckd doprava vEU ETS
+1.A.3.a vnitrostétni leteckd doprava

5 Odpady

4 LULUCF

3 Zemédélstvi

2 Priimyslové procesy apouziti produktil

1B Fugitivni emise zpaliv

1.A.4b Bydlen{

1.A4.a Obchodni/institucionalni

1.A3 Doprava (bez 1.A.3.a vnitrostdtni leteckd doprava)

1.A.2 Vyroba astavebnictvi

1.A.1 Energeticky priimysl

Rok zvefejnéni zdroje tidaji

Zdroj tidajti

Doplitkové informace ojednotce(’)

Standardni jednotka

Pocet

%

miliony

EUR

miliony

EUR

EUR/

ména

UsD/

ména

Hodnoty

t+15

t+10

t+5

t-5

Zakladni/referen¢ni rok

Rok

Zékladni/referen¢ni rok

scenar ,,se

stavajicimi opatfenimi‘)

Pouzity parametr (*) (

Obecné parametry

Obyvatelstvo

Reélné tempo

o

rustu

Stalé ceny

Hruby domadci

produkt (HDP)

Hrubd piidand hodnota (HPH) —

1 celkem

o

prémys

pro zemé
), je-li pou

Sménné kurzy EUR (

Zi-

mimo eurozénu

telné

Sménné kurzy USD, je-li pouzi-

telné




Cena uhliku v EU ETS EUR/ EUR t-10
EUA
Mezindrodni Energetické EUR/GJ Ano EUR t-10
(velkoob- uhli
chodni) ceny
paliv pfi
dovozuy Ropa EUR/GJ EUR t-10
Zemni plyn EUR/GJ EUR t-10
Parametry pro energii
Vnitrostatn{ Uhli - EUR/GJ EUR t-10
maloobchodni | pramysl
ceny paliv
(v€etné dani)
Uhli — doméc- EUR/GJ EUR t-10
nosti
Topny olej — EUR/GJ EUR t-10
pramysl
Topny olej - EUR/GJ EUR t-10
domdcnosti
Doprava — EUR/GJ Ano EUR t-10
benzin
Doprava — EUR/GJ Ano EUR t-10
motorova
nafta
Zemn{ plyn - EUR/GJ EUR t-10
pramysl
Zemn{ plyn - EUR/GJ EUR t-10
domdcnosti

Y10CL'T1
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Vnitrostatn{ Priimysl EUR/ EUR t-10
maloobchodni kWh
ceny elektfiny
(v€etné dani) Domiacnosti EUR/ EUR t-10
kWh
Hrubd doméci | Uhli GJ
spotieba
(primdrni
energie) Ropa G
Zemni plyn G
Obnovitelnd GJ
energie
Jaderna GJ
energie
Ostatni GJ
Celkem GJ
Celkova hruba | Uhli TWh
spotieba elek-
triny Ropa TWh
Zemni plyn TWh
Obnovitelnd TWh
energie
Jadernd TWh
energie
Ostatni TWh
Celkem TWh
Celkovy cisty dovoz elektfiny TWh
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Hrubd kone¢nd spotteba energie TWh
Konec¢nd Primysl GJ
spotieba
energie
Doprava GJ
Bydleni GJ
Zemé&d@lstvi/ GJ
lesnictvi
Sluzby GJ
Ostatni GJ
Celkem GJ
Pocet vytdpécich stupniodni Pocet
(HDD)
Pocet chladicich stupniodnii Pocet
(CDD)
Parametry pro dopravu
Pocet osobokilometrt: (vSechny miliony
druhy dopravy) oskm
Pocet tunokilometrt v ndkladni miliony
dopravé (vSechny druhy tkm
dopravy)
Konecna spotieba energie GJ

v silni¢ni dopravé

Y10CL'T1
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Parametry pro budovy
Pocet domdcnosti Pocet
Velikost domacnosti obyvatel/
domac-
nost
Parametry pro zeméd&lstvi
Hospodéiska Mlé¢ny skot 1 000
zvifata kust
Ostatni skot 1 000
kusd
Ovce 1 000
kust
Prasata 1 000
kust
Driibez 1 000
kusd
Prisun dusiku z pouzivani kt dusiku
umélych hnojiv
Prisun dusiku z pouzivani stat- kt dusiku
kovych hnojiv
Navazany dusik z plodin, které kt dusiku
vazou dusik
Dusik ve zbytcich plodin vrace- kt dusiku

nych do pudy
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Plocha obdéldvanych organic- ha

kych pad (hektary)

Parametry pro odpady

Tvorba tuhého komunélniho tuny
odpadu (TKO) TKO
Tuhy komunélni odpad (TKO) tuny
ulozeny na sklddkach TKO
Podil vyuziti CH, na celkové %

tvorbé CH, ze skladek

Ostatni parametry

Pro jiné diileZité parametry pfipojte

dalsi idky (1)

(") Pripojte fadek pro kazdy parametr pouzity v odhadech. Upozoriiujeme, Ze to zahrnuje pojem ,proménlivé”, protoze nékteré z uvedenych parametrii mohou byt pro nékteré ndstroje pouZzivané pro vypraco-
vani odhadt v zévislosti na pouzitych modelech proménlivé.

() Vyplni se Ano/Ne

(}) Upfesnéte dal3i odlisné hodnoty pro parametry pouzité v jednotlivych odvétvovych modelech.

() Pouziti zkratek: 1ze pouzit zkratky IE (zahrnuté jinde), NO (zddny vyskyt), C (dtvérné), NA (nepouzitelné) a NE (neodhadnuté/nepouzité). Pouziti zkratky NE (neodhadnuto) je urCeno pro piipady, kdy
navrzeny parametr neni pouZit ani jako faktor, ani neni vykazovan v odhadech clenskych stitti.Legenda: t oznacuje prvni budouci rok koncici 0 nebo 5, ktery bezprostiedné nasleduje po roku, za néjz se
podévd zpréva.

Tabulka ¢. 4: Informacni list tykajici se modelu

Nézev modelu

Uplny nazev modelu

Verze a stav modelu

Datum posledni revize

URL s popisem modelu

Typ modelu

Y10CL'T1
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Popis modelu

Shrnuti

Zamyslend oblast pouziti

Popis hlavnich kategorii vstupnich daji a zdroj tdaja

Validace a hodnocen{

Mnozstvi produkce

Zahrnuté sklenikové plyny

Odvétvovy rozsah

Uzemn{ rozsah

Casovy rozsah (napf. ¢asové kroky, Casovy interval)

Rozhrani s ostatnimi modely

Vstupni daje z ostatnich modeli

Struktura modelu (je-li ve formé schématu, pfipojte je k Sabloné)

Clenské stity mohou tuto tabulku zkopirovat, aby mohly poskytnout ddaje o jednotlivych dil¢ich modelech, které byly pouzity k vypracovani odhadi sklenikovych plyni.
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PRILOHA XIII

Podavani zprdv o pouZiti vynost z drazeb podle ¢linku 24

Tabulka 1 Vynosy z drazeb povolenek v roce X—1

1 Céstka za rok X-1
2 1 000 EUR 1 000 jednotek domdici mény, je-li
pouzitelné (!)
3 A B C
4 | Celkovd vyse vynosti z drazeb povolenek Soucet B5+B6 Soucet C5+C6
5 | Z toho vyse vynosti z drazeb povolenek podle €ldnku 10 smérnice 2003/87/ES
6 | Z toho vyse vynost z drazeb povolenek podle €l. 3d odst. 1 nebo 2 smérnice 2003/87ES
7 | Celkovd vySe vynosit z drazeb povolenek nebo ekvivalent téchto vynosit ve finanéni
hodnoté, které byly pouzity pro dcely stanovené v ¢l. 10 odst. 3 a v ¢l. 3d odst. 4 smérnice
2003(87/ES
8 | Z toho vySe vynost z drazeb povolenek, které byly pouzity pro Géely stanovené v €. 10 odst. 3
smérnice 2003/87/[ES (jsou-li k dispozici idaje pro samostatné vykazovini)
9 | Z toho vyse vynost z drazeb povolenek, které byly pouzity pro téely stanovené v &l. 3d odst. 4
smérnice 2003/87/[ES (jsou-li k dispozici idaje pro samostatné vykazovini)
10 | Celkova vyse dosazenych vynosti z drazeb povolenek nebo ekvivalent téchto vynost ve finanéni
hodnoté pfidélené v letech pred rokem X-1, které byly vytvofeny a nevyplaceny v letech pfed
rokem X-1 a pfevedeny za tcéelem vyplaceni v roce X-1
Pozndmky:

(") K pfepoctu mén se pouzije primérny ro¢ni sménny kurz za rok X—1 nebo skute¢ny sménny kurz vztahujici se na vyplacenou ¢astku.

x: rok, za n&jZ se poddvé zprava

Y10CL'T1
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Tabulka 2 Pouziti vynosii z drazeb povolenek pro vnitrostdtni vicely a pro ticely Unie podle cldnkii 3d a 10 smérnice 2003/87/ES

Utel, pro né&jz Stru¢ny popis Cistka za rok X-1 Stav (9) Vynosy podle Druh pouziti () | Finanéni néstroj (4) Provadéci
byly vynosy [zaskrtnéte pFislusny subjekt
pouzity sloupec] ()
(nap¥. nizev (v€etné odkazu na | 1 000EUR 1 000 Pridélené/ | Clinek 3d | Cldnek 10 Kategorie Je tfeba zvolit: (napf. pfislusné
programu, aktu, | internetovy zdroj jednotek | vyplacené | smérnice | smérnice | vyuZiti podle politika dafiové ministerstvo)
opatfeni nebo podrobnéjsiho domaci 2003/87[ES | 2003/87[ES smérnice podpory, politika
projektu) popisu, je-li k dispo- mény (1) 2003/87[ES finan¢ni podpory,
zici) vnitrostatni regu-
laéni politika na
posileni finan¢ni
podpory, ostatni
A B C D E F G H I J
O O
(I (I
Celkovd vyse Soucet Soucet
vynosii nebo sloupce C | sloupce D
ekvivalent téchto
vynosi ve
finan¢ni hodnoté

Legenda: x = rok, za né&jz se poddvé zprdva

Pozndmky:

K pfepoctu mén se pouzije primérny ro¢ni sménny kurz za rok X—1 nebo skutecny sménny kurz vztahujici se na vyplacenou &astku.
Clenské stity uvedou ve své zprdvé pouzité definice pojmi ,pridéleni“ a ,vyplaceni*. Je-li ¢4st vykdzané &dstky pridélena a dal3f ¢dst vyplacena v souvislosti s urcitym programem/projektem, je nutno pouzit
dva samostatné fadky. Pokud clenské stity nejsou schopny rozliSovat mezi pfidélenymi a vyplacenymi ¢dstkami, je tieba pro vykdzané ¢dstky zvolit odpovidajici kategorii. V tabulkdch je nutno pouzivat
jednotné definice.
Kategorie uvedené v ¢l. 3d odst. 4 a ¢l. 10 odst. 3 smérnice 2003/87[ES:
— financovéni projekt vyzkumu a vyvoje a demonstra¢nich projektd tykajicich se sniZovani emisi a pfizpiisobeni zméné klimatu;

— financovdn{ iniciativ v rdmci Evropského strategického planu pro energetické technologie a evropskych technologickych platforem;
— vyvoj v oblasti energie z obnovitelnych zdrojti s cilem splnit zdvazek Unie pokryt do roku 2020 20 % svych energetickych potieb energii z obnovitelnych zdroji;
— vyvoj dalsich technologii, které pfispivaji k pfechodu na bezpecné a udrzitelné nizkouhlikové hospodafstvi;

— vyvoj technologii, které pfispivaji ke splnéni zdvazku Unie zvysit do roku 2020 energetickou t¢innost o 20 %;
— pohlcovani CO, v lesnich porostech v Uni;
— ckologicky bezpecné zachycovani a geologické ukldddni CO,;
— podnécovéni k prechodu na ty zptisoby dopravy, které produkuji nizké emise uhliku, a na vefejnou hromadnou dopravu;
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— financovéni vyzkumu a vyvoje v oblasti energetické G¢innosti a istych technologi;
— opatfent, jejichZ cilem je zvysit energetickou tG¢innost a zlepsit izolaci nebo poskytnout finanéni podporu na feseni socidlnich aspektd v domdcnostech s nizsimi a stfednimi pfijmy;

— pokryti administrativnich ndkladd na Fzenf systému ETS;
— jiné snizovéni emisi sklenikovych plynd;

— ptizpusobeni se dopadiim zmény klimatu;

— ostatn{ vnitrostatni pouZiti.

Clenské stity by mély zamezit dvojimu zapoéitan{ dstek v této tabulce. Pokud zvolené vyuziti odpovidd nékolika druh@m pouziti, Ize zvolit nékolik druhfi, uvedend ¢astka se vsak nesmi zndsobit, nybrz je

tieba dodatecné tadky pro druhy pouziti spojit s jednim z poli pro tuto ¢dstku.
Pokud se na uvedeny program nebo projekt vztahuje vice finan¢nich néstroji, 1ze zvolit nékolik kategorif.
Informace v tomto sloupci je tieba poskytnout, jestlize vykazovani neni zaloZeno na ekvivalentu finan¢ni hodnoty uvedenych vynosi

—_—
o =

Tabulka 3: Vyuziti vynosii z drazeb povolenek pro mezindrodni ticely

Cistka p¥idélend v roce X-1 ()

Cistka vyplacend v roce X-1 ()

2 | VYUZITI VYNOSU Z DRAZEB POVOLENEK NEBO EKVIVA-
LENTU TECHTO VYNOSU VE FINANCN[ HODNOTE PRO
MEZINARODNI UCELY ()

1 000 EUR 1 000 jednotek domdci
mény, je-li pouzitelné ()

1 000 EUR 1 000 jednotek domdci
meény, je-li pouzitelné ()

4 | Celkova c¢astka vyuzitd v souladu s ¢l. 10 odst. 3 a ¢l. 3d
odst. 4 smérnice 2003/87/ES na podporu jinych tfetich
zemi nez rozvojovych zemi

5 | Celkova castka vyuzitd v souladu s ¢l. 10 odst. 3 a ¢l. 3d
odst. 4 smérnice 2003/87/ES na podporu jinych tfetich
zemi nez rozvojovych zemi

Legenda: x = rok, za n&jZ se podava zprava

Poznamky:

(') K pfepoctu mén se pouzije primérny ro¢ni sménny kurz za rok X—1 nebo skutecny sménny kurz vztahujici se na vyplacenou &astku.
() Clenské stity uvedou ve své zpravé pouzité definice pojmi ,pridéleni“ a ,vyplaceni*. Je-li ¢4st vykdzané &dstky pridélena a dal3f ¢4st vyplacena v souvislosti s urcitym programem/projektem, je nutno pouzit
dva samostatné fadky. Pokud clenské stity nejsou schopny rozliSovat mezi pfidélenymi a vyplacenymi ¢astkami, je tfeba pro vykdzané ¢dstky zvolit odpovidajici kategorii. V tabulkdch je nutno pouzivat

jednotné definice.

() Clenské stéty by mély zamezit dvojimu zapoéiténi ¢dstek v této tabulce. Pokud konkrétni vyuziti spadd do nékolika fadkd, je tieba zvolit nejvhodnéjsi fadek a pifslusnd ¢astka se uvede pouze jednou. V piipadé
potieby mohou tato rozhodnut{ o piidéleni castek blize objasnit doplriujici textové informace.

Y10CL'T1
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Tabulka 4: Vyuziti vynosii z drazeb povolenek na podporu rozvojovych zemi prostfednictvim mnohostrannych kandlii podle ¢ldnkii 3d a 10 smérnice 2003/87/ES (%) (%)

1 Cistka za rok X-1 Stav (1) Druh podpory (7) Finanéni ndstroj (%) Odvétvi (2)
2 1 000 EUR | 1 000 jednotek je tieba zvolit: je tfeba zvolit: zmirfio- je tieba zvolit: grant, je tieba zvolit: energetika,
domdci mény (%) | ptidélené/vypla- | vdni, pfizpiisobovini se, zvyhodnénid pijcka, doprava, pramysl, zemédél-
cené prufezové, jiné, infor- nezvyhodnénd pijcka, stvi, lesnictvi, voda a hygie-
mace nejsou k dispozici | vlastni kapitdl, jiné, infor- | nickd zafizeni, prafezové,
mace nejsou k dispozici jiné, informace nejsou
k dispozici
3 | Celkova castka na podporu rozvojovych
zemi prostfednictvim mnohostrannych
kanili
4 | z toho piipadné vyuzito prostfednictvim
mnohostrannych fondd
5 | Globalni fond pro energetickou dcinnost
a obnovitelnou energii (GEEREF) (¢l. 10
odst. 3 pism. a) smérnice 2003/87ES)
6 | Fond pro pfizplsobeni zfizeny podle
tmluvy UNFCCC (¢l. 10 odst. 3 pism. a)
smérnice 2003/87 [ES)
7 | Zvlastni fond pro zménu klimatu (SCCF)
podle timluvy UNFCCC
8 | Ekologicky fond pro zménu klimatu podle
tumluvy UNFCCC
9 | Fond pro nejméné rozvinuté zemé
10 | Svéfenecky fond UNFCCC na doplikové
cinnosti
11 | Na mnohostrannou podporu ¢innosti
v ramci REDD+
12 | Ostatni mnohostranné fondy souvisejici

s klimatem (upfesnéte)
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13 |z toho pipadné vyuzZito prostfednictvim

mnohostrannych finané¢nich instituci

14 | Globélni environmentalni néstroj

15 | Svétové banka (3)

16 | Mezindrodni finan¢ni korporace (?)

17 | Africkd rozvojovd banka (%)

18 | Evropska banka pro obnovu a rozvoj (%)

19 | Meziamerickd rozvojova banka (%)

20 | Ostatni mnohostranné finan¢ni instituce

nebo programy podpory, upfesnéte (°)

Legenda: x = rok, za né&jz se poddvé zprdva

Pozndmky:

"
)
0)
)
0)
()

Informace o stavu je tieba poskytnout v roz¢lenéni, je-li k dispozici. Clenské stity uvedou ve své zpravé pouzité definice pojmd ,piideleni a ,vyplaceni*. Pokud ¢lenské stity nejsou schopny rozligovat mezi
piidélenymi a vyplacenymi ¢dstkami, je tfeba pro vykdzané castky zvolit odpovidajici kategorii.

Lze zvolit nékolik pouzitelnych odvétvi. Clenské staty mohou uvést odvétvové rozdéleni, jsou-li tyto ddaje k dispozici. Moznost ,informace nejsou k dispozici“ 1ze zvolit pouze v piipadé, pokud pro piislusny
fadek nejsou k dispozici viibec zddné tdaje.

V této tabulce by méla byt uvedena pouze poskytnutd finanéni podpora, kterd souvisi s klimatem, jak je vyjddfeno napf. prostfednictvim ukazatelt CDC/DAC.

K pfepoctu mén se pouZije primérny rocni sménny kurz za rok X-1 nebo skute¢ny sménny kurz vztahujici se na vyplacenou ¢astku.

Clenské staty by mély zamezit dvojimu zapoéitani ¢dstek v této tabulce. Pokud konkrétni vyuziti spadd do nékolika #adkd, je tieba zvolit nejvhodnéjsi fadek a pifslusnd ¢astka se uvede pouze jednou. V piipadé
potieby mohou tato rozhodnuti o pfidéleni ¢astek blize objasnit dopliiujici textové informace.

Je tieba zvolit odpovidajici financni néstroj. Tyka-li se pfislusného fadku vice finan¢nich ndstrojii, lze zvolit nékolik kategorii. Granty jsou vétsinou poskytovidny mnohostrannym institucim a ostatni kategorie
nemusi byt Casto pouzitelné. Vice kategorii je pouzito kviili dosazeni souladu s pozadavky na podévani dvouletych zprdv podle tmluvy UNFCCC. Moznost ,informace nejsou k dispozici® lze zvolit pouze
v piipadé, pokud pro piislusny fadek nejsou k dispozici viibec Zddné tidaje.

Je tieba uvést v piipadé, jsou-li tyto informace dostupné pro mnohostranny fond nebo banky. Moznost ,informace nejsou k dispozici 1ze zvolit pouze v piipadé, pokud pro piislusny fadek nejsou k dispozici
vibec zadné tdaje.

Moznost ,informace nejsou k dispozici® Ize zvolit pouze v piipad€, pokud pro piislusny fadek nejsou k dispozici vibec Zadné tdaje.
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Tabulka 5: Vyuziti vynosii z drazeb povolenek podle cldnkii 3d a 10 smérnice 2003/87[ES na dvoustrannou nebo regiondlni podporu rozvojovych zemi () ()

1 Nizev Zemé[region, Céstka za rok X-1 Stav (1) Druh podpory () Odvétvi (9) Finanéni ndstroj (%) Provadéci
programu/ které jsou subjekt
projektu piijemcem
podpory
2 1 000 EUR | 1000 jednotek | je tfeba zvolit: | je tfeba zvolit: zmir- | je téeba zvolit: ener- je tieba zvolit: grant,
domdci mény (%) | Pfidélené/vypla- | fovani, pFizpiisobo- getika, doprava, zvyhodnénd pijcka, nezvy-
cené véni se, REDD+, primysl, zemédélstvi, hodnénd pijcka, vlastni
prifezové, jiné lesnictvi, voda kapitél, projekty pfimych in-
a hygienickd zafizeni, | vestic, investi¢ni fondy, poli-
prifezové, jiné, infor- | tiky dafiové podpory, poli-
mace nejsou k dispo- | tiky finanéni podpory, jiné,
zici informace nejsou k dispozici
3

Legenda: x = rok, za n&jZ se podava zprava

Poznamky:

(") Informace o stavu se uvedou alespon v tabulce ¢. 3 a mély by byt v této tabulce poskytnuty v roz¢lenéni, je-li k dispozici. Pokud ¢lenské stity nejsou schopny rozliSovat mezi pfidélenymi a vyplacenymi ¢dst-

kami, je tfeba pro vykdzané ¢stky zvolit odpovidajici kategorii.

(&) Lze zvolit nékolik pouZitelnych odvétvi. Clenské stity mohou uvést odvétvové rozdéleni, jsou-li tyto tdaje k dispozici. Moznost ,informace nejsou k dispozici® lze zvolit pouze v ptipadé, pokud pro piislusny

fadek nejsou k dispozici vibec zddné tdaje.
() V této tabulce by méla byt uvedena pouze poskytnuta finanéni podpora, kterd souvisi s klimatem, jak je vyjadfeno napf. prostfednictvim ukazateld CDC/DAC.

4

—

potieby mohou tato rozhodnuti o pfidéleni ¢dstek blize objasnit dopliujici textové informace.

(6) Je tieba zvolit odpovidajici financni ndstroj. Tyké-li se piislusného Fadku vice financnich ndstrojti, Ize zvolit nékolik kategorif. Moznost ,informace nejsou k dispozici® lze zvolit pouze v piipadé, pokud pro

piislusny fddek nejsou k dispozici viibec zadné ddaje.
(") Moznost ,informace nejsou k dispozici® Ize zvolit pouze v piipad€, pokud pro piislusny fadek nejsou k dispozici vibec Zddné adaje.

K pfepoctu mén se pouzije primérny ro¢ni sménny kurz za rok X—1 nebo skutecny sménny kurz vztahujici se na vyplacenou ¢astku.
() Clenské staty by mély zamezit dvojimu zapocitdni ¢dstek v této tabulce. Pokud konkrétn{ vyuziti spadd do nékolika #adki, je tfeba zvolit nejvhodnéjsi fddek a pifslusnd ¢astka se uvede pouze jednou. V pifpadé
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PRILOHA XIV

Poddvini zprav o projektovych kreditech pouzitych k zajisténi souladu s rozhodnutim & 406/2009/ES podle ¢ldnku 25 tohoto rozhodnuti

o A dnotky pfevedené na uicet k zajisténi soulad hodnutim o ,,sdileni dsili“
1 Vykazujla Clensky stét ]e NnotKy prevedene na uce ?E]Slls);? :(;)clleaxills roznodnutim o ,,sdieni usii
) Druh i . <. o Ostatni OQﬁVf)drléni/V}‘rsyéfleni
ruh informaci Zemé pivodu ERU CER ICER tCER jednotky () kvalitativnich kritérii vzta-
) hujicich se na kredity (2
A B C D E F G
3 Celkové vyuziti projektovych kreditd v tundch (= celkové mnoz-
stvi jednotek pfevedenych na acet k zajisténi souladu s ESD)
Zemépisné rozdéleni: zemé ptvodu snizeni emisi
4 | pro kazdou zemi je tfeba vytvofit jeden fadek; ve sloupcich se
uvedou piislusné jednotky.
5 | Z toho kredity z typl projektd podle ¢l. 5 odst. 1 pism. a)
rozhodnuti ¢. 406/2009/ES
6 | Z toho kredity z typt projektd podle ¢l. 5 odst. 1 pism. b)
rozhodnuti ¢. 406/2009/ES
;|2 toho kredity z typti projektti podle ¢l. 5 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 5
odst. 5 rozhodnuti ¢. 406/2009/ES
g |Z toho kredity z typt projektt podle ¢l. 5 odst. 1 pism. d)
rozhodnuti ¢. 406/2009/ES
9 |Z toho kredity z typt projektti podle ¢l. 5 odst. 2 a 3 rozhodnuti
¢. 406/2009]ES
1112 toho kredity z typa projektd, které nemohou byt pouzity Gcast-
niky systému EU ETS (%)
Pozndmky:

() Pouzité jednotky podle ¢l. 5 odst. 2 a 3 rozhodnuti ¢. 406/2009/ES.
(& Clenské stity uvedou kvalitativni kritéria vztahujici se na pouzité kredity v souladu s ¢linkem 5 rozhodnuti ¢. 406/2009/ES.

() Pokud jsou vykdzany kredity z typt projekt, které nemohou byt pouzity Gcastniky systému EU ETS, je tieba ve sloupci G uvést podrobné odtivodnéni vyuziti téchto kreditd.

Legenda: x oznacuje rok, za néjz se poddva zprava
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Podivini souhrnnych informaci o uzavienych pfevodech podle lénku 26

PRILOHA XV

98/€0T 1

Informace o uzavienych pfevodech za rok X-1

Pocet pievodii

(5]

Pievod ¢. 1 (1)

Mnozstvi jednotek ro¢ntho emisniho piidélu (AEA)

Prevadgjici ¢lensky stat

Nabyvajici ¢lensky stat

Cena za AEA

Datum dohody o pfevodu

0

1

Rok olekdvané transakce v registru

Ostatni informace (napf. rezimy ochrany Zivotniho prostfedi)

Pozndmbka:
() Zkopirujte pro pfislusny pocet pfevodd, k nimz doslo v roce X-1

X oznacuje rok, za néjz se podava zprava

arun 9ysdoIag JIuIsA TUpd
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PRILOHA XVI

Tabulka ¢. 1: Harmonogram komplexniho piehledu za iicelem stanoveni rocnich emisnich pridélii clenského stdtu podle ¢l. 3 odst. 2 ctvrtého pododstavee rozhodnuti ¢. 406/2009/ES

Cinnost

Popis iikolu

Lhita

Prvni krok pfezkumu

Sekretaridt provede kontroly za ti¢elem ovéFeni transparentnosti, pfesnosti, jednotnosti, iplnosti a srovnatel-
nosti inventur ¢lenskych statd podle ¢lanku 29 tohoto nafizeni.

15. ledna-15. bfezna

Pfiprava podkladii pro pfezkum pro tym
technickych odbornikii na pfezkum (dile
jen ,tym odbornikd)

Sekretaridt pfipravi a sestavi podklady pro tym odbornikd.

15. bfezna-30. dubna

Prezkum dokladi

Tym odbornikd provede kontroly podle ¢lanku 32 tohoto nafizeni, na zdkladé podani k 15. dubnu pfipravi
prvni dotazy, véetné uvazeni pifpadného opétovného predlozeni tdaja tmluvé UNFCCC. Sekretaridt pfedd
dotazy ¢lenskym statam.

1. kvétna—21. kvétna

Lhita pro odpovédi clenskych statd na
prvni dotazy

Clenské staty odpovi na dotazy — dvoutydenni lhéita pro odpoveédi.

21. kvétna—4. Cervna

Schiizky  odbornych hodnotiteld  na
centralni drovni

Tym odborniki se sejde za Géelem projedndni odpovédi ¢lenskych statd, urceni prifezovych zéleZitosti, za-
jistén{ jednotnosti zjisténi u vSech ¢lenskych stdtd, schvaleni doporuceni atd. Jsou ureny dalsi dotazy, které
sekretaridt v této [htité piedd clenskym statim.

5. Cervna—29. Cervna

Lhata pro odpovédi ¢lenskych stitt na
dodate¢né dotazy

Clenské staty odpovi na dotazy.

Do 6. cervence

Vypracovani ndvrhu zprav o pfezkumu,
veetné pifpadnych dalsich otdzek urce-
nych ¢lenskym statim

Tym odbornikt vypracuje ndvrthy zprav o prezkumu, véetné nevyfeSenych otdzek urcenych ¢lenskym
statim, ndvrhu doporudeni tykajicich se mozného zlepSeni inventur, kterd maji clenské staty uvazit,
a ptipadné podrobnych tdaji o moznych technickych opravich a jejich odtvodnéni. Sekretaridt pteda
zpravy ¢lenskym statm.

29. cervna—13. Cervence

Lhata pro pfipominky clenskych stitt
k ndvrhu zprdvy o pfezkumu

Clenské stity se vyjadii k ndvrhéim zprdv, odpovi na nevyfesené otdzky a piipadné souhlasi ¢ nesouhlasi
s doporucenimi tymu odbornikd.

13. Cervence-3. srpna

Lhata pro dokonceni zprdv o pfezkumu | Neformalni komunikace s clenskymi stdty k vyfeSeni pfipadnych dosud nevyfizenych zdlezitost. Tym Do 17. srpna
odbornika dokondi zpravy, které sekretaridt zkontroluje a upravi.
Kone¢né zpravy o piezkumu Sekretaridt pfedd kone¢né zpravy o prezkumu Komisi. Do 17. srpna

Y10CL'T1
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Tabulka ¢. 2: Harmonogram pro komplexni prezkumy podle &l. 19 odst. 1 nafizeni ¢. 525/2013/ES

Cinnost

Popis iikolu

Lhiita

Prvni krok pfezkumu a sdéleni jeho
vysledkil ¢lenskym stdttim

Sekretaridt provede kontroly za G¢elem ovéFeni transparentnosti, pfesnosti, jednotnosti, iplnosti a srovnatel-
nosti inventur ¢lenskych stdtt podle ¢lanku 29 tohoto nafizeni na zdkladé podani k 15. lednu a zasle ¢len-
skym statdm vysledky prvniho kroku pfezkumu.

15. ledna—28. inora

Reakce na vysledky prvniho kroku
pfezkumu

Clenské staty zaslou sekretaridtu své reakce na vysledky prvniho kroku piezkumu.

Do 15. bfezna

Prijeti opatfen{ v ndvaznosti na vysledek
prvniho kroku pfezkumu a sdéleni jejich
vysledkt ¢lenskym statiim

Sekretaridt vyhodnoti reakce ¢lenskych stitd na vysledky prvniho kroku pfezkumu a predlozi ¢lenskym
statim vysledky hodnoceni a ostatni nevytesené zéleZitosti.

15. bfezna—-31. bfezna

Reakce na vysledky néslednych opatfeni

Clenské stéty predloz{ sekretaridtu pfipominky k vysledktim néslednych opatfeni a jinym nevyfesenym zdle-
Zitostem.

Do 7. dubna

Priprava podkladd pro tym odbornikd

Sekretaridt pfipravi podklady pro komplexni pfezkum na zdkladé podéni ¢lenskych sttt k 15. dubnu.

15. dubna-25. dubna

Prezkum podkladii

Tym odbornikti provede kontroly podle ¢lanku 32 tohoto naifzeni, na zdkladé podani k 15. dubnu vypra-
cuje prvni dotazy uréené ¢lenskym statam.

25. dubna-13. kvétna

Sdéleni prvnich dotazti

Sekretaridt zasle ¢lenskym statim prvni dotazy.

Do 13. kvétna

Odpovéd

Clenské staty odpovi sekretaridtu na prvni dotazy.

13. kvétna—27. kvétna

Schizky odbornikil na centrdln{ Grovni

Tym odbornika se sejde za tGcelem projedndni odpovédi ¢lenskych stdtd, urceni prifezovych zéleZitosti, za-
jisténi jednotnosti zjisténi u vSech ¢lenskych statd, schvéleni doporuceni, vypracovani ndvrhu technickych
oprav atd. V této lhité jsou urCeny dalsi dotazy, které jsou sdéleny ¢lenskym statdm.

28. kvétna—7. Cervna

Odpovéd

Clenské staty poskytnou sekretaridtu odpovédi na otdzky a reaguji na mozné piipady technickych oprav
béhem centralizovaného pfezkumu.

28. kvétna—7. Cervna

Sdéleni technickych oprav

Sekretaridt zasle ¢lenskym statam ndvrhy technickych oprav.

Do 8. ¢ervna

Odpovéd

Clenské staty zaslou sekretaridtu své reakce na ndvrhy technickych oprav.

Do 22. ¢ervna

88/€0T 1

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

YI0CTL'11



Cinnost

Popis iikolu

Lhiita

Vypracovani navrha zprdv o pfezkumu

Tym odbornikt vypracuje ndvrhy zprdv o pfezkumu, véetné pfipadnych nevyfeSenych otdzek a ndvrha
doporuceni a pfipadné podrobnych tdajii o ndvrhu technickych oprav a jejich odivodnéni.

8.-29. Cervna

Pfipadna ndvitéva v zemi

Vyjime¢né se miize uskute¢nit ndv§téva ad hoc v urcité zemi, pokud v inventurdch pfedloZenych ¢lenskymi
stity pfetrvavaji vyznamné problémy s kvalitou nebo pokud tym odbornikt neni schopen vyfesit pretrvéva-
jici otdzky.

29. cervna—9. srpna

Névrhy zprav o pfezkumu

Sekretaridt zasle navrhy zprav o pfezkumu ¢lenskym statam.

Do 29. ¢ervna

Pripominky

Clenské staty podaji sekretaridtu pfipominky k navrhéim zprdv o piezkumu, véetné pifpadnych piipominek,
které chté&ji zahrnout do kone¢né zprévy o prezkumu.

Do 9. srpna

Dokonceni zprav o pfezkumu

Tym odbornikti dokondi zprévy o pfezkumu. V pripadé potieby neformdlni komunikace s ¢lenskymi staty
k vyfeseni piipadnych dosud nevyiizenych zaleZitosti. Sekretaridt zpravy o pfezkumu zkontroluje.

9. srpna—23. srpna

PredloZeni kone¢nych zprav o prezkumu | Sekretaridt pfedd kone¢né zpravy o prezkumu Komisi a ¢lenskym stdtim. Do 30. srpna
Tabulka ¢. 3: Harmonogram kazdorocniho prezkumu podle ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 525/2013
Cinnost Popis tdkolu Lhiita

Prvni krok kazdoro¢niho pfezkumu

Prvni krok prezkumu a sdéleni jeho
vysledkil ¢lenskym stattim

Sekretaridt provede kontroly za tcelem ovéfeni transparentnosti, pfesnosti, jednotnosti, iplnosti a srovnatel-
nosti inventur clenskych stdti podle ¢lanku 29 tohoto nafizeni na zdkladé podani k 15. lednu a zasle ¢len-
skym statdm vysledky prvniho kroku pfezkumu a informace o pffpadnych vyznamnych skute¢nostech.

15. ledna-28. tinora

Reakce na vysledky prvniho kroku
piezkumu

Clenské staty zaslou sekretaridtu reakce na vysledky prvniho kroku vyzkumu a mozné piipady vyznamnych
skutecnosti.

Do 15. bfezna

Opatfeni pfijatd v ndvaznosti na vysledky
prvniho kroku pfezkumu a sdéleni jejich
vysledkil ¢lenskym stéttim

Sekretaridt vyhodnoti reakce ¢lenskych stitti na vysledky prvniho kroku pfezkumu a ur¢{ vyznamné skutec-
nosti, jez by mohly vést k druhému kroku kazdoro¢niho pfezkumu, a zasle ¢lenskym statim vysledky
hodnoceni a seznam moznych vyznamnych skute¢nosti.

15. bfezna—-31. bfezna

Reakce na vysledky néslednych opatfeni

Clenské stty podaji sekretaridtu pfipominky k moznym ptipadéim vyznamnych skutecnosti.

Do 7. dubna
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(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

68/€0T 1



Cinnost

Popis iikolu

Lhiita

Prezkum reakci ¢lenskych statd

Tym odbornikti posoudi reakce ¢lenskych stdtd a urci ¢lenské stdty, u nichz maze byt pf¥ipadné proveden
druhy krok kazdoro¢niho pfezkumu. Clenské stity, u nichZ neexistuji potencidlni vyznamné skutecnosti,
jsou vyrozumény o tom, Ze se na né druhy krok kazdoro¢niho pfezkumu podle ¢lanku 35 nebude vzta-
hovat.

7. dubna-20. dubna

Nevyfesené vyznamné skutecnosti

Sekretaridt zasle pribéznou zpravu o pfezkumu se viemi nevyfeSenymi vyznamnymi skute¢nostmi vyplyva-
jicimi z kontrol v rdmci prvniho kroku ¢lenskym stdtim, jichZ se tykd druhy krok kazdoro¢niho prezkumu.
Clenské stdty, jichz se druhy krok kazdoro¢niho prezkumu netykd, obdrzi koneénou zprivu o prezkumu.

Do 20. dubna

Druhy krok kazdoro¢niho pfezkumu

Priprava podkladi pro pfezkum

Sekretaridt pfipravi podklady pro druhy krok kazdoro¢niho pfezkumu na zdkladé podani ¢lenskych statd
k 15. bfeznu.

15. bfezna-15. dubna

Druhy krok prezkumu

Tym odbornikil provede kontroly podle ¢lanku 32 tohoto nafizeni, urci a vypocitd mozné technické opravy.
Béhem druhého tydne piezkumu by ¢lenské stity mély byt k dispozici pro piipadné dotazy.

15. dubna-28. dubna

Sdéleni technickych oprav

Sekretaridt zasle ¢lenskym stdtdm mozné technické opravy.

Do 28. dubna

Odpovéd

Clenské stty podaji sekretaridtu pfipominky k moznym technickym opravam.

Do 8. kvétna

Névrhy zprav o pfezkumu

Tym odbornik vyhotovi ndvrhy zprdv o prezkumu, vcetné ndvrhi doporuceni a odivodnéni moznych
technickych oprav.

8. kvétna-31. kvétna

Pfedani ndvrht zprév o pfezkumu

Sekretariat zasle navrhy zprav o prezkumu ¢lenskym stéttim.

Do 31. kvétna

Odpovéd

Clenské staty podaji sekretaridtu pfipominky k navrh@im zprdv o piezkumu, véetné pifpadnych piipominek,
které chtéji zahrnout do konecné zprévy o prezkumu.

Do 15. ¢ervna

Vyhotoveni zprdv o pfezkumu

Tym odbornikti aktualizuje ndvrhy zprdv o prezkumu a v pi{padé potieby vyjasni s ¢lenskymi stity dosud
nevyte$ené zalezitosti.
Sekretaridt zpravy o pfezkumu zkontroluje a v piipadé potieby upravi.

15. cervna—25. ¢ervna

PredloZeni kone¢nych zprav o prezkumu

Sekretaridt pfedd kone¢né zpravy o prezkumu Komisi a ¢lenskym stdtim.

Do 30. ¢ervna
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11.7.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 203/91

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 750/2014
ze dne 10. Cervence 2014

o ochrannych opatfenich v souvislosti s epizootickou diarrhoeou prasat, pokud jde o veterindrni
pozadavky pro dovoz prasat do Unie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne 15. Cervence 1991, kterou se stanovi zdsady organizace veterindrnich
kontrol zvifat dovdZenych do SpoleCenstvi ze tfetich zemi a kterou se méni smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS
a 90/675/EHS (!), a zejména na ¢l. 18 odst. 1 a 7 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Smérnici 91/496/EHS se mimo jiné stanovi, Ze pokud se choroba ¢i jakykoli jiny ptiznak, ktery mutze pfedsta-
vovat vazné ohrozeni zdravi zvifat nebo lidi, vyskytne nebo rozsif{ na Gzemi treti zemé nebo pokud si to vyza-
duje jiny vazny veterindrni diavod, mize Komise ze svého podnétu nebo na Zddost nékterého ¢lenského stitu
neodkladné pfijmout opatfeni, véetné zvlastnich podminek tykajicich se zvifat pochdzejicich z celého tzemi
doty¢né tieti zemé nebo z nékteré jeho ¢asti.

(2)  Nafizenim Komise (EU) ¢. 206/2010 (*) se mimo jiné stanovi poZadavky na veterindrni osvédceni pro vstup né-
kterych zasilek zivych zvitat do Unie. Zasilky kopytnikti mohou byt propustény do Unie, pouze pokud spliuji
urcité pozadavky a pokud je doprovazi piislusnd veterindrni osvédceni vypracovand podle ptislusného vzoru
stanoveného v ¢asti 2 prilohy I uvedeného nafizeni.

(3)  Veterindrni pozadavky uvedené ve vzorech veterindrniho osvédceni predstavuji zdruky, pokud jde o ndkazy zvifat,
jez mohou ohrozit ndkazovy status Unie. Aby byla zaruCena ochrana Unie pfed ohnisky exotickych ndkaz, je
nezbytné tyto pozadavky napliiovat.

(4)  Ozndmeni Spojenych stitti pfedlozené Svétové organizaci pro zdravi zvitat (OIE) () ukazuje, Ze se v Severni
Americe objevila ndkaza novym enterdlnim koronavirem prasat zptsobend nové se vyskytujicimi alfakoronaviry
prasat, véetné viru epizootické diarrhoey prasat, a novym deltakoronavirem prasat. Kanada informovala Komisi,
Ze testy na zjiSténi ptitomnosti alfakoronaviru a deltakoronaviru provedené v kanadskych hospodatstvich
s chovem prasat byly pozitivni.

(5)  Epizootickd diarrhoea prasat zptsobend nové se vyskytujicim alfakoronavirem prasat a novym deltakoronavirem
muzZe pfedstavovat riziko pro nikazovy status Unie. Postihuje prasata, pficemz se klinickd ndkaza silngji projevuje
u selat, v jejichz ptipadech vedla k vysoké timrtnosti.

(6)  Proto je nutné prezkoumat veterindrni pozadavky pro vstup zésilek prasat do Unie z oblasti, ve kterych se ndkaza
zplisobend témito viry vyskytuje, a poskytnout tak v hospodafstvi pivodu nezbytné zdruky, aby se zabrdnilo
zavleCeni epizootické diarrhoey prasat zpsobené témito viry do Unie.

(7)  Vzhledem k pottebé chranit zdravi zvifat v Unii a zdvaZnému riziku, které vstup Zivych prasat uréenych k chovu
a/nebo produkci do Unie pfedstavuje, by Komise méla pfijmout docasnd ochrannd opatieni pro zdsilky téchto
zvifat ze zasaZenych tfetich zemi uvedenych v pfiloze I tohoto natizeni. Zasilky téchto zvifat by tak mély byt
doprovazeny zdravotnickym osvédéenim podle vzoru v piiloze II tohoto nafizeni, které poskytuje specifické
zaruky ohledné epizootické diarrhoey prasat zptsobené nové se vyskytujicim alfakoronavirem prasat a novym
deltakoronavirem prasat.

() UF.vést.L268,24.9.1991,s. 56.

() Nafizenf Komise (EU) ¢. 206/2010 ze dne 12. bfezna 2010, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, dzemf nebo jejich ¢asti, z nichz je
povolen vstup nékterych zvifat a ¢erstvého masa na tdzemi Evropské unie, a pozadavky na veterindrni osvédceni (Ut. vést. L 73,
20.3.2010,s. 1).

() http://www.oie.int/wahis_2[public/wahid.php/Reviewreport/Review?page_refer=MapFullEventReport&reportid=15133
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(8)  Vzhledem k zdvaznému riziku pro zdravi zvifat, jeZ tyto zdsilky pfedstavuji, by docasnd ochrannd opatfeni méla
vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhldseni tohoto nafizeni a pouzivat se po dobu Sesti mésictl.

(9)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec

a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Odchylné od ¢l. 3 pism. b) a prilohy I ¢dsti 1 a 2 nafizeni (EU) ¢. 206/2010 musi byt zdsilky Zivych prasat urcenych
k chovu a produkci, na které se vztahuje vzorové veterindrni osvédceni ,POR-X“ obsazené v dané piiloze, ze tietich zemi

uvedenych v piloze 1 tohoto nafizeni doprovizeny zdravotnickymi osvédéenimi podle vzoru v piiloze II tohoto nafi-
zeni.

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se do dne 12. ledna 2015.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. Cervence 2014.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda

PRILOHA I

CA - Kanada
US — Spojené staty
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PRILOHA II

Vzor POR-X -PED

ZEME Veterinarni osvédéeni do EU
I.1.  Odesilatel 1.2.  Cislo jednaci osvédéeni |.2.a.

Nazev —————— -
I.3.  Prislusny ustfedni organ
Adresa

I.4.  Pfislusny mistni organ
Tel.

I.5.  Pfijemce 1.6.
Nazev
Adresa

psC
Tel.

I.7. Zemé Kéd ISO I.8. Region Kéd 1.9. Zemé uréeni KodISO 1.10. Region ur¢eni Kéd
puvodu puvodu

I.11. Misto puvodu I.12.

Cast I: Podrobnosti o odeslané zasilce

Nazev Cislo schvaleni

Adresa

1.13. Misto nakladky I.14. Datum odjezdu
Adresa Cislo schvaleni

1.15. Dopravni prostfedek 1.16. Vstupni stanovisté hraniéni kontroly EU

Letadlo (1 Plavidlo (] Vagon O
Silnicni vozidio (1 Ostatni (1 117,
Identifikace

Odkaz na dokument

1.18. Popis zbozi 1.119. Kéd zboZzi (kéd HS)
01.03
1.20. Mnozstvi
1.21. 1.22. Poget baleni
1.23. Oznaceni kontejneru/€islo plomby 1.24.

1.25. Zbozi osvéd&ené pro:

chov

|.26. 1.27. Pro dovoz nebo pfijem do EU [

1.28. ldentifikace zbozi

Druh Identifikacni systém Identifikacni Cislo Stari Pohlavi
(védecky nazev)
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ZEME Vzor POR-X

1. Zdravotni informace Il Cislo jednaci osvéd&eni b —|

1.1, Potvrzeni o zdravotni nezavadnosti

J&, nize podepsany Ufedni veterinarni IékarF, potvrzuji, ze zvifata popsana v tomto osvéd&eni:

11.1.1. pochazeji z hospodafrstvi, kterych se netykaji zadné uredni zdkazy ze zdravotnich divodu v poslednich
42 dnech v pfipadé brucelézy, v poslednich 30 dnech v pfipadé snéti slezinné a v poslednich Sesti
mésicich v pfipadé vztekliny, a ze zvifata nebyla ve styku se zvifaty z hospodarstvi, kterd tyto
podminky nesplnuji;

11.1.2. nedostavala:

—  stilben ani tyreostatické latky,

Cast Il: Osvédceni

— estrogenni, androgenni nebo gestagenni latky ani beta-sympatomimetika pro Ucely jiné, nez je
léCebné nebo zootechnické osetfeni (jak je definovano ve smérnici Rady 96/22/ES
(UF. vést. L 125, 23.5.1996, s. 3)).

11.2. Potvrzeni o zdravi zvirat

J&, nize podepsany Ufedni veterinarni |ékar, potvrzuji, Ze vy$e popsana zvirata splfiuji tyto pozadavky:
11.2.1. pochazeji z Uzemi s kédem: .............cccccoiini. (1), pro néz plati, ze ke dni vystaveni tohoto osvéd&eni:
(2) bud® [a) bylo po dobu 24 mésicu prosté slintavky a kulhavky, po dobu 12 mésicu prosté moru skotu,
afrického moru prasat, klasického moru prasat, vezikuldrni choroby prasat a vezikularniho
exantému a)
(2) nebo [a) i) bylo prosté [po dobu 24 mésicu slintavky a kulhavky] (2), po dobu 12 mésict moru skotu,
afrického moru prasat, vezikularniho exantému, [klasického moru prasat] (2) a [vezikularni

choroby prasat] (2), a

i) bylo povazovano za prosté [slintavky a kulhavky] (2), [klasického moru prasat] (2)

a [vezikularni choroby prasat] (2), od ... (dd/mm/rrrr), bez  pozdéjsich
pfipadU/ohnisek nakazy, a je schvéaleno pro vyvoz téchto zvifat nafizenim Komise (EU)
o [ ,zedne (dd/mm/rrrr) a]

(2) bud’ [b) po dobu 6 mésicu vezikularni stomatitidy a]

(2) (9) nebo [b) zvifata byla prfed vstupem do karantény pfed vyvozem umisténa po dobu 21 dni, nebo od
narozeni, jestlize jsou mladsi 21 dni, v hospodarstvi, ve kterém nebyl v uvedeném obdobi ufedné
zaznamenan zadny pfipad vezikularni stomatitidy, a v obdobi karantény pred vyvozem v trvani
alespon 30 dnu pfed odeslanim byla umisténa v karanténni stanici chranéné pred vektorovym
hmyzem, ve které podstoupila s negativhim vysledkem virusneutralizaéni test na vezikularni
stomatitidu pfi zfedéni séra v poméru 1 ku 32, ktery byl proveden ve shodé scasti 6
prilohy | nafizeni Komise (EU) &.206/2010 (UF. vést. L 73, 20.3.2010, s. 1) na vzorcich
odebranych nejdfive po 21 dnech od vstupu do karantény, a]

c) pobyvala po dobu 40 dnl pfed odeslanim v hospodarstvi, ve kterém se nepotvrdil Zadny pfipad
epizootické diarrhoey prasat a ani vném na zadny takovy pfipad nebylo podezfeni, a byla
podrobena vysetfeni na uréeni puvodce (PCR) viru epizootické diarrhoey prasat
a deltakoronaviru prasat ze vzorku stolice odebranych bé&hem sedmi dni pfed odeslanim
s negativnim vysledkem, pfi€emz zvifata nebyla proti ttmto virum o¢kovana a

d)  ve kterém nebylo v poslednich 12 mésicich provedeno zadné ockovani proti nakazam uvedenym
v pismenu a) a do kterého neni povolen dovoz domacich sudokopytnikii o€kovanych proti témto
nakazam;

11.2.2. pobyvala na Uzemi popsaném v bodé 11.2.1 od narozeni nebo alespon poslednich $est mésiclu pred
odeslanim do Unie a béhem poslednich 30 dnu nepfisla do styku s dovezenymi sudokopytniky;

11.2.3. pobyvala od narozeni nebo po dobu alespori 40 dnu pred odeslanim v hospodafstvi (hospodarstvich)
uvedeném (uvedenych) v kolonce 1.11, pficemz se béhem této doby v tomto hospodarstvi (v téchto
hospodarstvich) a v okoli hospodarstvi puvodu o poloméru 10 km nevyskytl zadny pfipad / neobjevilo
zadné ohnisko kterékoli z ndkaz uvedenych v bodé 11.2.1;
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ZEME

Vzor POR-X

Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni b, — ]

11.3.

A G m.a4.

.2.4. A

AAMm24.8

A&ma4.c

11.2.5.
1.2.6.
4 bud

(2) nebo

1.2.7.

I1.2.8.

I1.2.9.

Potvrzeni o prepravé zvifat
Ja, nize podepsany ufedni veterinarni |ékaf, potvrzuji, Ze s vySe popsanymi zvifaty se pfed naloZenim a v prubéhu
nakladani zachazelo v souladu s pfislusnymi ustanovenimi nafizeni Rady (ES) &. 1/2005 (UF. vést. L 3, 5.1.2005, s. 1),

zejména co se tyCe napajeni a krmeni, a Ze jsou schopna zamyslené prepravy.

Zvlastni pozadavky

I1.4.1.

I1.4.2.

11.4.3.

nejde o zvifata, ktera maji byt utracena podle vnitrostatniho programu eradikace nakaz, ani o zvifata
oc¢kovand proti ndkazdm uvedenym v bodé 11.2.1;

v poslednich 30 dnech byla testovana na protilatky proti vezikularni chorobé prasat a na protilatky proti
klasickému moru prasat, v obou pfipadech s negativnimi vysledky;]

v poslednich 30 dnech byla podrobena vysetfeni na brucel6zu prasat s pufrovanym brucelovym antigenem
s negativnimi vysledky;]

pochazeji ze stad, ktera nejsou omezena na zakladé vnitrostatniho programu eradikace brucelézy;
jsou/byla (2) odeslana z hospodafstvi puvodu, aniz prosla jakymkoliv trhem,
[pfimo do Unie,]

[do uUfedné schvaleného sbérného stfediska uvedeného v kolonce 1.13, které se nachazi na uUzemi
popsaném v bodé 11.2.1,]]

a az do odeslani do Unie:

a) neprisla do styku s jinymi sudokopytniky, ktefi nevyhovuji stejnym veterinarnim podminkam, jaké jsou
popsany v tomto osvédceni, a

b) nepobyvala na zadném misté, na némz nebo v jehoz okoli s polomérem 10 km se v poslednich
40 dnech vyskytl pfipad / objevilo ohnisko kterékoli z nakaz uvedenych v bodé 11.2.1, a

c) pokud zemé nebyla po dobu Sesti mésicu prosta vezikularni stomatitidy, byla béhem pfemistovani na
misto nakladky chranéna pfed vektorovym hmyzem:;

vsechny dopravni prostfedky nebo kontejnery, do nichz byla nalozena, byly pfed nalozenim vycistény
a vydezinfikovany ufedné schvalenym dezinfek&nim prostfedkem;

byla vysetfena ufednim veterinarnim lékafrem bé&hem 24 hodin pfed nalozenim a nejevila zadné klinické
pfiznaky nakazy;

byla nalozena za u¢elem odeslanido Uniedne .................ooooi, (dd/mm/rrrr) (5) do dopravniho
prostfedku popsaného v kolonce 1.15, ktery byl pfed nalozenim vycistén a vydezinfikovan ufedné
schvalenym dezinfekénim prostfedkem a je konstruovan tak, aby béhem pfepravy nemohly z dopravniho
prostfedku nebo kontejneru vytékat nebo vypadavat vykaly, mo¢, stelivo nebo pice.

Aujeszkyho choroba je v zemi uvedené v kolonce |.7 ndkazou podléhajici hlaseni;

podle ufednich informaci nebyl v poslednich 12 mésicich zaznamenan zadny klinicky, patologicky nebo
sérologicky dukaz Aujeszkyho choroby v hospodarstvi (hospodafstvich) puvodu uvedeném (uvedenych)
v kolonce .11 ani v hospodarstvi (hospodafstvich) v jeho (jejich) okoli v okruhu 5 km;

zvifata uvedena v kolonce 1.28:

a) pfed odeslanim na vyvoz pobyvala od narozeni v hospodarstvi (hospodafstvich) plvodu uvedeném
(uvedenych) v kolonce 1.11 nebo pobyvala v tomto hospodarstvi (téchto hospodafstvich) alespon po
dobu poslednich tfi mésiclt a pfedtim od narozeni pobyvala v hospodarstvich s rovnocennym
statusem;

b) po dobu poslednich 30 dni bezprostfedné pfed odeslanim na vyvoz byla izolovana v ustajovacich
prostorech schvalenych pfislusnym organem, bez pfimého i nepfimého kontaktu s jinymi prasatovitymi
(Suidae);
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Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni [, — |
c) byla podrobena testu ELISA na pfitomnost Ig (7) v séru odebraném nejméné 21 dni po vstupu do
izolace s negativnimi vysledky; a negativni vysledky tohoto testu méla rovnéz vSechna zvirata v izolaci,
a
d) nebyla oCkovana proti Aujeszkyho chorobé, nepfisla do styku s ockovanymi zvifaty a stado puvodu
nebylo ockovano béhem poslednich 12 mésicu.]
) OVIILA. 4 e e (dalsi pozadavky a/nebo vysetieni) ]
Poznamky

*

@

©

Toto osvédc&eni plati pro ziva doméci prasata (Sus scrofa) uréena k chovu nebo produkci.

Po dovozu musi byt zvifata neprodlené dopravena do hospodarstvi uréeni, kde setrvaji po dobu nejméné 30 dnu pred dalsSim
pfesunem mimo toto hospodarstvi, vyjma pfipadl zvifat, ktera jsou odesilana pfimo na jatka, nebo zvifat, kterd jsou prfepravovana
pfes Unii z jedné tfeti zemé do jiné tfeti zemé.

Castl:

Cast I

Kolonka 1.8: Uvedte kod Uzemi, jak je uveden v pfiloze | ¢asti 1 nafizeni (EU) &. 206/2010.

Kolonka 1.13: Sbérné stfedisko, pokud existuje, musi splfiovat podminky pro schvaleni, jak jsou stanoveny v pfiloze | ¢asti 5
nafizeni (EU) &. 206/2010.

Kolonka 1.15: Je tfeba uvést registracni ¢islo (vagony nebo kontejnery a nakladni automobily), &islo letu (letadlo) nebo nazev
(plavidlo). V prfipadé vykladky a opétovného nalozeni musi odesilatel informovat stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu na
uzemi Unie.

Kolonka 1.23: V pfipadé kontejneru nebo beden uvedte Eislo kontejneru a Cislo plomby (v pfislu$ném pfipade).

Kolonka 1.28: Identifikacni systém: zvifata musi byt oznacena:

individualnim ¢&islem, které umoznuje vysledovani mista jejich puvodu. Uvedte identifikacni systém (napf. znacka, tetovani,
cejch, &ip, transpondér).

usni znac¢kou, na niz je uveden kéd ISO vyvazejici zemé. Individualni ¢islo musi umozhovat vysledovani mista jejich puvo.
Kolonka 1.28: Stafi: mésicu.

Kolonka 1.28: Pohlavi (M = samec, F = samice, C = kastrat).

Kéd uzemi, jak je uveden v prfiloze | &asti 1 nafizeni (EU) &. 206/2010.
Uvedte podle potreby.

Doplhkové zaruky, které musi byt poskytnuty, je-li to pozadovano uvedenim udaje ,B* v pfiloze | &asti 1 sloupci 5 ,SG" nafizeni
(EU) ¢&. 206/2010.

Doplhkové zaruky, které musi byt poskytnuty, je-li to pozadovano uvedenim udaje ,C* v pfiloze | &asti 1 sloupci 5 ,SG" nafizeni
(EU) ¢&. 206/2010.

Datum nakladky. Dovoz téchto zvifat neni povolen, pokud byla zvifata nalozena bud pfed datem povoleni vyvozu do Unie ze
tfeti zemé, Uzemi nebo jejich ¢asti uvedenych v kolonkach 1.7 a 1.8, nebo béhem obdobi, kdy Unie pfijala restriktivni opatfeni
proti dovozu téchto zvifat z této tfeti zemé, tzemi nebo jejich &asti.

Pozaduje-li to &lensky stat EU urdeni nebo Svycarsko vsouladu s rozhodnutim Komise 2008/185/ES
(Ur. vést. L 59, 4.3.2008, s. 19) avsouladu s Dohodou mezi Spoleenstvim a Svycarskou konfederaci o obchodu se
zemédélskymi produkty (Uf. vést. L 114, 30.4.2002, s. 132), kromé zemi, u nichZ je v pfiloze | &asti 1 sloupci 6 ,Zviastni
podminky* nafizeni (EU) &. 206/2010 uveden udaj ,IX".

Provadi se podle norem stanovenych v pfiloze Ill rozhodnuti 2008/185/ES. V pfipadé prasat starSich ¢tyf mésicu se pouziva
test ELISA (cely virus).

Dal$i podminky pozadované Finskem, pokud jde o virovou gastroenteritidu.

Doplhkové zaruky, které musi byt poskytnuty, je-li to pozadovano uvedenim udaje ,D“ v pfiloze | &asti 1 sloupci 5 ,SG" nafizeni
(EU) ¢&. 206/2010.
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ZEME Vzor POR-X

Il. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvédéeni b —— ]

Uredni veterinarni IékaF

Jméno (hulkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:

Razitko:
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 751/2014
ze dne 10. Cervence 2014

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédél-
skych trhi a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trh) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty pro dovoz ze tetich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausalni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naifzeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pausilni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. Cervence 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést.L 299,16.11.2007, s. 1.
() Uk.vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA
Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kéd tietich zemi (1) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 53,5
MK 67,1

TR 78,2

XS 47,9

77 61,7

0707 00 05 AL 74,4
MK 31,3

TR 76,8

77 60,8

0709 93 10 TR 97,0
77 97,0

0805 50 10 AR 116,4
TR 77,0

Uy 123,5

ZA 127,0

77 111,0

0808 10 80 AR 108,4
BR 75,4

CL 100,0

NZ 132,9

ZA 129,7

77 109,3

0808 30 90 AR 79,9
CL 108,3

NZ 184,8

ZA 95,4

77 117,1

0809 10 00 BA 99,6
MK 85,8

TR 177,7

XS 59,5

77 105,7

0809 29 00 TR 237,4
77 237,4

0809 30 MK 63,3
TR 139,7

ZA 2493

77 150,8

0809 40 05 BA 70,3
77 70,3

() Klasifikace zemi podle naffzeni Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znameni ,jiného
ptvodu*.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 2014/449/SZBP
ze dne 10. ¢ervence 2014

o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Jiznim Sddinu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 29 této smlouvy,
vzhledem k témto divodiim:

(1)  Dne 18. Cervence 2011 pfijala Rada rozhodnuti 2011/423/SZBP (').

(2)  Dne 20. ledna 2014 dospéla Rada k zdvéru, ze by méla byt zvdzena cilend omezujici opatfeni proti jednotlivym
osobdm, které blokuji mirovy proces v JiZznim Stiddnu, v zdjmu podpory usili Africké unie a Mezivlddniho orgdnu
pro rozvojovou pomoc (ddle jen ,IGAD®) a v tzké spolupraci s mezindrodnimi partnery. Dne 17. bfezna 2014
Rada znovu zopakovala, Ze je pfipravena zvazit tato opatfeni vici Jiznimu Suddnu.

(3)  Rada zistdvd vdzné znepokojena situaci v Jiznim Stiddnu. Proto by méla byt uloZena omezujici opatieni namifend
proti osobdm, které blokuji politicky proces v Jiznimu Stddnu, a to i prostfednictvim ndsilnych ¢ind nebo poru-
$ovanim dohod o ptiméti, jakoZ i proti osobdm odpovédnym za zdvaznd poruSovani lidskych prav v této zemi.

(4)  Pro vétsi srozumitelnost by omezujici opatfeni namifend proti osobdm, které blokuji politicky proces v Jiznimu
Saddnu nebo které jsou odpovédné za zdvaznd poruSovéni lidskych prav v této zemi, a omezujici opatfeni jiz
uloZend rozhodnutim 2011/423/SZBP, pokud se tykaji Jizntho Stddnu, méla byt uvedena v jednom pravnim
nastroji,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

1. Zakazuje se prodej, dodavka, pfevod nebo vyvoz zbrani a souvisejictho materidlu v§eho druhu véetné zbrani a stte-
liva, vojenskych vozidel a zafizeni, polovojenského vybaveni a piislusnych nahradnich dild do Jizniho Stiddnu stdtnimi
piislusniky ¢lenskych stdtd nebo z tzemi clenskych sttd nebo s pouzitim jejich vlajkovych plavidel nebo letadel, bez
ohledu na to, zda pochézeji z jejich dzemi nebo nikoli.

2. Rovnéz se zakazuje:

a) ptimo ¢i nepfimo poskytovat technickou pomoc, zprostiedkovatelské sluzby nebo jiné sluzby souvisejici s polozkami
uvedenymi v odstavci 1 nebo s poskytovdnim, vyrobou, ddrzbou a pouZivinim téchto polozek jakékoli fyzické ¢i
préavnické osobé, subjektu nebo orgdnu v Jiznim Stiddnu nebo pro pouziti v této zemi;

b) pfimo ¢&i nepfimo poskytovat finanéni prostfedky nebo finanéni pomoc v souvislosti s polozkami uvedenymi v od-
stavci 1, coz zahrnuje zejména dotace, ptijcky a pojisténi vyvozniho avéru, véetné pojisténi a zajisténi, pro jakykoli
prodej, doddvku, pfevod nebo vyvoz téchto polozek nebo pro poskytovani souvisejici technické pomoci, zprosttedko-
vatelskych sluzeb nebo jinych sluzeb jakékoli pravnické nebo fyzické osobé, subjektu nebo orgdnu v Jiznim Stidanu
nebo pro pouziti v této zemi;

¢) védomé a Gmyslné se Gcastnit ¢innosti, jejichZ cilem nebo ndsledkem je obchdzeni opatieni uvedenych v pismenu a)
nebo b).

() Rozhodnuti Rady 2011/423/SZBP ze dne 18. Cervence 2011 o omezujicich opatfenich vii¢i Studdnu a Jiznimu Stddnu a o zruSeni
spole¢ného postoje 2005/411/SZBP (Uf. vést. L 188, 19.7.2011, s. 20).
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Cldnek 2

1.  Cldnek 1 se nevztahuje na:

a) prodej, doddvku, pievod nebo vyvoz nesmrtonosného vojenského vybaveni urceného vyhradné pro humanitdrni nebo
ochranné pouziti ¢i pouZiti souvisejici s monitorovinim dodrzovani lidskych prav nebo pro programy budovéni insti-
tuci provadéné OSN, Africkou unii a Evropskou unii nebo Mezivladnim orgdnem pro rozvojovou pomoc (déle jen
,IGAD") nebo materidlu uréeného pro operace Evropské unie, OSN a Africké unie pro feSeni krizi;

b) prodej, doddvku, pievod nebo vyvoz nebojovych vozidel vyrobenych za pouziti materidld, jez poskytuji balistickou
ochranu, nebo témito materidly vybavenych, kterd jsou urcena vyluéné pro ochranu persondlu Evropské unie a jejich
¢lenskych stath v Jiznim Studanu nebo pro ochranu personalu OSN, Africké unie nebo IGADU v Jiznim Stddnu;

¢) poskytovani technické pomoci, zprostiedkovatelskych sluzeb a jinych sluzeb spojenych s vybavenim nebo s programy
a operacemi uvedenymi v pismenu a);

d) poskytovani finan¢nich prostfedkti a finanéni pomoci v souvislosti s vybavenim nebo s programy a operacemi uvede-
nymi v pismenu a);

) prodej, dodavku, pfevod nebo vyvoz zafizeni na odminovavani a materidlu pouzivaného pfi odminovavani;

f) prodej, dodavku, pfevod nebo vyvoz nesmrtonosného vojenského vybaveni urceného vyhradné na podporu procesu
reformy bezpecnostniho sektoru v JiZznim Stddnu ani na poskytovani finan¢nich prosttedkd, finanéni pomoci nebo
technické pomoci v souvislosti s takovym vybavenim;

pokud byly tyto dodavky ptedem schvileny pfislusnym organem doty¢ného ¢lenského statu.

2. Clének 1 se rovnéz nevztahuje na ochranné odévy, véetné nepristielnych vest a vojenskych pfileb, docasné vyva-
zené do Jizntho Siddnu pracovniky Evropské unie nebo jejich ¢lenskych stati, OSN nebo IGADU, zéstupci sdélovacich
prostiedkd a pracovniky humanitarnich a rozvojovych organizaci a doprovodnym persondlem pouze pro jejich osobni
potiebu.

3. Clenské stity posuzuji doddvky uvedené v tomto ¢ldnku jednotlivé, pficemZ plné zohlednuji kritéria stanovend ve
spolecném postoji Rady 2008/944/SZBP ('). Clenské stdty pozaduji pfiméfend ochrannd opatfeni proti zneuZivani povo-
len{ udélenych podle tohoto ¢linku a v ptipadé potieby pfijmou opatieni pro navricen{ vybaveni.

Cldnek 3

1. Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd k tomu, aby osobdm, které narusuji politicky proces v Jiznimu Stdanu,
a to i prostfednictvim ndsilnych ¢int nebo porusovinim dohod o pFméfi, jakoZ i proti osobdm odpovédnym za zdvaznd
porusovani lidskych prav v Jiznim Stddnu a osobdm s nimi spojenym, jak jsou uvedeny v ptiloze, zabranily ve vstupu
na sva Gzemi nebo jejich prijezdu pies né.

2. Odstavec 1 nezavazuje ¢lenské stity k odmitnutf vstupu svych stitnich piislusniki na své dzemi.

3. Odstavcem 1 nejsou dotéeny piipady, kdy je ¢lensky stdt vazdn povinnosti podle mezindrodniho prdva, zejména:
a) jako hostitelskd zemé mezindrodni mezivlddni organizace;

b) jako hostitelskd zemé mezindrodni konference svolané OSN nebo pod jeji zastitou, nebo

(") Spolecny postoj Rady 2008/944/SZBP ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro kontrolu vyvozu vojenskych
technologii a vojenského materidlu (UFf. vést. L 335, 13.12.2008, 5. 99).
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¢) podle mnohostranné dohody o vysadach a imunitéch;

d) na zdkladé smlouvy o smiru z roku 1929 (Laterdnsky pakt) uzaviené mezi Svatym stolcem (Vatikdnskym méstskym
statem) a Itali.

4. Odstavec 3 se vztahuje rovnéz na piipady, kdy je clensky stdt hostitelskou zemi Organizace pro bezpecnost a spolu-
praci v Evropé (OBSE).

5. Rada musi byt fddné informovana o vSech ptipadech, kdy ¢lensky stdt udéli vyjimku podle odstavce 3 nebo 4.

6.  Clenské stity mohou udélit vyjimky z opatieni podle odstavce 1, pokud je cesta doty¢né osoby odtvodnéna nalé-
havymi a nevyhnutelnymi humanitdrnimi zdjmy nebo ve vyjime¢nych pfipadech tcasti na mezivladnich zaseddnich a na
zaseddni podporovanych Evropskou unii, nebo organizovanych v ¢lenském staté vykondvajicim predsednictvi v rdmci
OBSE, na nichz je veden politicky dialog, ktery ptimo podporuje demokracii, lidskd prdva a pravni stit v Jiznim Stdénu.

7. Clensky stat, ktery hodld udélit vyjimky uvedené v odstavci 6, tuto skutecnost ozndmi pisemné Radé. Vyjimka se
pokladd za udélenou, pokud jeden nebo vice ¢lentt Rady nevznese pisemné ndmitku do dvou pracovnich dnd od
obdrzeni ozndmeni o navrhované vyjimce. Pokud jeden nebo vice ¢lentt Rady vznese ndmitku, miiZze o udéleni navrho-
vané vyjimky rozhodnout Rada kvalifikovanou vétsinou.

8. Pokud clensky stdt povoli podle odstavcti 3, 4, 6 a 7 osobdm uvedenym v p¥iloze vstup na své Gizemi nebo prijezd
pfes né, je povoleni piisné omezeno na tcel, pro ktery bylo udéleno, a na osoby, jichz se pfimo tyka.

Cldnek 4

1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostiedky a hospodaiské zdroje ndleZejici osobam, které blokuji politicky proces
v Jiznimu Stdénu, a to i prostfednictvim ndsilnych ¢int nebo porusovanim dohod o piiméfi, jakoz i proti osobdm odpo-
védnym za zdvaznd poruSovani lidskych priv v této zemi a fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim nebo
orgdnim s nimi spojenym, jak jsou uvedeny v pfiloze, nebo finan¢ni prostiedky a hospodaiské zdroje, které jsou témito
osobami nebo subjekty vlastnény, drzeny ¢&i kontrolovany.

2. Z&dné finanéni prostiedky ani hospodéfské zdroje se pifmo ani nepfimo nezpfistupni fyzickym nebo pravnickym
osobdm, subjekttim nebo orgdntim uvedenym v pfiloze ani v jejich prospéch.

3. Piislusny orgdn clenského stdtu maze povolit uvolnéni urcitych zmrazenych finan¢nich prostfedkt nebo hospoda-
skych zdrojii nebo zpFistupnéni nékterych finan¢nich prostiedkt nebo hospodatskych zdroji za podminek, které pova-
zuje za vhodné, pokud zjisti, Ze tyto finan¢ni prosttedky nebo hospoddiské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potieb osob uvedenych v piiloze a na nich zavislych rodinnych pi#islusnikd,
véetné plateb za potraviny, ndjemné nebo splatek hypoték, plateb za 1éky a 1ékatskou péci, dani, pojistného a poplatkt
za vefejné sluzby;

b) uréené vyluéné k dhradé p¥iméfenych profesnich odmén a k ndhradé vydaji spojenych s poskytovanim pravnich
sluzeb;

¢) urené vylu¢éné k thradé poplatkd nebo ndkladti na bézné vedeni nebo spravu zmrazenych finanénich prostiedka
nebo hospodaiskych zdroji; nebo

d) nezbytné pro dhradu mimofadnych vydaju, pokud pFislusny orgdn ozndmi nejméné dva tydny pfed udélenim povo-
leni piislusnym organtim ostatnich ¢lenskych stdtti a Komisi diivody, pro¢ se domnivd, Ze by mélo byt konkrétni
povoleni udéleno.
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Dotycny ¢lensky stat uvédomi ostatni clenské stity a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce.

4. Odchylné od ¢lanku 1 mohou pfisluiné orgdny ¢lenského stitu povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finanénich
prosttedks nebo hospodaiskych zdrojt, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) finan¢ni prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou pfedmétem rozhod¢iho ndlezu, ktery byl vydan prede dnem zafa-
zen{ fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i orgdnu podle odstavce 1 na seznam uvedeny v piiloze, nebo pred-
métem soudniho nebo spravniho rozhodnuti vydaného v Unii nebo soudniho rozhodnuti vykonatelného v dotéeném
Clenském staté, a to pred timto dnem nebo po ném;

b) finanéni prostfedky nebo hospodéiské zdroje budou pouzity vyluéné k uspokojeni ndrokd zajisténych takovym
nélezem ¢i rozhodnutim nebo uznanych jako platné takovym nalezem ¢i rozhodnutim, a to v mezich stanovenych
platnymi pravnimi a spravnimi pfedpisy, kterymi se ¥idi prava osob uplatiiujicich takové ndroky;

¢) ndlez ¢i rozhodnuti neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i organu uvedenych v piloze; a
d) uzndni nélezu ¢i rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym pofddkem v dotéeném ¢lenském state.

Doty¢ny clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o veskerych povolenich udélenych podle tohoto odstavce.

5. Odstavec 1 nebrani fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektdm ¢i orgdntim zafazenym na seznam provést
platbu vyplyvajici ze smlouvy, jeZ byla uzaviena pfed jejich zafazenim na seznam uvedeny v piiloze, jestlize dotceny
Clensky stat shledd, Ze tuto platbu pfimo ani nepfimo neobdrzi fyzickd nebo pravnickd osoba, subjekt ¢i orgdn uvedené
v odstavci 1.

6.  Odstavec 2 se nepouZije, jsou-li na zmrazené ucty pfipsany:
a) uroky nebo jiné vynosy z téchto G¢ts;

b) platby splatné podle smluv, dohod nebo zavazkd, které byly uzavieny nebo vznikly prede dnem, od néjz se na tyto
ucty vztahuji opatfeni podle odstavcii 1 a 2; nebo

¢) platby splatné na zdkladé soudniho ¢&i spravniho rozhodnuti nebo rozhod¢iho nélezu, které byly vydany v Unii nebo
které jsou v dotceném ¢lenském staté vykonatelné,

pokud se na veskeré takové tiroky, jiné vynosy a platby nadéle vztahuji opatfeni podle odstavce 1.

Cldnek 5

1. Rada na ndvrh ¢lenského stitu nebo vysokého pfedstavitele Unie pro zahraniéni véci a bezpecnostni politiku
rozhoduje o sestaveni nebo zméné seznamu uvedeného v piiloze.

2. Rada sdéli dotcené fyzické nebo prévnické osobé, subjektu ¢i orgdnu své rozhodnuti podle odstavce 1 vcetné
divodl zafazeni na seznam, a to bud pfimo, je-li zndma adresa, nebo zvefejnénim ozndmeni, a tim jim umozZni se
k zélezitosti vyjadfit.

3. Jsou-i pfedlozeny pfipominky nebo nové podstatné dikazy, Rada své rozhodnuti podle odstavce 1 prezkoumd
a dot¢enou fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn o této skutecnosti informuje.
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Cldnek 6
1.V pfiloze jsou uvedeny diivody pro zafazeni osob podle ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 4 odst. 1 na seznam.

2.V piiloze jsou déle uvedeny piipadné dostupné informace nezbytné k identifikaci dotéené osoby. Tyto informace
mohou zahrnovat jména, v¢etné prezdivek, datum a misto narozeni, stdtni piislusnost, ¢islo pasu a ¢islo prikazu toto-
znosti, pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkci nebo povoldni. Pokud jde o pravnické osoby, subjekty ¢i organy, mohou
tyto informace zahrnovat ndzvy, misto a datum registrace, registracni ¢islo a misto podnikdni.

Cldnek 7

Pro dosazeni co nejvétstho dcinku opatieni stanovenych v tomto rozhodnuti podporuje Unie tfeti stity v piijimani
omezujicich opatfeni podobnych tém, kterd jsou stanovena v tomto rozhodnuti.

Cldnek 8
Toto rozhodnutf vstupuje v platnost dnem vyhléseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se do 12. ¢ervence 2015.

Toto rozhodnuti je pribézné prezkoumavano. Ma-li Rada za to, Ze jeho cilti nebylo dosazeno, mtize byt odpovidajicim
zpusobem prodlouzeno nebo zménéno.

V Bruselu dne 10. Cervence 2014.

Za Radu
piedseda
S. GOZI
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PRILOHA
Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektii a orgint podle clinkd 3 a 4
Jméno Identifika¢ni tidaje Odtvodnéni Datum zafazen
na seznam
Santino DENG Velitel treti p&si divize Santino Deng je velitelem 11.7.2014
(také zndm jako: Santino Sudéanské lidové osvoboze- tiet pé&si divize SPLA, kterd
Deng Wol) ' necké armady (SPLA) se v kvétnu roku 2014
podilela na opétovném obsa-
zeni mésta Bentiu. Santino
Deng je tedy odpovédny za
poruseni dohody o ukonéeni
neptatelskych akci ze dne
23. ledna.
Peter GADET Viidce protivladn{ milice Peter Gadet je viiddcem proti- 11.7.2014

(také zndm jako: Peter Gatdet
Yaka; Peter Cadet; Peter Gadet
Yak; Peter Gadet Yaak: Peter
Gatdet Yaak; Peter Gatdet;
Peter Gatdeet Yaka)

Nuert

Misto narozeni: Mayom
County Unity State

vlddni milice Nuerti, kterd ve
dnech 15. az 17. dubna 2014
zattocila na mésto Bentiu,
¢imz porusila dohodu o ukon-
¢eni nepfatelskych akef ze
dne 23. ledna. V duasledku
ttoku bylo zabito vice nez
200 civilnich obyvatel. Peter
Gadet tedy nese odpovédnost
za podnécovéani kolobéhu
nasili, a tudiZ za mafeni poli-
tického procesu v Jiznim
Sadénu, jakoz i za zdvaznd
porusovani lidskych prav.
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ROZHODNUTI RADY 2014/450/SZBP
ze dne 10. Cervence 2014

o omezujicich opatfenich vzhledem k situaci v Siddnu a o zruSeni rozhodnuti 2011/423/SZBP

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 29 této smlouvy,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Dne 30. kvétna 2005 pfijala Rada spole¢ny postoj 2005/411/SZBP (!). Spole¢ny postoj 2005/411/SZBP sloucil
opatfeni uloZend spole¢nym postojem Rady 2004/31/SZBP (}) a opatieni, kterd maji byt provddéna podle rezo-
luce Rady bezpecnosti OSN €. 1591 (2005), v jediném pravnim aktu.

(2)  Dne 18. Cervence 2011 pfijala Rada rozhodnuti 2011/423/SZBP (*), kterym ulozZila omezujici opatfenich viii
Stdénu a Jiznimu Stdénu.

(3)  Pro vétsi srozumitelnost by omezujici opatieni uloZend rozhodnutim 2011/423/SZBP, pokud se tykaji Stdanu,
méla byt oddélena a v¢lenéna do jednoho pravniho néstroje.

(4)  Rozhodnuti 2011/423/SZBP by proto mélo byt zrueno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Zakazuje se prodej, dodavka, pfevod nebo vyvoz zbrani a souvisejictho materidlu vSech typt vcetné zbrani a stte-
liva, vojenskych vozidel a vojenského vybaveni, polovojenského vybaveni a ptislusnych ndhradnich dilt do Sidédnu stt-
nimi piislusniky ¢lenskych statd nebo z tzemi ¢lenskych statl nebo za pouziti plavidel plujicich pod jejich vlajkou ¢i
letadel téchto statd, a to bez ohledu na to, zda vyse uvedené véci pochazeji z tzemi ¢lenskych stati ¢i nikoli.

2. Rovnéz se zakazuje:

a) ptimo ¢i nepfimo poskytovat technickou pomoc, zprostiedkovatelské sluzby nebo jiné sluzby souvisejici s polozkami
uvedenymi v odstavci 1 nebo souvisejici s poskytovanim, vyrobou, tdrzbou a pouZivanim téchto véci jakékoli fyzické
¢i pravnické osobg, subjektu nebo orgdnu v Siddnu nebo pro pouziti v této zemi;

b) pfimo ¢&i nepfimo poskytovat finanéni prostfedky nebo finanéni pomoc v souvislosti s polozkami uvedenymi v od-
stavci 1, coz zahrnuje zejména dotace, plijcky a pojisténi vyvozniho véru, véetné pojisténi a zajisténi, pro jakykoli
prodej, doddvku, pievod nebo vyvoz téchto polozek nebo pro poskytovéni souvisejici technické pomoci, zprostiedko-
vatelskych nebo jinych sluzeb jakékoli pravnické nebo fyzické osobé, subjektu nebo orgdnu v Stddnu nebo pro
pouziti v této zemi;

¢) védomé a umyslné se Gcastnit Cinnosti, jejichZ cilem nebo ndsledkem je obchdzeni opatfeni uvedenych v pismenu a)
nebo b).

Cldnek 2

1. Cldnek 1 se nevztahuje na:

a) prodej, doddvku, pfevod nebo vyvoz nesmrtonosného vojenského vybaveni uréeného vyhradné pro humanitdrni nebo
ochranné pouZziti ¢i pouziti souvisejici s monitorovanim dodrzovéni lidskych prav nebo pro programy budovani insti-
tuci provddéné OSN, Africkou unii a Evropskou unii nebo materidlu uréeného pro operace Evropské unie, OSN
a Africké unie pro FeSeni krizf;

() Spole¢ny postoj Rady 2005/411/SZBP ze dne 30. kvétna 2005 tykajici se omezujicich opatfeni proti Stiddnu a zruseni spole¢ného
postoje 2004/31/SZBP (Ut. vést. L 139, 2.6.2005, 5. 25).

() Spolecny postoj Rady 2004/31/SZBP ze dne 9. ledna 2004 o uvalenf embarga na vyvoz zbrant, stfeliva a vojenské vyzbroje do Stidanu
(Ut. vést. L 6,10.1.2004, s. 55).

() Rozhodnuti Rady 2011/423/SZBP ze dne 18. Cervence 2011 o omezujicich opatfenich vii¢i Stiddnu a Jiznimu Stddnu a o zruSeni
spole¢ného postoje 2005/411/SZBP (Uf. vést. L 188, 19.7.2011, s. 20).
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b) prodej, dodévku, pfevod nebo vyvoz nebojovych vozidel vyrobenych za pouziti materidldi, jez poskytuji balistickou
ochranu, nebo témito materidly vybavenych, kterd jsou urcena vylu¢né pro ochranu persondlu Evropské unie a jejich
¢lenskych statd v Siddnu nebo pro ochranu persondlu OSN nebo Africké unie v Sudanu;

¢) poskytovani technické pomoci, zprostiedkovatelskych sluzeb a jinych sluzeb spojenych s vybavenim nebo s programy
a operacemi uvedenymi v pismenu a);

d) poskytovani finanénich prostiedkt a finanéni pomoci v souvislosti s vybavenim nebo s programy a operacemi uvede-
nymi v pismenu a);

e) prodej, doddvku, pfevod nebo vyvoz zafizeni na odminovavani a materialu pouZzivaného pfi odminovavani;
pokud tyto doddvky byly pfedem schvdleny pfislusnym orgdnem doty¢ného ¢lenského stitu.

2. Clének 1 se rovnéz nevztahuje na ochranné odévy, véetné nepristielnych vest a vojenskych piileb, docasné vyva-
zené do Stddnu pracovniky OSN, Evropské unie nebo jejich ¢lenskych statd, zastupci sdélovacich prostfedkd a pracov-
niky humanitarnich a rozvojovych organizaci a doprovodnym persondlem pouze pro jejich osobni potiebu.

3. Clenské staty posuzuji doddvky uvedené v tomto ¢lanku jednotlivé a fadné pfitom zohledfuji kritéria stanovend ve
spolecném postoji Rady 2008/944/SZBP (!). Clenské stity pozaduji pfiméfend ochrannd opatfeni proti zneuZivani povo-
len{ udélenych podle tohoto ¢linku a v piipadé potieby pFijmou opatfeni pro navriceni vybaveni.

Cldnek 3

V souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1591 (2005) maji byt vici jedinctim urcenym vyborem ziizenym podle
odstavce 3 rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1591(2005) (,Vyborem pro sankce®), ktef{ brani mirovému procesu, ohroZzuji
stabilitu v Darfdru a v celé oblasti, porusuji mezindrodni humanitdrni prdvo a pravni pfedpisy v oblasti lidskych prav
nebo se dopoustéji jinych ukrutnosti, nedodrzuji zbrojni embargo nebo jsou odpovédni za Gtocné vojenské pielety nad
Darfurem, uloZena omezujici opatfeni stanovend v ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 1.

Doty¢né osoby jsou uvedeny v pfiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 4

1. Clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni s cilem zabranit tomu, aby na jejich tizem{ vstupovaly nebo ptes né
projizdély osoby uvedené v ¢lanku 3.

2. Odstavec 1 nezavazuje ¢lenské staty k odmitnuti vstupu svych sttnich p¥islusnikii na své tzemi.

3. Odstavec 1 se nepouzije, pokud Vybor pro sankce stanovi, Ze cesta je odivodnénd na zdkladé naléhavych humani-
tarnich potteb, véetné ndbozenskych povinnosti, nebo pokud Vybor pro sankce dojde k zdvéru, ze by vyjimka pfispéla
k cillam piislusnych rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN, kterymi jsou nastoleni miru a dosaZeni stability v Siddnu a v celé
oblasti.

4. Pokud c¢lensky stt povoli podle odstavce 3 osobdm urCenym Vyborem pro sankce vstup na své tzemi nebo
prijezd pies né, je toto povoleni omezeno na Gcel, pro ktery bylo udéleno, a na osoby, kterych se tyka.

Cldnek 5

1. Veskeré finan¢ni prostfedky, jind finan¢ni aktiva a hospodéiské zdroje pfimo nebo nepiimo vlastnéné nebo ovlé-
dané osobami uvedenymi v ¢lanku 3 nebo drzené subjekty pfimo nebo nepfimo vlastnénymi nebo ovlddanymi témito
osobami nebo osobami, které jednajf jejich jménem nebo na jejich piikaz, jak jsou uvedeny v piiloze, se zmrazuji.

2. Témto osobdm nebo subjektim se piimo ani nepfimo ani v jejich prospéch nezpfistupni Zddné finanéni pro-
stiedky, finan¢ni aktiva ani hospodafské zdroje.

(") Spolecny postoj Rady 2008/944/SZBP ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro kontrolu vyvozu vojenskych
technologii a vojenského materidlu (UFf. vést. L 335, 13.12.2008, 5. 99).
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3. Vyjimku lze uéinit v pfipadé finan¢nich prostredkd, jinych finanénich aktiv nebo hospodafskych zdroji, které jsou:

a) nezbytné pro thradu zdkladnich vydaji, véetné plateb za potraviny, ndjemného nebo splitek hypotéky, plateb za
lécivé pripravky a lékatskou péci, dani, pojistného a poplatki za vefejné sluzby;

b) uréeny vyluéné k dhradé priméfenych profesnich odmén a nahradé vydaji vzniklych v souvislosti s poskytovanim
préavnich sluzeb;

¢) ureny vylu¢né k thradé poplatki nebo nakladt na sluzby, v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, na bézné
veden{ nebo spravu zmrazenych finan¢nich prostfedkd, dalsich financnich aktiv a hospodéfskych zdrojt;

poté, co doty¢ny clensky stdt tam, kde je to vhodné, ozndmi Vyboru pro sankce mysl umoznit ptistup k takovym
finanénim prostredkdm, dal$im finanénim aktivim a hospoddfskym zdrojiim, a pokud Vybor pro sankce do dvou
pracovnich dnt od tohoto ozndmeni nevydd zamitavé rozhodnuti;

d) nezbytné pro Ghradu mimofddnych vydajii, po ozndmeni doty¢ného clenského stitu zaslaném Vyboru pro sankce
a po schvileni Vyborem pro sankce;

e) predmétem soudcovského, spravniho nebo rozhod¢iho zéstavniho prava nebo rozhodnuti; v takovém piipadé mohou
byt finan¢ni prostfedky, jind finanéni aktiva a hospodéaiské zdroje pouzity k vydajiim souvisejicim s timto zdstavnim
pravem nebo rozhodnutim, pokud bylo toto zastavni pravo zi{zeno nebo rozhodnuti vydino ptrede dnem pfijeti
rezoluce Rady bezpecnosti OSN 1591 (2005) a neni ve prospéch osoby nebo subjektu uvedenych v tomto ¢lanku
a po ozndmeni doty¢ného ¢lenského stitu zaslaném Vyboru pro sankce.

4. Odstavec 2 se nepouZije, jsou-li na zmrazené ¢ty pfipsany:
a) troky nebo jiné vynosy splatné z téchto ¢t nebo

b) platby splatné podle smluv, dohod nebo zdvazkdi, které byly uzavieny nebo vznikly pfede dnem, od néjz se na tyto
ucty vztahuji omezujici opatfen,

za ptedpokladu, Ze se na tyto tiroky, jiné vynosy a platby i nadile vztahuje odstavec 1.

Cldnek 6

Rada sestavuje seznam obsazeny v piiloze a provadi veskeré jeho zmény na zdkladé rozhodnuti Vyboru pro sankce.

Clanek 7

1. Pokud Rada bezpecnosti OSN nebo Vybor pro sankce zafadi na seznam urcitou osobu nebo subjekt, zahrne Rada
tuto osobu nebo subjekt do ptilohy. Rada sdéli dotéené osobé ¢&i subjektu své rozhodnuti, v¢etné divodi zafazeni na
seznam, a to bud’ pfimo, je-li zndma adresa, nebo zvefejnénim ozndment, a této osob & subjektu umozni se k této zdle-
Zitosti vyjadrit.

2. Jsou-li pfedlozeny pfipominky nebo nové podstatné dikazy, Rada své rozhodnuti pfezkoumd a dotéenou osobu
nebo subjekt o této skute¢nosti vyrozumi.

Cldnek 8

1.V piiloze jsou uvedeny divody pro zafazeni danych osob a subjektii na seznam, jak je stanovila Rada bezpe¢nosti
OSN nebo Vybor pro sankce.

2.V piiloze jsou rovnéz uvedeny piipadné dostupné informace nezbytné k identifikaci dotéenych osob nebo
subjektti, poskytnuté Radou bezpe¢nosti OSN nebo Vyborem pro sankce. Pokud jde o osoby, mohou tyto informace
zahrnovat jména, véetné pfezdivek, datum a misto narozeni, stitni piislusnost, &islo pasu a ¢islo prikazu totoznosti,
pohlavi, adresu, je-li zndma, a funkci nebo povoldni. Pokud jde o subjekty, mohou tyto informace zahrnovat nazvy,
misto a datum registrace, registracni ¢islo a misto podnikani. Piloha rovnéz zahrnuje datum urceni Radou bezpe¢nosti
OSN nebo Vyborem pro sankce.
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Cldnek 9

Opatteni podle ¢lanku 1 jsou pravidelné pfezkoumadvana, a to alespoil jednou za dvandct mésicti. Ma-li Rada za to, Ze
jejich cilti byl dosazeno, tato opatieni se zrusi.

Cldnek 10

Rozhodnuti 2011/423/SZBP se zruduje.

Cldnek 11

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost dnem vyhléseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 10. Cervence 2014.

Za Radu
predseda
S. GOZI
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PRILOHA

SEZNAM OSOB A SUBJEKTU UVEDENYCH V CLANCICH 4 A 5
1. Pfijmeni: ELHASSAN
Jméno (jména): Gaffar Mohammed
Také zndm jako: Gaffar Mohmed Elhassan

Datum narozeni/misto narozeni/stitni p¥islusnost/bydlisté:

Datum narozeni: 24. Cervna 1952;

mad bydlisté v: obci El Waha, Omdurman, Stdén.

Cislo pasulidentifika¢ni ddaje/status:

Ve vysluzbé ze siiddnské armddy.

Cislo priikazu totoznosti byvalého vojéka: 4302.

Oznaceni/odtivodnéni:

Generdlmajor a velitel zdpadni vojenské oblasti stiddnskych ozbrojenych sil (SAF)

Skupina odbornik uvadi, Ze jim generdlmajor Gaffar Mohammed Elhassan sdélil, ze v dobé, kdy velel zdpadni
vojenské oblasti, mél pfimé operaéni veleni (pfedevsim taktické veleni) nad vSemi prvky SAF v Darfaru. Elhassan
zastdval tuto funkci velitele zdpadni vojenské oblasti od listopadu roku 2004 (pfiblizné) do zacatku roku 2006. Podle
informaci, které jsou skupiné odbornikd k dispozici, byl Elhassan odpovédny za poruseni odstavce 7 rezoluce Rady
bezpec¢nosti OSN ¢. 1591 (2005), nebot z titulu své funkce zddal (od Chartimu) a povoloval (po dni 29. biezna
2005) pfesuny vojenského vybaveni do Darfuru bez pfedchoziho schvileni vyborem ziizenym podle rezoluce Rady
bezpecnosti OSN ¢. 1591. Elhassan sim skupiné odbornikd pfiznal, Ze v dobé od 29. biezna 2005 do prosince 2005
byla do Dérfuru pfevezena z jinych &asti Sidanu letadla, letadlové motory a jiné vojenské zatizeni. Skupinu odbor-
nikd informoval napiiklad o tom, Ze v dobé od 18. do 21. zai{ 2005 byly do Darfuru neopravnéné presunuty 2
utocné vrtulniky Mi-24.

Jsou rovnéz opravnéné diivody se domnivat, Ze Elhassan byl jakozto velitel zdpadni vojenské oblasti ptimo odpo-
védny za schvalovani tto¢nych vojenskych letdt v oblasti kolem obce Abu Hamra ve dnech 23. a 24. Cervence 2005
a v oblasti Jebel Moon v Zdpadnim Ddrfiru dne 19. listopadu 2005. Do obou operaci byly zapojeny vrtulniky Mi-24
a v obou piipadech tidajné zahdjily palbu. Skupina odborniki uvadi, Ze Elhassan skupiné sdélil, Ze to byl on, kdo
schvaloval Zadosti o leteckou podporu a dalsi letecké operace z titulu své funkce velitele zdpadni vojenské oblasti.
(Viz zpravu skupiny expertd, $/2006/65, odstavce 266-269.) Témito akcemi generdlmajor Gaffar Mohammed
Elhassan porusil pfislusnd ustanoveni rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢&. 1591 (2005), a tudiz spliiuje kritéria pro to,
aby byl vyborem oznacen jako osoba, na niZ se vztahuji sankce.

Datum zafazeni na seznam OSN: 25. dubna 2006

2. Pfijmeni: ALNSIEM
Jméno (jména): Musa Hilal Abdalla

Také zndm jako: Sajch Musa Hilal; Abd Allah; Abdallah; AlNasim; Al Nasim; AlNaseem; Al Naseem; AlNasseem;
Al Nasseem

Datum narozeni/misto narozeni/stitni pfislu$nost/bydlisté:
Datum narozeni: 1. ledna 1964 nebo 1959;

misto narozeni: Kutum;

yyyyyy
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Cislo pasulidentifika¢ni ddaje/status:
Diplomaticky pas ¢.: D014433,

vydany dne 21. tinora 2013; platnost do 21. Ginora 2015.
Osvédceni o statni pislusnosti ¢.: A0680623.

Clen narodniho shromazdén{ Stiddnu. V roce 2008 byl prezidentem Stiddnu jmenovan zvlastnim poradcem pfi minis-
terstvu federdlnich véci.

Oznaceni/odtvodnéni:

Nejvyssi nacelnik kmene Dzaldl v severnim Darftiru.

Zpréva organizace Human Rights Watch uvddi, Ze tato organizace md memorandum ze dne 13. tnora 2004 od
tfadu mistni spravy v severnim Darfiiru, v némz se ,bezpe¢nostnim jednotkdm v dané lokalité“ pfikazuje ,umoznit,
aby pokracovaly ¢innosti mudzahedinG a dobrovolnikii pod velenim Sajcha Musy Hilala v oblastech [severniho
Darftiru], a zajistit jejich zdkladni potfeby“. Dne 28. zafi 2005 napadlo 400 ¢lenti arabskych ozbrojencti vesnice Aro
Sarrou (vetné tabora pro vnitiné vysidlené osoby), Acho a Gozmena v zdpadnim Darfaru. RovnéZ existuje podezfent,
ze Musa Hilal byl pfitomen béhem ttoku na tdbor pro vnitiné vysidlené osoby ve vesnici Aro Sarrou: jeho syn byl
dfive zabit béhem utoku Stddnské osvobozenecké armddy na obec Sareja, takze byl nyni zapojen do osobniho krva-

vého sviru. Mdme divodné podezieni, Ze jakozto nejvyssi nacelnik nesl pfimou odpovédnost za tyto akce a je odpo-
védny za porusovani mezindrodniho humanitdrniho préva a lidskych prav, jakozZ i jiné brutdlni ¢iny.

Datum zafazeni na seznam OSN: 25. dubna 2006

3. Pfijmeni: SHARIF
Jméno (jména): Adam Yacub
Také zndm jako: Adam Yacub Shant; Adam Yacoub

Datum narozeni/misto narozeni/stitni pfislusnost/bydlisté:

Datum narozenf: pfiblizné v roce 1976.

Cislo pasulidentifika¢ni ddaje/status:

Udajné zemfel dne 7. Cervna 2012.

Oznaceni/odtivodnéni:

Velitel Siddnské osvobozenecké armady (SLA).

Vojaci Stiddnské osvobozenecké armddy pod velenim Adama Yacuba Shanta porusili dohodu o pHméf tim, Ze dne
23. ervence 2005 napadli kontingent stiddnského vlddniho vojska, ktery pobliz obce Abu Hamra v severnim Darfaru
doprovézel konvoj kamiont, a zabili tf vojiky. Po ttoku doslo k rabovani vlddnich vojenskych zbrani a streliva.
Skupina odbornikdt méd informace, které prokazuji, ze k Gtoku vojdki Suddnské osvobozenecké armddy doslo a ze
byl zcela zfejmé organizovan; tudiz byl peclivé planovan. Lze se proto divodné domnivat, ze Shant, podle zavért
skupiny, jakoZto potvrzeny velitel SLA v oblasti, musel o tomto Gtoku védét, a Ze jej schvélil nebo nafidil. Nese tudiz
za zminény utok piimou odpovédnost a spliiuje kritéria pro zafazeni na seznam.

Datum zafazeni na seznam OSN: 25. dubna 2006.

4. Pfijmeni: Mayu
Jméno (jména): Jibril Abdulkarim Ibrahim

Také zndm jako: generdl Gibril Abdul Kareem Barey; ,Tek*; Gabril Abdul Kareem Badri



L 203112 Utednt véstnik Evropské unie 11.7.2014

Datum narozeni/misto narozeni/stitni pfislusnost/bydlisté:

Datum narozeni: 1. ledna 1967;
misto narozeni: Nile District (Nilskd oblast), El-Fasher, El-Fasher, severni Darftr;
statni pfislusnost: rodily Stiddnec;

m4 bydlisté v: obci Tine, na stddnské strané hranice s Cadem.

Cislo pasulfidentifika¢ni ddaje/status:
nérodni identifika¢ni ¢islo: 192-3238459-9

Osvédéeni o stitni piislusnosti nabyté narozenim: ¢. 302581

Oznacenif/odtivodnéni:
Polni velitel Narodniho hnuti pro reformu a rozvoj (NMRD).

Mayu je odpovédny za Gnos zaméstnanci Mise Africké unie v Stiddnu (AMIS) v Dérfdru v #jnu roku 2005. Mayu se
oteviené snaZi zmafit misi AMIS prostfednictvim zastraovani; naptiklad v listopadu roku 2005 vyhrozoval sestie-
lenim vrtulnikd Africké unie v oblasti Jebel Moon. Témito akcemi Mayu jasné porusil rezoluci Rady bezpecnosti OSN
¢. 1591 (2005) tim, Ze pfedstavuje hrozbu pro stabilitu Darfaru, a spliuje tedy kritéria pro to, aby byl vyborem
oznacen jako osoba, na niz se vztahuji sankce.

Datum zafazeni na seznam OSN: 25. dubna 2006
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OPRAVY

Oprava rozhodnuti Rady 2011/172/SZBP ze dne 21. bfezna 2011 o omezujicich opatfenich vici
nékterym osobdm, subjektiim a orgdniim vzhledem k situaci v Egypté

(Utedni véstnik Evropské unie L 76 ze dne 22. biezna 2011)

Strana 63, 2. bod odtivodnéni:

misto:  ,(2) V této souvislosti by méla byt uloZena omezujici opatfeni viici osobdm, jez byly shleddny odpovédnymi
za zneuziti egyptskych stdtnich prostfedkd, nebot tim pfipravuji egyptské obcany o pifnosy udrzitelného
rozvoje jejich hospodafstvi a spole¢nosti a narusuji demokraticky rozvoj v této zemi.”,

md byt: ,(2) V této souvislosti by méla byt uloZena omezujici opatieni vici osobdm, jez byly uréeny jako osoby
odpovédné za zneuziti egyptskych stdtnich prostiedkd, nebot tim pfipravuji egyptské obcany o piinosy
udrzitelného rozvoje jejich hospodaistvi a spole¢nosti a narusuji demokraticky rozvoj v této zemi.”

Strana 63, ¢l. 1 odst. 1:

misto: 1. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostiedky a hospodafské zdroje nélezejicich osobdm, jez byly shledany
odpovédnymi za zneuziti egyptskych sttnich prostiedki, a fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim
nebo organtim s nimi spojenym, jak jsou uvedeny v pfiloze, anebo témito osobami, subjekty nebo organy vlast-
néné, drzené ¢ ovladané.”,

md byt: ,1.  Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostiedky a hospodaiské zdroje ndleZejicich osobdm, jez byly urceny jako
osoby odpovédné za zneuziti egyptskych statnich prosttedkd, a fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim
nebo orgdntim s nimi spojenym, jak jsou uvedeny v piiloze, anebo témito osobami, subjekty nebo orgdny vlast-
néné, drzené ¢i ovladané.”

Strana 63, pfiloha:

V celém textu piilohy se vyraz ,trestni stthdni“ nahrazuje vyrazem ,soudni fizeni“ v odpovidajicich mluvnickych tvarech.
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